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Oriimcekler beni her zaman biiyiilemistir. Kiigiikken
onlar1 toplayabilmek icin saatlerimi bahgemizin dibindeki
eski ve tozlu barakada gecirir, pusuya yatmis o sekiz ayak-
I1 yirtict hayvanlar1 bulabilmek icin, 6riimcek ag1 arardim.
Buldugum zamansa odama gotiiriip onu serbest birakir-
dim.

Bu da annemi ¢ildirtirdi.

Cogu zaman ortimcek bir iki giin sonra kaybolur, bir
daha hi¢ gortinmezdi. Ama arada sirada daha uzun siire
kaldiklar1 da olurdu. Bir tanesi, agmi yatagimin ustiinde
ormiis, neredeyse bir ay boyunca noébet tutmustu. Uykuya
dalmadan 6nce oriimcegin asagiya stiziiliip yavasca agzi-
min i¢ine girdigini, bogazimdan asagiya kayip karnima bir
stirtt yumurta biraktigin1 hayal ederdim. Bebek ortimcek-
ler bir siire sonra yumurtalarini kirarak disar1 ¢ikacak, beni
iceriden disartya dogru canli canli yemeye baslayacaklardi.

Kiigtikken korkmaya bayilirdim.

Dokuz yasindayken, annem ve babam bana bir tarantula
vermislerdi. Zehirli ya da kocaman olmasa da o ana kadar

aldigim en muhtesem hediyeydi. O 6rtimcekle neredeyse



glintin her saatinde oynuyor, ona tiirli tirli ziyafetler su-
nuyordum: sinekler, hamambdcekleri, minik kurtguklar...
Onu feci simartmis tim.

Sonra bir giin aptalca bir sey yaptim. Kahramanlarindan
birinin elektrik stipiirgesi tarafindan yutuldugu bir ¢izgi
film seyrediyordum. Siipiirgenin yuttugu kahraman, higbir
zarar gormemis; makinenin torbasindan tozlu, pis ve delir-
mis bir sekilde ikina sikma ¢ikmisti. Cok komikti.

Olaylarin tam olarak c¢izgi filmdeki gibi gelismedigini
soylememe gerek yok sanirim. Oriimcek paramparca ol-
mustu. Cok agladim; ama artik olan olmustu. Evcil 6rim-
cegim Olmiistii; bu benim hatamdi ve bu konuda yapabile-
cegim hicbir sey yoktu.

Annem ve babam yaptigim seyi 6grendiklerinde, bagirip
cagirmaktan az kalsin tavani basima yikacaklards; tarantu-
lay1 oldukga yiiksek bir fiyata almislardi ¢iinkii. Benim so-
rumsuz bir budala oldugumu soylediler ve bir daha higbir
zaman evde hayvan -siradan bir bahge oriimcegi bile- bes-
lememe izin vermediler.
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Bu, gecmisten gelen hikayeyle baslamamin iki sebebi
var. Birincisini bu kitabt okudukca goreceksiniz. Ikincisi
ise:

Anlatacagim  hikdye  tamamen  gergek.



Bana inanmanizi beklemiyorum -yasamis olmasam ben
de inanmazdim- ama bu dogru. Bu kitapta yazan her sey
aynen anlattigim sekilde gerceklesti.

Gercek hayatin 6zelliklerinden biri de aptalca bir sey
yaptiginiz takdirde bunun, genelde size pahaliya mal ol-
masidir. Kitaplarda ise kahramanlar istedikleri kadar hata
yapabilirler. Ne yaptiklart 6nemli degildir, ¢tink{i sonunda
her sey tatliya baglanir. Kotti adamlar1 yener, isleri yoluna
koyarlar ve ortalik giilliik gilistanlik olur.

Gercek hayatta elektrik stipiirgeleri ortimcekleri oldii-
riir. Islek bir caddede karsidan karstya gecerken saginiza so-
lunuza bakmazsaniz bir arabanin altinda kalirsiniz. Agac-
tan duiserseniz birka¢ kemiginizi kirarsiniz.

Gercek hayat kotiidiir, acimasizdir. Kahramanlar, mut-
lu sonlar ve olmasi gerekenler umrunda degildir. Gergek
hayatta kotii seyler olur. Insanlar 6lir. Kavgalar kaybedilir.

Kotiluk ¢ogu zaman kazanir.

Baslamadan once bunu iyice anlamanizi istedim.

Bir sey daha: Ismim aslinda Darren Shan degil. Bu kitap-
ta yazilan her sey dogru; isimler hari¢. Onlar1 degistirmek
zorundaydim, c¢tinkii... neyse, kitabin sonuna yaklastigi-

nizda anlayacaksiniz.



Kendim, kiz kardesim, arkadaslarim ya da 6gretmenle-
rim i¢in kullandigim hicbir isim gercek degil. Hi¢ kimse-
nin gercek ismini kullanmadim. Size yasadigim kasabanin
ya da tilkenin adin1 bile séylemeyecegim. Buna cesaret ede-
mem.

Her neyse, bu kadar 6nsoz yeter. Eger hazirsaniz bas-
layalim. Eger bu uydurma bir hikaye olsaydi, firtinali bir
gecede, bir baykusun 6tiisii ve yatagin altindan gelen ti-
kirtilar ile baslardi. Ama bu gercek bir hikaye; o yiizden

nerede basliyorsa ben de oradan baslamaliyim.

Benim hikayem bir tuvalette basladi.



BIRINCI BOLUM

Okuldaki tuvaletlerden birine oturmus, bir sarki miril-
daniyordum. Pantolonumu indirmemistim. Ingilizce der-
sinin sonlarina dogru kendimi iyi hissetmeyip buraya gel-
mistim. Ogretmenim Bay Dalton bu konularda harikadur.
Zeki bir adamdir ve numara yapip yapmadiginiz1 bilir. Eli-
mi kaldirip rahatsizlandigimi soyledigimde bana bir defa
bakt1 ve onayladigini belirten bir sekilde basini 6ne egip

tuvalete gitmemi soyledi.

"Seni rahatsiz eden neyse kus Darren," dedi, "sonra da
hemen geri gel."

Keske her dgretmen Bay Dalton kadar anlayish olsa.

Nihayetinde hasta olmamistim; ama hald midem bu-
landig1 icin tuvalette kaldim. Dersin sonunun geldigini
belirten zilin caldigin1 ve 6gle yemegi tatili igin herkesin
siniflardan digsar1 firladigini duydum. Onlara katilmak is-
tiyordum, ama Bay Dalton beni bu kadar kisa bir siirede
bahgede goriirse ¢ok bozulurdu. Kendisini aldatirsaniz ¢il-
gina donmez; onun yerine sessizlesir ve sizinle uzun bir
siire konusmazdi. Bu da size bagirip cagirmasindan bile
daha kotudiir.



10

Bu ytizden ben de 6ylece oturmus mirildamiyor, ikide
bir saatime bakip bekliyordum. Sonra birinin benim adimi
bagirdigini duydum.

"Darren! Hey, Darren! Delige mi duistiin yoksa?"

Sirittim. Bu benim en iyi arkadasim Steve Leopard idi.
Steve'in soyadi aslinda Leonard'di, ama herkes ona Steve
Leopard diyordu. Boyle olmasinin tek sebebi kelime ben-
zerligi degildi; eskiden Steve, annemin deyisiyle, 'vahsi
bir bebek' idi. Nereye gitse olay ¢ikartir, kavgalara karisir,
diikkanlardan bir seyler calardi. Bir giin, hentiz bebek ara-
basmdayken, sivri bir comak bulmus, gelip gecen kadinlar1
dirtmeye baslamisti. (Kadinlarin neresini dirttugunt tah-

min edenler hediye kazanmayacaklar!)

Gittigi her yerde insanlar ondan korkuyor ve onu hor
gortiyorlardi. Ben harig... Kolejdeki ilk karsilasmamizdan
beri benim en iyi arkadasimdi o. Annem onun vahsiliginin
etkisi altinda kaldigimi sdyliiyordu; ama ben sadece onun
beraberce vakit gecirmek igin harika bir arkadas oldugunu
dustintiyordum. Cok atesli bir yapisi vardi ve sinirlendi-
gi zaman korkung 6fke nobetlerine tutuluyordu; ama ben
boyle durumlarda kosarak uzaklasiyor, sinirleri yatistig
zaman da geri dontiyordum.

Steve'in iini yillar gectikge azalmaya ytiiz tutmustu -an-
nesi onu pek ¢ok doktora gotiirmiis, onlar da Steve'e, ken-
disine nasil hakim olmasi gerektigini 6gretmislerdi- ama

o yine de okul bahgesinde kiigiik gapli bir efsane olmaya



11

devam ediyordu; ondan daha yapili veya yasca daha biiyiik
olsaniz bile onunla ugrasmay1 goze akmiyordunuz.

"Hey Steve," diye cevap verdim, "buradayim." Hangi
kapinin arkasinda oldugumu bilebilmesi i¢in kapiya vur-
dum.

Hizlh bir sekilde, bulundugum yere dogru gelip kapiy:
actl. Pantolonumu indirmemis bir sekilde oturdugumu go-
riince giilimsedi. "Kustun mu?" diye sordu.

"Hayir."

"Peki sence kusacak misin?"

"Belki," dedim. Sonra da aniden 6ne dogru egilip kusma
sesi gikarttim. "Oorgh!" Ama Steve Leopard, beni bu saka-
ya aldanmayacak kadar iyi taniyordu.

"Hazir oradayken postallarima da bir cila ativer," dedi
ve ben ayakkabilarina tiikiirtip onlar1 bir parga tuvalet ka-
g1diyla siliyormus gibi yapinca giilmeye basladi.

Dogrulup, "Derste kagirdigim bir sey oldu mu?" diye
sordum.

"Yok be," dedi, "her zamanki zirvalar."

"Tarih 6devini yaptin m1?"

Endiseli bir sekilde, "O 6dev yarma degil miydi?" diye
sordu. Steve ddevlerini yapmay1 hep unutur.

"Yarindan sonraki giine," dedim.

Bir oh ¢ekti. "Boylesi daha da iyi. Ben de diistinmiistiim
ki..." Duraklayip kaslarini catti. "Bir dakika," dedi, "bugtin

persembe. Yarindan sonrasi ise..."
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"Nasil da kandirdim ama!" diye bagirip omzuna bir
yumruk attim.

"Ow!" diye bagirdi. "Acid1." Kolunu ovuyordu, ama as-
linda acimadiginin farkmdaydim. "Disar1 ¢ikmaya niyetin
var mi?"

Arkama yaslanip, "Burada kalip manzarayi seyretmeyi
dustintiyordum," dedim.

"Dalga ge¢meyi birak. Ben buraya geldigimde 5-1 yeni-
liyorduk. Simdiye alt1 veya yedi olmustur. Sana ihtiyacimiz
var."

Futboldan bahsediyordu. Her 6gle tatilinde mag yapa-
riz. Genelde benim takimim kazanir, ama en iyi oyuncula-
rimizin bir kismini kaybettik. Dave Morgan bacagini kirdi.
Sam White, ailesi tasininca baska bir okula transfer oldu.
Danny Curtain ise 6gle tatillerini, hoslandig1 Shelia Leigh
ile gecirebilmek igin futbol oynamay1 birakti. Sapsal!

Ben, takimin en iyi ileri u¢ oyuncusuyum. Iyi savunma
ve orta saha oyuncular: var; Tommy Jones da tiim okulun
en iyi kalecisi. Ama ileride durup her giin dort bes gol ata-
bilen bir tek ben varim.

Ayaga kalktim ve "Tamam," dedim, "sizi kurtaracagim.
Bu hafta her giin het-trik* yaptim. Devam etmezsem yazik
olur."

Ust siiflardan birkag cocugun -her zamanki gibi lava-
bolarin basinda sigara iciyorlardi- yanindan gegtik ve spor
ayakkabilarimi almak i¢in dolabima dogru hizla yiurtdik.

* Bir magta ayn1 oyuncunun ti¢ gol atmasi. [C. N.]
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Bir kompozisyon yarismasinda kazandigim eski ayakkabi-
larimin birkag ay once bagciklar1 kopmus, yanlarindaki
lastik kisimlar1 da parcalanip dokiilmiistii. Bu yetmezmis
gibi bir de ayaklarim buiyumisti! Simdi giydigim ayakka-
bilar da fena degildi, ama eski ayakkabilarim kadar miithis
degildi.

Sahaya girdigimde 8-3 yenilmekteydik. Gergek bir fut-
bol sahas1 degildi bu; yalnizca iki tarafindaki duvarlara ¢i-
zilmis kaleleri olan uzunca bir bahgeydi. Kaleleri ¢izen kisi
tam bir salak olmaliydi, clinkii bir taraftakini ¢ok yiiksek,
digerini ise ¢ok algak ¢izmisti!

Sahaya girerken, "Korkmayin, bombaci Shan geldi!"
diye bagirdim. Alandakilerin kimi giildii, kimi de homur-
dandi; ama benim takimimdaki oyuncularin hirslandigini,
rakiplerimizin ise endiselendigini gorebiliyordum.

Harika bir baslangic yapip bir dakika igerisinde iki gol
attim. Beraberlik ya da galibiyet alabilecek gibiydik, ama
zaman yetmedi. Daha erken gelebilseydim durumu kurta-
rabilirdik, ne yazik ki tam ben havaya girmisken zil ¢ald1
ve 9-7 kaybettik.

Biz sahadan ayrilirken Alan Morris kipkirmizi bir surat-
la ve nefes nefese sahaya daldi. Onlar benim en iyi arkadas-
larim: Steve Leopard, Tommy Jones ve Alan Morris. Bizler
diinyanin en garip dort insani olmaliyiz, ¢iinkii i¢imizden
yalnizca birinin, Steve'in takma ad1 var.

Alan, elindeki 1slak kagidi burnumuzun dibinde salla-
yarak, "Bakin ne buldum!" diye bagirdi.
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Tommy kagidi yakalamaya calisarak, "O ne?" diye sor-
du.

"Bu bir..." Alan, Bay Dalton'un bagirmasiyla birlikte
durdu.

"Siz, dordiiniiz! Iceri!" diye kiikredi Bay Dalton.

Steve, "Geliyoruz Bay Dalton," diye cevap verdi. Steve,
laya sokabilecek seylerden rahatlikla pagay1 kurtarabilir.
Tipk:i bazen hikayelerinde kiiftirlii sozler kullanmasi gibi.
Steve'in kullandig1 kelimelerden bazilarim1 ben kullansay-
dim simdiye, ¢oktan okuldan atilmis olurdum.

Ama Steve, Bay Dalton'un yumusak karnidir, ¢iinkii o
ozeldir. Bazen sinifta son derece parlak bir 6grenci olur ve
her seyi bilir; ama baz1 zamanlar ismini bile dogru yaza-
maz. Bay Dalton onun bir tiir idiot savant oldugunu soyli-
yor; yani aptal bir dahi!

Her neyse. Bay Dalton'un en sevdigi 6grenci olmasi, Ste-
ve'in, derse geg kaldig1 takdirde ceza almaktan kurtulacag:
anlamina gelmiyordu. O ytizden Alan, her ne soyleyecekse
ders sonunu beklemek zorundaydi. Terli ve yorgun, agir
adimlarla simifa dondiik ve derse basladik.

O an farkinda olmadigim sey, Alan'm elindeki gizemli
kagidin hayatimi sonsuza dek degistirecek olmasiydi. Hem
de kotii yonde!



IKINCI BOLUM

Ogle tatilinden sonra tarih dersi igin yine Bay Dalton'lay-
dik. II. Diinya Savasi'ni isliyorduk. Benim fazla ilgimi cek-
miyordu, ama Steve'e gore bu harika bir konuydu. Iginde
oldiirme ve savas olan her seye bayilirdi. Sik sik, biiytiyiin-
ce parali asker olmak istedigini soylerdi. Ciddiydi de!

Tarih dersinden sonra Matematik dersi vardi ve 06g-
retmenimiz, inanilmaz bir sekilde, yine Bay Dalton'du!
Matematik 6gretmenimiz hastalandigr igcin okula geleme-
diginden, diger ogretmenler ellerinden geldigince onun
derslerini de idare ediyorlardi.
ust tiste ti¢ ders! Bay Dalton ilk kez matematik dersimize
giriyordu; bu ylizden Steve hava atmaya, kitabin neresinde
oldugumuzu ve zorlu problemlerden bazilarini bir ¢ocuga
anlatir gibi anlatmaya basladi. Bay Dalton bu duruma aldi-
r1s etmedi. Steve'e aliskind1 ve onunla nasil basa ¢ikacagini

¢ok iyi biliyordu.
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Genelde Bay Dalton isi siki tutardi. Dersleri eglenceli
gecerdi, ama ciktigimizda hep bir seyler 6grenmis olurduk.
Ama matematikte pek iyi olmadig1 da bir gergekti. Elinden
geleni yaptig1 halde kafasinin karistigini gorebiliyorduk. O
-kafas1 matematik kitabina gomiilmiis, yaninda ona 'yar-
dim amagli' 6énerilerde bulunan Steve ile- durumu kontrol
altina almaya cabalarken, biz de kipirdanmaya, alcak sesle
konusup birbirimize notlar yollamaya baslamistik.

Ben Alan'a, getirdigi gizemli kagit parcasini gormek is-
tedigimi belirten bir not yolladim. Onceleri o kagidin si-
nifta elden ele gegmesine razi olmadiysa da ona not yolla-
maya devam edip ikna ettim. Tommy ondan iki sira ¢nde
oturdugu icin kagidi ilk goren de o oldu. Katlanmis halde-
ki kagidr acip incelemeye koyuldu. Okurken once gozleri
parladi, sonra da yavasca agzi acilmaya basladi. Bitirip -iig
kere okuduktan sonra- bana yollaymca neden yiiziiniin o

sekli aldigini kisa siirede anladim.

Bu, bir gezici sirkin reklamini yapan el ilaniydi. Tepe-
sinde bir kurt resmi vardi. Kurdun agz1 agikt: ve dislerin-
den salyalar1 damliyordu. Alt kisminda ise bir driimcek ve
bir yilan resmi vardi, onlar da korkung ve tehlikeli gorii-
niiyordu.

Kurdun hemen altinda, biiyiik ve kirmizi harflerle sun-

lar yaziyordu:
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UCUBELER SIRKI

Onun altinda ise daha kiigiik harflerle:

YALNIZCA BiR HAFTA ICIN UCUBELER SIiRKi!!
KARSINIZDA:

SIVE VE SEERSA: DUGUMLENEN iKiZLER!
YILAN COCUK! KURTADAM! DiSLI GERTHA!
LARTEN CREPSLEY YE ONUN GOSTERI

ORUMCEGI: MADAM OCTA!
KABURGA ALEXANDER! SAKALLI KADIN!
ELUSTU HANS!
CIFTGOBEK RHAMUS: DUNYANIN EN SISMAN
ADAMI!

Biittin bunlarin altinda ise bilet alabileceginiz ve goste-
rinin nerede yapilacagini 6grenebileceginiz bir adres yazi-
liydi. En altta, yilan ve drtimcek resimlerinin hemen tize-
rindeyse su ibare vardi:

KORKAKLARA GORE DEGILDIR!
BILET ALIMI BAZI SARTLARA TABIDIR!

Kendi kendime, "Ucubeler Sirki?" diye yavasca muiril-
dandim. Biittin bu yazilanlar dogru olabilir miydi?
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ilam tekrar okumaya basladim; resimlere ve sanatcilarin
tariflerine dalmistim. Kendimi 6ylesine kaptirmistim ki Bay
Dalton'u unutmusum. Onu bana yeniden hatirlatan, biittin
sinifin sessizlige burtindugint fark etmem oldu. Basimi
kaldirdigimda Steve smifin oniinde tek basmna duruyordu.
Bana dogru dil cikartip siritti. Ensemdeki tiiylerin diken
diken oldugunu hissederek omzumun iizerinden arkama
baktim: Bay Dalton arkamda durmus, son derece ciddi bir
ifadeyle oniimdeki ilanm1 okuyordu.

Hisimla, "Bu nedir?" diye sordu ve kagidi elimden gekip
ald1.

"Bir ilan efendim."

"Nereden buldun bunu?" diye sordu. Cok kizmisa ben-
ziyordu. Onu hi¢ bu kadar tepkili gérmemistim. Tekrar,
"Nereden buldun bunu?" diye sordu.

Endiseli bir sekilde dudaklarimi isirdim. Nasil bir cevap
vermem gerektigini bilmiyordum. Alan'm ismini vermeye-
cektim -onun da c¢ikip bu sucu kendiliginden tistlenme-
yecegini biliyordum: Alan'm en iyi arkadaslar1 bile onun,
diinyanin en cesur insani olmadigini bilirler- ama beynim
durmustu ve mantikli bir yalan diistinemiyordum. Neyse
ki Steve araya girdi.

"O, benim, efendim."

"Senin mi?" Bay Dalton agir agir gozlerini kirptr.

"Otobiis duragmin yakinlarinda buldum efendim," dedi
Steve. "Yasli adamun biri firlatip atti. Ben de ilging goriin-
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dugint diistinerek yerden aldim. Bunun ne oldugu konu-
sunda size danisacaktim, tabi ki dersin sonunda."

"Ah..." Bay Dalton etkilendigini belli etmemeye calis-
tiysa da basarili olamadi. "O zaman is baska. Merakli bir
zihne sahip olmanin kotii bir taraft yok. Otur Steve." Steve
oturdu. Bay Dalton bir parca yapiskan hamur kullanarak
ilan1 tahtaya yapistirdi.

Parmagiyla ilana vurarak, "Uzun zaman once," dedi,
"gercek ucube gosterileri vardi. A¢gozlu sahtekar adamlar,
fiziksel kusuru olan insanlar1 kafeslere tikip.

"Ne tiir fiziksel kusurlar efendim?" diye sordu biri.

"Ug kollu ya da iki burunlu insanlar; bacag: olmayanlar;
¢ok uzun ya da ¢ok kisa boylular. Dolandiricilar bu za-
valli insanlar: -goriintimleri disinda bizden higbir farklar:
yoktu- sergileyip onlara ucube dediler. Halki onlarla alay
etmeleri ve ytiizlerine giilmeleri i¢in davet edip para topla-
dilar. Bu s6zde 'ucubelere hayvan muamelesi yaptilar. Cok
az paraya calistirdilar, dovdiiler, pacavradan yapilmis kiya-
fetler giydirdiler, yikanmalarina izin vermediler."

Onlerde oturan kizlardan biri olan Delaina Price, "Bu
¢ok gaddarca efendim," dedi.

"Evet. Ucube gosterileri gaddar ve korkung olusumlar-
di. flan1 goériince bu yiizden sinirlendim." ilan1 tahtadan
yirtarcasma ¢ekip aldi. "Yillar 6nce yasaklanmisti, ama za-
man zaman hala tam gaz devam ettiklerine dair soylentiler

duyuluyor."
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"Sizce bu Ucubeler Sirki gercek bir ucube gosterisi mi?"
diye sordum.

Bay Dalton ilami bir kez daha inceledikten sonra, basi-
n1 hayir anlaminda iki yana salladi. "Sanmiyorum. Biiytik
ihtimalle insafsiz bir aldatmaca bu. Ama gercek de olsa,"
diye ekledi, "bu smniftan hi¢ kimsenin gitmeyi hayal etme-
yecegini umarim."

Hemencecik hep bir agizdan, "Tabi ki hayir efendim,"
dedik.

"Cunki ucube gosterileri korkung seylerdi," diye de-
vam etti. "Normal sirklerden bir farklar1 yokmus gibi go-
rintiyorlardi, ama aslinda birer kotilik cukuruydular.
Seyretmeye gidenler de bu isi yapanlar kadar kotti kalpli
sayilir."

Steve, "O gosterilerden birine gitmeyi istemek igin ger-
cekten de manyak olmaniz gerekir efendim," diye destek
verdi. Sonra da bana bakip goz kirpt1 ve sessizce, "Gidiyo-

ruz!" dedi.



UCUNCU BOLUM

Steve, ilanin kendisinde kalmasi konusunda Bay Dal-
ton'u ikna etti. Odasinin duvarmna asmak igin istedigini
soylemisti. Bay Dalton, ilan1 Steve'e vermeyi diistinmiiyor-
du; ancak sonra fikrini degistirdi. Ama geri vermeden 6nce
alttaki adres kismini yirtip aldi.

Okuldan sonra dordiimiiz -ben, Steve, Alan Morris ve
Tommy Jones- bahgede toplandik, parlak kagida basilmis
ilan1 incelemeye koyulduk.

"Bir diizmece olmali," dedim.

"Neden?" diye sordu Alan.

"Artik ucube gosterilerine izin vermiyorlar da ondan,"
diye yamitladim. "Kurtadamlar ve yilan ¢cocuklar yillar énce
yasaklandi. Bay Dalton oyle soyliyor."

Alan, "Bu diizmece falan degil," diye 1srar etti.

Tommy, "Nereden buldun bunu?" diye sordu.

Alan sesini alcaltarak, "Caldim," dedi. "ilan abime ait."

Alan'm abisi Tony Morris'ti; atilmadan 6nce okulun en
belali 6grencisiydi. Kot kalpli, ¢irkin ve kocamandi.

Hayretler igerisinde, "Tony'den mi ¢aldin?!" diye sor-

dum. "Canina mi susadin sen?"
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"Benim yaptigimi anlayamayacak. Annemin ¢amasir ma-
kinesine tiktig1 bir pantolonun cebinde unutmus. Bunu
¢ikarip yerine bos bir kagit koydum. Mirekkebin akip git-
tigini sanacak."

"Cok akillica," dedi Steve.

"Peki Tony nereden almis?" diye sordum.

"Ara sokaklardan birinde bu ilanlar1 dagitan biri varmais.
Sirkte calisan, Bay Crepsley denen bir adammis."

"Ortimcekli olan m1?" diye sordu Tommy.

"Evet," diye cevap verdi Alan. "Ama yaninda oriimce-
gi yokmus. Gece vaktiymis ve Tony bardan déntiyormus."
Tony bardan icki alabilecek yasta degildir; ama ona igki
alabilecek yastaki ¢ocuklarla takilir. "Bay Crepsley Tony'ye
bu ilani vermis ve ona diinyanin gesitli sehir ve kasaba-
larinda gizli gosteriler yapan gezici bir ucubeler sirki ol-
duklarini soylemis. Bilet almak isteyen kisinin bu ilan1 da
beraberinde go6tiirmesi lazimmis ve bu ilanlar1 yalmizca
giuvendikleri kisilere dagitirlarmis. Bu gosteriden hi¢ kim-
seye bahsetmemek gerekiyormus. Ben de biitiin bunlari,
Tony'nin ¢enesini tutamadigr keyifli bir anina -igtigi za-
man boyle olur- denk geldigim icin 6grenebildim."

Steve, "Biletler kag para?" diye sordu.

"Kisi bas1 on bes sterlin."

Ayni anda tiglimiiz birden, "On bes sterlin mi?.." diye
bagirdik.

Steve, "Hig¢ kimse ii¢ bes ucube izlemek icin on bes ster-
lin vermez," diye homurdand.
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"Ben veririm," dedim.

Tommy, "Ben de," dedi.

"Ben de," diye ekledi Alan.

"Tabi ki," dedi Steve, "ama bizim carcur edecek on bes
sterlinimiz yok. O ytizden biitiin bu konustuklarimiz bey-
hude, oyle degil mi?"

Alan, "Beyhude ne demek?" diye sordu.

Steve, "Bilet almaya gliclimiiz yetmiyor, bu yiizden de
alip almama konusunda tartismak anlamsiz demek," diye
acikladi. "Bir seyi alamayacagimi bildigin zaman onu alirim
demek kolay."

Alan, "Ne kadar paramiz var?" diye sordu.

Giilerek, "Metelige kursun atiyoruz," dedim. Babamin
sik sik soyledigi bir sdzdii bu.

Tommy tizgiin bir sekilde, "Gitmeyi ¢ok isterdim," dedi.
"Kulaga harika geliyor." Tekrar resimlere bakti.

Alan, "Bay Dalton bu gosteri hakkinda pek de iyi seyler
dustinmiiyor," dedi.

"Iste benim de demek istedigim bu," dedi Tommy. "Eger
Bay Dalton begenmiyorsa harika olmali. Biiytiklerin nefret
ettigi seyler genelde muhtesem olur."

"Yeterli paramiz olmadigina emin miyiz?" diye sordum.
"Belki de biletler ¢ocuklara indirimlidir."

Alan, "Gosteriye cocuklar: aldiklarini sanmiyorum,"
dese de ne kadar parasi oldugunu soylemeyi ihmal etmedi.
"Bes sterlin ve yetmis peni."
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"Bende tam olarak on iki sterlin var," dedi Steve.

"Alt1 sterlin ve seksen bes peni," diye ekledi Tommy.

Ben de, "Sekiz sterlin ve yirmi bes peni," dedim ve ka-
famda bir toplama yaparak, "toplamda otuz sterlinden bi-
raz fazla ediyor," diye ekledim.

"Yarin cep hargligimizi alacagiz. Eger paralarimizi bir-
lestirirsek..."

"Ama biletlerin neredeyse tamami satilmis durumda,"
diye atild1 Alan. "Ik gosteri diindii. Sonuncusu sali giinii.
Eger gideceksek yarin veya cumartesi aksami gitmeliyiz,
¢iinkti anne babalarimiz diger aksamlar disar1 ¢ikmamiza
izin vermezler. Tony'ye ilani veren adam bu iki geceye ait
biletlerin neredeyse tamaminin satildigini s6ylemis. Bu gece
gidip almak zorundayiz."

Uziilmemis gibi goériinmeye calisarak, "Bu is yatar," de-
dim.

"Belki de yatmaz," dedi Steve. Annem evde kavanoz
igerisinde bir tomar para bulundurur. Cep hargligimizi al-
digimizda yerine koymak kosuluyla oradan biraz borg ala-
bilirim."

"Yani ¢alacak misin?" diye sordum.

"Bor¢ alacagim dedim!" diye cikisti. "Eger yerine koy-
may1 distinmezsek o zaman bu ¢almak olurdu. Ne diyor-
sunuz?"

Tommy, "Biletleri nasil alacagiz?" diye sordu. "Hafta

igindeyiz. Gece disar1 ¢ikmamiza izin vermezler."
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"Ben gizlice ¢ikabilirim," dedi Steve. "Biletleri ben ali-
rim."

"Ama Bay Dalton adres kismini yirtmists," dedim. "Ne-
reye gidecegini nereden bileceksin?"

Siritarak, "Adresi ezberledim," dedi. "Simdi sdyleyin:
Biitiin aksami burada mazeret iireterek mi gecirecegiz,
yoksa bu isi mi halledecegiz?"

Birbirimize baktik ve -birer birer- basimizla onayladi-
g1imiz1 belirttik.

"Hah soyle! Eve gidip, paralarimizi alip tekrar burada
bulusacagiz. Anne babaniza bir kitabimizi unuttugunuzu
falan soyleyin. Paray1 birlestirecegiz ve ben de evdeki ka-
vanozdan istiinii tamamlayacagim."

"Peki ya evden para calamaz... yani bor¢ alamazsan?"
diye sordum.

Omuz silkti. "O zaman planimiz suya diiser. Ama dene-
meden bilemeyiz. Haydi, acele edin!"

Boyle dedi ve firlayip gitti. Birkag saniye iginde Tommy,
Alan ve ben de kararimizi verip kosmaya basladik.
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DORDUNCU BOLUM

O gece ucube gosterisinden baska bir sey diisiineme-
dim. En sevdigim televizyon programlarini seyrederken
bile aklimdan ¢ikaramiyordum. Kulaga ¢ok ilging geliyor-
du: yilan gocuk, kurtadam, bir gosteri driimcegi... Ozellik-
le 6riimcek beni ¢ok heyecanlandirmusti.

Annem ve babam bendeki degisikligin farkina varma-
miglardi; ama Annie anlamisti tabi. Annie benim kiz karde-
sim. Bazen sinir bozucu olsa da ¢ogu zaman iyi bir kizdir.
Yaramazlik yaptigimda hemen gidip anneme-yetistirmez;
ayrica sir tutmasin da bilir.

Yemekten sonra, "Neyin var senin?" diye sordu. Bera-
berce mutfakta bulasiklar1 yikiyorduk.

"Bir seyim yok," dedim.

"Evet var," dedi, "Gece boyunca garip davrandim"

Gergegi ogrenene kadar israr edecegini bildigim icin
ona ucube gosterisinden bahsettim.

"Kulaga harika geliyor," dedi, "ama iceri girmeniz miim-
kiin degil."

"Nedenmis?" diye sordum.

"Cocuklar1 igeri almadiklarina bahse girerim. Biiytikler
icin bir gosteriye benziyor."
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Hinzirca, "Senin gibi bir bebegi biiyiik ihtimalle almaz-
lar," dedim, "ama ben ve digerleri i¢in sorun yok." Bozul-
dugunu gorince oziir diledim. "Affedersin, 6yle demek
istemedim. Biiyiik ihtimalle hakli oldugun i¢in sinirliyim
sadece. Annie, gitmeyi ne kadar istiyorum bilsen!"

"Bende bir makyaj seti var, sana o6diing verebilirim,"
dedi. "Yiiziine kirisiklik gibi seyler cizebilirsin. Seni daha
yash gosterecektir."

Giltimsedim ve pek sik yapmadigim bir hareketi yap-
tim: Ona sevgiyle sarildim. "Sag ol kardesim, ama buna ge-
rek yok. Eger girersek gireriz. Giremezsek giremeyiz."

Sonrasinda pek fazla konusmadik. Kurulamay: bitirip
televizyon odasina kostuk. Birka¢ dakika sonra babam eve
geldi. Farkli yerlerdeki insaatlarda calistig1 icin genelde
eve gec¢ gelir. Bazen somurtkanlig1 tizerinde olur, ama o
aksam keyfi yerindeydi ve Annie'yi tutup havada daireler
¢izdirdi.

Anneme merhaba deyip onu optiikten sonra, "Bugiin
heyecan verici bir seyler oldu mu?" diye sordu.

"Oglen yine het-trik yaptim," dedim.

"Sahi mi?" diye sordu. "Bu harika! Aferin sana."

Babam yemegini yerken televizyonun sesini kistik. Ye-
mek yerken sessiz ve huzurlu bir ortamda olmaktan hos-
lanir, ¢cogu zaman ya bize sorular sorar ya da is yerinde
gliniiniin nasil gectigini anlatir.

Yemekten sonra annem pul albiimleri ile hasir nesir olmak

tizere odasina gitti. Kendisi ciddi bir pul koleksiyoncusudur.
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Bir zamanlar, her seyin ilgimi ¢ektigi ve beni eglendirdigi
yaslardayken ben de pul koleksiyonu yapmistim.

Uzerinde egzotik hayvanlarin ya da 6riimceklerin re-
simleri olan yeni pullarin gelip gelmedigine bakmak igin
annemin odasina ugradim. Gelmemisti. Hazir oradayken
ucube gosterileri hakkinda biraz bilgi almak istedim.

"Anne," dedim, "sen bir ucube gosterisine gittin mi
hig?"

Pullarina yogunlasmis bir sekilde, "Bir ne?" diye sordu.

"Ucube gosterisi," diye tekrar ettim. "Iginde sakalli ka-
dinlar, kurtadamlar ve yilan ¢ocuklar olan."

"Basini kaldirip bana bakt1 ve gozlerini kirpti. "Yilan ¢o-
cuk mu? Yilan ¢ocuk da ne demek?"

"Sey demek..." Bilmedigimi fark edince durakladim.
"Onun bir énemi yok. Sen hi¢ gittin mi onu soyle."

Basini iki yana salladi. "Hayir, onlar yasadisi gosteri-
ler."

"Eger yasadist olmasalardi ve bu kasabaya gelselerdi gi-
der miydin?"

Urpererek, "Hayir," dedi, "o tiir seyler beni korkutuyor.
Ayrica gosteride kullamilan insanlara da ayip etmis olur-
dum."

"Ne demek istiyorsun?"

"Insanlarin bakmasi icin bir kafese tikilmak hosuna gi-
der miydi?"

Icerlemistim. "Ben bir ucube degilim!"
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"Biliyorum," diyerek giildii ve alnima bir 6piiciik kon-
durdu: "Sen benim kii¢iik melegimsin."

"Anne, yapma!" diye homurdanirken bir yandan da
elimle alnimi sildim.

"Seni sapsal," dedi. "Ama iki kafan ya da dort kolun
oldugunu ve birilerinin seni, insanlar dalga gegsin diye
sahneye ¢ikardigini farz et. Hosuna gitmezdi herhalde, ya-
niliyor muyum?"

"Hay1r," dedim; utanmistim.

"Her neyse, bu ucube gosterisi lafi nerden ¢ikt1 durduk
yerde?" diye sordu. "Gece uyumayip korku filmleri mi sey-
rediyorsun yoksa?"

"Hayir."

"Cunkii sen de ¢ok iyi biliyorsun ki baban o tarz filmler
seyretmeni..."

"Ge¢ yatmiyorum, tamam mi1!" diye bagirdim. Anne ba-
balar dinlemedikleri zaman ¢ok sinir bozucu oluyorlar.

"Pekala Bay Huysuz," dedi. "Bagirmana gerek yok. Eger
benimle beraber vakit gecirmek hosuna gitmiyorsa asagiya
in ve babana bahgedeki zararli otlar1 yolmakta yardimci ol."

Gitmek istemiyordum, ama annem ona bagirdigim icin
kizmisti. Bu ytizden ben de oradan ayrilip mutfaga indim.
Babam arka kapidan igeri girerken beni gordii.

"Demek burada saklaniyordun," diyerek giildii. "Bu ak-
sam yasli babana yardim etmek i¢in ¢cok mu mesgulsiin?"

"Sana yardim etmeye geliyordum," dedim.
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Lastik botlarini ¢ikarirken, "Cok geg," dedi, "isim bitti."

Terliklerini giyerken babami seyrettim. Ayaklar1 koca-
mandir, 46 numara ayakkab1 giyer! Kiigiikken beni ayak-
lar1 tizerinde ayakta durdurup gezdirirdi, iki uzun kaykay
tizerindeymis gibi olurdum.

"Simdi ne yapacaksin?" diye sordum.

"Yazacagim." Babamin diinyanin dort bir yaninda, Ame-
rika, Avustralya, Rusya ve Cin, mektup arkadaslar1 var.
Kiiresel dostlariyla haberlesmenin onu mutlu ettigini soy-
liyor; ama ben biitiin bunlarin yalnizca ¢alisma odasina
gidip kestirebilmek i¢in bir bahane oldugunu disiiniiyo-
rum!

Annie bebekleriyle oynuyordu. Ona odama gelip, top
yerine bir gorap ve raket yerine de ayakkab: kullanilan 'ya-
tak tenisi' oynamak isteyip istemedigini sordum. Ama o,
bebeklerini numaradan bir piknik i¢in yerlestirmekle mes-
guldi.

Odama gidip ¢izgi romanlarimi ¢ikardim. Cok sayida
¢izgi romamim var: Siipermen, Batman, Oriimcek Adam ve
Spawn. Iclerinden en gok Spawn'i seviyorum. Bir zamanlar
cehennemde zebanilik yapmis bir stiper kahraman. Bazi
bolumleri oldukg¢a korkutucu, ama ben de onlar1 bu yiiz-
den seviyorum.

Gecenin geri kalan kismini ¢izgi roman okuyarak ve
onlar1 siraya dizerek gegirdim. Eskiden, devasa bir kolek-
siyonu olan Tommy ile degis tokus yapardim; ama stirekli
olarak kapaklara icecek, ara sayfalara da yiyecek kirintilar:
doktigi icin vazgectim.
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Cogu gece saat onda yatarim. Ama annem ve babam beni
unuttuklar1 i¢in o gece on buguga kadar uyanik kaldim.
Daha sonraysa babam 1sigimin agik oldugunu fark edip
odama geldi. Kizgin goriinmeye calisiyordu, ama olmadig:
belliydi. Babam ge¢ yatmama pek aldirmaz. Beni bu konu-
da stirekli olarak uyaran annemdir.

"Yataga," dedi, "yoksa sabah seni hayatta uyandira-
mam."

v "Bir dakika baba," dedim, "¢izgi romanlarimi kaldirip
dislerimi fircalayayim."

"Tamam," dedi. "Ama c¢abuk ol."

Cizgi romanlar1 ait olduklar: kutuya tiktim ve yatagi-
min {izerindeki rafa geri koydum.

Pijamalarim1 giyip dislerimi fircalamaya gittim. Vakit
gecirmek icin dislerimi yavas yavas fircaladim; yataga gir-
digimde saat neredeyse on bir olmustu. Sirtiistii uzanip gi-
limsedim. Kendimi yorgun hissediyor, birka¢ saniye ige-
risinde uykuya dalacagimi biliyordum. Son diisindiigiim
sey Ucubeler Sirki'ydi. Yilan Cocuk'un neye benzedigini,
Sakall1 Kadm'm sakalinin ne kadar uzun oldugunu, Elustii
Hans ve Disli Gertha'nin neler yaptiklarim1 merak ediyor-
dum. Ama riiyalarimi hepsinden daha fazla stisleyen bir
sey vardi: orimcek.
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Ertesi giin Tommy, Alan ve ben okul kapisinda Steve'i
bekledik; ancak zil caldiginda halad gortintirde olmadig:
icin derse girmek zorunda kaldik.

Tommy, "Bence bizden saklaniyor," dedi. "Biletleri ala-
mad1 ve bu yiizden bizimle karsilasmak istemiyor."

"Steve Oyle biri degildir," dedim.

Alan, "Umarim ilan1 geri getirir," dedi. "Gosteriye gide-
meyecek olsak bile ilan1 saklamak isterim. Yatagimin ya-
nindaki duvara asip..."

"Duvara asamazsin, salak," dedi Tommy giilerek.

"Nedenmis?" diye sordu Alan.

"Cunki o zaman Tony gortir," dedim.

Alan suratini ast1, "Dogru ya," dedi.

Derste berbattim. {1k dersimiz cografyaydi ve ben, Bayan
Quinn'in sordugu her soruya yanlis cevap verdim. Normal-
de cografya en iyi oldugum konudur; pul toplarken bu ko-
nuda ¢ok sey 6grenmistim.

Besinci soruyu da yanlis cevapladigimda, "Ge¢ mi yattin
Darren?" diye sordu Bayan Quinn.

"Hayir Bayan Quinn," diye yalan soyledim.
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"Bence dyle olmus," diyerek giiltimsedi. "Go6zlerinin al-
tinda bir stipermarkettekinden daha fazla torba var!" Bu
espriye, esprinin hedefi olan ben de dahil olmak tizere her-
kes giildii. Bayan Quinn ¢ok sik espri yapmazdi.

Hayal kirikligina ugradigimiz ya da kazik yediginiz za-
manlarda oldugu gibi sabah ge¢mek bilmiyordu. Ben de
ucube gosterisini diislinerek vakit gecirdim. Ucubelerden
biri oldugumu, kotti kalpli sirk sahibinin, islerini dogru
yapsalar bile herkesi kamgcilayan biri oldugunu hayal et-
tim. Biitiin ucubeler ondan nefret ediyor, ama ¢ok iri ve
kot biri oldugu icin kimse bir sey soyleyemiyordu. Ta
ki bir giin beni yine kirbaglamaya kalkip sabrimi tasirana
kadar... O zaman bir kurda dontistim ve kafasini 1sirip
kopardim! Seving gosterileri arasinda sirkin yeni sahibi se-
¢ildim.

Oldukca gtizel bir giindtiz dustiydu.

Teneffiise birka¢ dakika kala kap1 acildi ve bilin baka-
Iim iceri kim girdi? Steve! Arkasindan sinifa giren anne-
si, Bayan Quinn'e bir seyler soyledi; 6gretmenimiz basiyla
onayladigini belirtti ve giilimsedi. Ardindan Bayan Leo-
nard smnif1 terk etti ve Steve de gidip yerine oturdu.

Kiiplere binmis bir sekilde, "Neredeydin?" diye fisilda-
dim.

"Discide," dedi, "sana disgiye gidecegimi soylemeyi
unutmusum."

"Peki ya?.."
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"Bu kadar yeter Darren," dedi Bayan Quinn. Aninda ce-
nemi kapattim.

Teneffiiste Tommy, Alan ve ben, Steve'in {izerine cul-
landik. Bagirip gagiriyor, bir yandan da iistiinii basini ge-
kistiriyorduk.

Ben, "Biletleri aldin m1?" diye sordum.

"Gergekten discide miydin?" Tommy meraktan catlaya-
cakti.

Alan, "flanim nerede?" dedi.

Steve bizleri itti ve giilerek, "Sabirli olun ¢ocuklar,"
dedi. "Sabreden dervis muradina ermis."

"Haydi Steve, bizimle dalga gecmeyi birak," dedim. "Al-
din mi1, almadin mi1?"

"Hem evet hem hayir," dedi.

Tommy, "Bu da ne demek oluyor?" diye homurdand.

"Size sdyleyeceklerimin bazisi iyi, bazis1 kotii, bazis1 da
clginca," dedi. "Hangisini 6nce duymak istersiniz?"

"Cilginca olanlari!.."

Kafam karismisti.

Steve bizi bah¢enin bir kosesine ¢ektikten ve etrafta kim-
selerin olmadigina emin olduktan sonra fisildayarak ko-
nusmaya basladi.

"Paray1 aldim," diye basladi, "ve yedide annem telefonla
konusurken evden sivistim. Hizla sehrin 6biir tarafinda-
ki bilet gisesine gittim; ama bilin bakalim orada kimi gor-
dim?"
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"Kimi?" diye sorduk.

"Bay Dalton'u..." dedi. "Yaninda birkag¢ polisle orday-
di. Giseden -aslinda kiigiictik bir barakaydi- ufak tefek bir
adami striikleyerek ¢ikartiyorlardi. Sonra aniden biiyiik
bir patlama duyuldu ve tizerlerine bir duman bulutu ¢ok-
ti. Duman dagildiginda ufak tefek adam ortadan kaybol-
mustu."

Alan, "Peki, ya Bay Dalton ve polis ne yapt1?" diye sordu.

"Barakay1 inceleyip ortalifa goz gezdirdiler ve sonra da
gittiler."

"Seni gormediler mi?" diye sordu Tommy.

"Hayir," dedi Steve. "lyi saklanmistim."

"Yani biletleri alamadin," dedim tizgiin tizgtin.

"Ben oyle bir sey soylemedim," diye cevap verdi.

"Yani aldin mi1?"

Nefesimi tuttum.

"Gitmek icin arkami dondiigiimde ufak tefek adamla
yliz ytize geldim. Kicticiiktii ve biitiin viicudunu orten,
uzun bir pelerin giymisti. Elimdeki ilan1 gortip ald1 ve bi-
letleri uzatti. Ben de paray1 uzattim ve..."

Seving icinde, "Biletleri aldin!.." dedik.

"Evet," diyerek mutlulukla giilimsedi. Ama hemen ar-
dindan ytizii asildi. "Ama bir sorun vardi. Hatirlarsaniz
size kotil bir haberim de oldugunu soylemistim."

"Neymig?"
Aklima biletleri kaybetmis olabilecegi geldi.
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"Bana sadece iki tane bilet satt1," dedi Steve. "Dort tane-
sine yetecek kadar param vardi, ama kabul etmedi. Hicbir
sey soylemeden ilandaki 'bilet alimi bazi sartlara tabidir'
kisminm1 gosterdi ve elime Ucubeler Sirki'nin ilan bagina
yalnizca iki bilet sattigini yazan bir kart tutusturdu. Ona
daha fazla para vermeyi teklif ettim -yanimda yaklasik yet-
mis sterlinim vardi- ama kabul etmedi."

"Yani sana sadece iki bilet mi satt1?" diye sordu Tommy.
Yikilmasti.

"Bu demek oluyor ki..." diye baslad1 Alan.

Steve, "Aramizdan yalnizca iki kisi gidebilir," diye ctim-
leyi tamamladi. Korkutucu bir ciddiyetle bize bakti. "fki
kisi evde kalmak zorunda."
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Giinlerden cumaydi. Hafta sona ermis, okul tatile gir-
misti. Ogrenciler serbest kalmanin verdigi mutlulukla gii-
luyorlar ve ellerinden geldigince hizli bir sekilde evlerine
dogru kosusturuyorlardi. Hala okulun bahgesinde dolanan
ve bakildiginda diinyanin sonunun geldigi hissini veren
acinacak haldeki dortlii haric. Isimleri? Steve Leonard,
Tommy Jones, Alan Morris ve ben Darren Shan.

Alan, "Bu hig¢ de adil degil," diye inledi. "Sadece iki bi-
let almaya izin veren bir sirk nerede goriilmiis? Cok aptal-
ca!"

Buna hepimiz katiliyorduk; ancak orda oylece durup
ayaklarimizi yere stirtmekten ve surat asmaktan baska ya-
pabilecegimiz bir sey yoktu.

Nihayet Alan, herkesin aklinda déniip dolasan soruyu
sordu:

"Ee? Biletler hangi ikimizin olacak?"

Birbirimize bakip kararsizca omuz silktik.

"Steve bir tane almali," dedim. "Bizlerden daha ¢ok para
koydu ve biletleri almaya gitti; o ytizden bir tanesi onun
olmali. Kabul mu?"

Tommy, "Kabul," dedi.
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Alan da kabul etti. Bence bu konuda tartismaya hazirdi,
ama kazanamayacagini biliyordu.

Steve giildii ve biletlerden birini aldi. "Kim benimle ge-
liyor?" diye sordu.

"{lan1 ben getirdim," diye atild1 Alan.

"Hadi ordan!" dedim. "Steve aramizdan birini se¢meli."

Tommy giildii ve "Hayatta olmaz!" dedi. "Sen onun en
iyi arkadagsisin. Eger se¢cim yapmasina izin verirsek seni se-
cer. Ben do6viiselim derim. Evde boks eldivenlerim var."

"Yok ya!" diye ciyakladi Alan. Ufak tefek bir cocuktur
ve hi¢ kavgaya bulasmaz.

"Ben de kavga etmek istemiyorum," dedim. Korkak de-
gilim, ama Tommy'ye karsi sansim olmadiginmi biliyorum.
Babas1 ona nasil boks yapildigini 6gretiyor; ayrica evlerin-
de kendilerine ait bir kum torbasi var. Daha ilk raundda
beni yere serer.

"Haydi ¢op cekelim," dedim, ama Tommy istemiyordu.
Berbat bir sans1 vardir ve bu tarz seyleri hi¢ kazanamaz.

Bir siire daha tartistiktan sonra Steve'in aklina bir fikir
geldi. "Ne yapmamiz gerektigini biliyorum," diyerek okul
cantasini agt1. Bir alistirma defterinin ortasindaki iki sayfa-
y1 kopardi cetvelini kullanarak kabaca biletle ayn1 boydaki
parcalara ayirdi. Ardindan da bos beslenme cantasini alip
kagitlar: i¢ine koydu.

Ikinci bileti elinde tutarak, "Size ne yapacagimizi anlata-

yim," dedi. "Bileti icine atip beslenme cantasinin kapagin
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kapatacak ve sallayacagim, tamam mi?" Onayladigimizi
belirtmek igin baslarimizi salladik. "Sizler yan yana du-
racaksiniz, ben de kutunun igindeki kagit parcalarini ba-
sinizdan asag1 bosaltacagim. Bileti bulan kazanir. Ben ve
kazanan kisi, digerlerinin parasini en kisa zamanda 6deye-
cegiz. Yeterince adil mi sizce? Yoksa iginizden birinin daha
iyi bir fikri mi var?"

"Bence iyi fikir," dedim.

"Bilemiyorum," dedi Alan. "Ben en kiiciiglintizim. Siz-
ler kadar ytiksege ziplayamaya..."

"Gevezelik etmeyi birak," dedi Tommy. "Ben en kisa-
mzim; ama bunu sorun etmiyorum. Ayrica biletin, kagit
tomarinin en altinda kalip en kisa kisinin seviyesine gelene
kadar stiziilme ihtimali var."

"Pekala," dedi Alan. "Ama itis kakis yok."

"Kabul," dedim. "Kaba kuvvet yok."

Tommy de basiyla kabul ettigini belirtti.

Steve kutunun kapagini taktiktan sonra kutuyu iyice
sallad1. "Hazir olun," dedi.

Steve'den biraz uzaklasip yan yana siralandik. Tommy
ve Alan bitisik duruyorlardi; ama ben iki kolumu da kulla-
nabilmek igin biraz agikta bekledim.

"Tamam," dedi Steve, "tice kadar sayip hepsini havaya
firlatacagim. Hazir misiniz?" Hazir oldugumuzu belirt-
mek igin basimizi salladik. Steve, "bir" dediginde Alan'm
gozlerinin ceperlerinde olusan teri sildigini gordim. "Tki"
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dediginde ise Tommy'nin parmaklari segiriyordu. "Ug!"
diye bagiran Steve kapag1 hizla acti ve kagitlar1 havaya fir-
latt1.

O sirada cikan bir esinti, kagit parcalarini tam da tizeri-
mize dogru gelecek sekilde savurdu. Tommy ve Alan ¢1g-
lik atmaya baslayip delicesine kagitlara saldirdilar. O kadar
kagit parcasi arasinda bileti gérmek imkansizdi.

Tam ben de kagitlara saldiracaktim ki, birdenbire garip
bir sey yapmak igin igimde bir diirtii hissettim. Delice bir
hareketti; ama ben her zaman diirtiilerin ya da 6nsezilerin
pesinden gitme taraftar1 olmusumdur.

Bu ytizden ben de gozlerimi kapattim, kor bir adam gibi
ellerimi ileriye dogru uzattim ve bir mucize beklemeye
bagladim.

Eminim sizler de bilirsiniz: Filmlerde gordiigiintiz bir
seyi denemeye kalktigimizda -bisikletinizin ontinii kaldir-
mak ya da kaykaymizi havaya sicratmak gibi- genelde ba-
sarisiz olursunuz. Ama nadiren de olsa bazen, hem de hig
beklemediginiz bir zamanda sans ytiizliniize giiler.

Bir an igin kagit parcalarinin elimi siyirdigini hissettim.
Tam tutmaya galisacaktim ki bir sey bana, dogru zamanin
bu olmadigini soyledi. Bir saniye sonraysa icimden bir ses
bagirdu:

'SIMDI!'

Gergekten de hizli bir sekilde avuglarimi kapattim.
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Esinti durmus, kagit parcalar: stiziiliip yere sagilmist.

Gozlerimi actim, Alan ile Tommy'nin diz ¢okmiis du-
rumda bileti aradiklarimi gérdim.

"Burada degil!" dedi Tommy.

"Higbir yerde yok!" diye bagird: Alan.

Aramay1 birakip gozlerini bana diktiler. Kipirdamamas-
tim. Avuclarim simsiki kapali durumda, hareket etmeden
duruyordum.

Steve yumusak bir ses tonuyla, "Avuclarinda ne var
Darren?" diye sordu.

Ona baktim, ama cevap veremiyordum. Ne hareket ede-
bildigim ne de konusabildigim bir riiyada gibiydim.

Tommy, "Bilet onda degil," dedi. "Onda olamaz. Goz-
leri kapaliydi."

"Hakl1 olabilirsin," dedi Steve. "Ama o avuclarin igeri-
sinde bir geyler var."

Alan beni diirttii, "A¢ hadi sunlar1," dedi. "Ne sakladi-
g1 gorelim."

Once Alan'a, sonra Tommy'ye ve son olarak da Steve'e
baktim. Ardindan da ¢ok yavas bir sekilde sag yumrugumu
actim.

Ici bostu.

Kalbim ve karnim sizladi. Alan giilmeye, Tommy ise bi-
leti bulmak amaciyla tekrar yere bakmaya baslamist.

Steve, "Peki ya 6biir avucun?" diye sordu.
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Sol yumruguma baktim. Onu neredeyse tamamen unut-
mustum! Yavasca, hatta ilk seferden de daha yavas bir se-
kilde avucumu ac¢tim. Tam ortasinda yesil bir kagit duru-
yordu; ama On yuizii asagtya baktigindan ve diger yiiziinde
hicbir sey yazmadigindan, emin olabilmek i¢in arkasini
cevirmeliydim. Kirmizi ve mavi renkli harflerle yazilmis o
sihirli isim karsimda duruyordu:

UCUBELER SIRKI.

Bilet elimdeydi. Benimdi. Steve ile birlikle ucube goste-
risine gidiyordum. 'OLEEEEYYYYY!!!!" diye bagirip yum-
rugumu havaya kaldirdim. Kazanmistim!



YEDINCI BOLUM

Biletler cumartesi gecesi icindi; bu da iyi bir haberdi,
ciinkii bana annemlerle konusma ve cumartesi aksami Ste-
ve'lerde kalip kalamayacagimi sorma sansi veriyordu.

Onlara ucube gosterisinden bahsetmedim, ¢tinkii bilir-
lerse gitmeme izin vermeyeceklerinin farkindaydim. Tam
anlamiyla gercegi soylemedigim icin kendimi kotti hisse-
diyordum, ama ayni zamanda yalan sdylemis de sayilmaz-
dim; sadece her seyi sdylemiyordum, o kadar.

Cumartesi gunii, diledigim hizla ilerlemiyordu. Kendi-
mi mesgul etmeye calistim, ¢tinkii farkinda olmadan vakit
gecirmenin yolu budur; ama Ucubeler Sirki'ni diistinmek-
ten ve gitme zamaninin gelmesini istemekten kendimi ala-
miyordum. Oylesine huysuzdum ki -giinlerden cumartesi
oldugundan bu garipsenecek bir durumdu- Steve'e gitme
zamanimin gelmesi annemi sevindirmisti.

Ucube gosterisine gittigimi bilen Annie, kendisine ora-
dan bir seyler, miimkiinse bir fotograf getirmemi istemisti.
Ama iceriye fotograf makinesi alinmadigini -biletin tize-
rinde Oyle yaziyordu- ve bir tigért almak igin yeterli pa-
ram olmadigim soyledim. Eger varsa bir rozet ya da bir
pos-ter alabilecegimi, ama aldigim seyi sakli tutmasi ve
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sayet annemler bulurlarsa nereden geldigini soylememesi
gerektigini belirttim.

Babam beni saat altida Steve'lere birakti. Beni ertesi sa-
bah kagta almasini istedigimi sordu. Ona miimkiinse 6glen
gelmesini soyledim.

Gitmeden once, "Korku filmi seyretmek yok, tamam
m1?" dedi. "Eve dondiigiinde kabuslar gérmeni istemiyo-

rum."

"Ama baba!" diye inledim. "Simiftaki herkes korku filmi
seyrediyor."

"Dinle," dedi, "bir Vincent Price filmi veya fazla kor-
kung olmayan bir Drakula filmi seyretmene ses ¢ikarmam,
ama o berbat yeni filmler olmaz, tamam mi?"

"Tamam," diyerek s6z verdim.

"fste soz dinleyen bir adam," dedi ve arabasiyla uzak-
lagta.

Eve dogru kosup zili dort kere galdim: Bu bizim Steve
ile aramizdaki gizli isaretti. Kapinin hemen arkasinda du-
ruyor olmaliydi, ¢tinkii kapiy1 aninda agt1 ve beni iceriye
cekti.

"Zamanlaman fena degil," diye hirlayip merdivenleri
isaret etti. Savas filmlerindeki askerler gibi konusarak, "Su
tepeyi gortiyor musun?" diye sordu.

Topuklarimi birbirine vurarak, "Evet komutanim!" de-
dim.

"Safak sokmeden oray1 ele gegirmek zorundayiz."
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"Piyade tiifegi mi yoksa makineli tiifek mi kullanaca-
£1z?" diye sordum.

"Sen delirdin mi?" diye kiikredi. "O ¢amur deryasinda
makineli tiifekleri hayatta tasiyamayiz." Basiyla haliy1 isa-
ret etti.

"Piyade tiifekleri, anlasildi komutanim!" dedim.

"Ve eger yakalanacak olursak son kursunu kendin igin
saklamay1 unutma," diye uyardu.

Birer asker gibi merdivenlerden yukar: ¢ikmaya basla-
dik; bir yandan da hayali diismanlara ates ediyorduk. Co-
cukca olmasina ragmen miithis eglenceliydi. Steve yolda
bir bacagini kaybettigi icin ona tepeye kadar yardim ettim.
Sahanliga varinca, "Bacagimi almis olabilirsiniz!" diye ba-
girdi. "Canimi da alabilirsiniz, ama tilkemi asla alamaya-
caksimz!"

Bu, insani harekete gecirecek tiirden bir konusmaydi.
En azindan biitiin bu guriltintin ne oldugunu anlamak
i¢in asagidaki oturma odasindan gelen Bayan Leonard'l ha-
rekete gecirmisti. Beni goriince giiliimsedi ve yiyecek veya
icecek bir seyler isteyip istemedigimi sordu. Istemedigimi
soyledim. Steve ise havyar ve sampanya istedigini soyledi,
ama soyleyis tarzi komik olmadig: i¢in giilmedim.

Steve'le annesi, ikisi, yalniz yasiyorlar -babasi onlar1
Steve ¢ok kiiciikken terk etmis- ama hi¢ geginemezler, sii-

rekli bagrisip kavga ediyorlar. Neden bilmiyorum. Bunu
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ona hi¢ sormadim. Erkek arkadaslar bazi seyleri birbir-
leriyle konusmazlar. Kizlar bu tip seyler hakkinda konu-
sabilir, ama eger erkekseniz bilgisayarlar, futbol, savas ve
bunlara benzeyen diger konulardan bahsetmeniz gerekir.
Anne babalar ¢ok sikic1 olabiliyorlar.

Annesi oturma odasma dondtgiinde Steve'e, "Bu gece
nasil sivisacagiz?" diye fisildayarak sordum.

"Problem degil," dedi. "O bu gece disar1 gikiyor." Cogu
zaman 'anne' yerine 'o' demeyi tercih ediyordu. "Dondii-
glinde bizim yatmis oldugumuzu zannedecek."

"Peki ya kontrol ederse?"

Steve pis pis giildii. "Ben izin vermeden odama mi gire-
cek? Buna cesaret edemez."

Steve'in bu tarz konusmalarindan hoslanmiyordum, ama
yine o aksi ruh hallerinden birine girmesin diye bir sey
soylemedim. Gosteriyi berbat edecek bir sey yapmak iste-
miyordum.

Steve'in ortaya cikardigi bazi ¢izgi romanlar: yiiksek
sesle okuduk. Onun, yalmizca biiyiikler i¢in olan harika
¢izgi romanlar1 var. Eger annem ve babamin bundan habe-
ri olsaydi kiiplere binerlerdi!

Steve'in ayrica canavarlar, vampirler, kurtadamlar ve
hayaletler hakkinda bir stirti eski dergisi ve kitabi var.

Drakula ile ilgili bir ¢izgi roman1 okuyup bitirdigimde,
"Kazigin tahtadan yapilmis olmasi gerekmiyor mu?" diye

sordum.
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"Hayir," dedi, "metal, fil disi, hatta plastik bile olabilir;
yeter ki dogruca kalbe girebilecek kadar sert olsun."

"Ve bu sekilde, bir vampiri 6ldiirebilirsin, 6yle mi?"

"Her seferinde."

Kaslarimi cattim. "Ama sen bana kafalarimi kestikten
sonra iclerini sarimsak ile doldurup bir nehre atmak ge-
rektigini soylemistin."

"Baz1 kitaplar bunu yapmanin sart oldugunu soyliiyor,"
diyerek beni onayladi. "Ama bunun yapilmasinin amaci,
bir hayalet olarak donmemesi i¢in vampirin viicudunun
yaninda ruhunu da 6ldtirmektir."

Gozlerim fal tasi gibi acilmis bir sekilde, "Bir vampir,
hayalet olarak geri donebilir mi?" diye sordum.

"Buiytik ihtimalle hayir," dedi Steve, "ama eger zamanin
varsa ve isini garantiye almak istiyorsan, kafay1 kesip orta-
dan kaybetmek verdigin emege deger. Konu vampirler ol-
dugunda isini sansa birakmak istemezsin, dyle degil mi?"

Urpererek, "Hayir," dedim. "Peki ya kurtadamlar? On-
lar1 6ldiirmek igin giimiis kursun mu gerekiyor?"

"Sanmiyorum," dedi Steve, "bence normal kursunlar da
is goriir. Cok sayida kursun kullanman gerekebilir, ama ise
yarayacaktir."

Steve korkung seyler hakkinda her seyi bilir. Ttim kor-
ku romanlarini okumustur. Dedigine gore, her ne kadar bu
hikayelerin ¢ogu uydurmaysa da her hikayede az da olsa
dogruluk pay1 vardir.
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"Sence Ucubeler Sirki'ndeki Kurtadam gergek mi?" diye
sordum.

Steve basini iki yana salladi. "Benim okuduklarima gore,"
dedi, "genellikle ucube gosterilerindeki kurtadamlar sade-
ce biraz fazla killi insanlar. Bazilar1 insanlardan ¢ok hay-
vanlara yakin olsalar ve canli tavuk falan yeseler de, yine
de Kurtadam degiller. Bir Kurtadam boyle gosterilerde bir
ise yaramaz, ¢iinkii sadece dolunay varken bir kurda do-
niisebilir. Diger biitiin gecelerde normal bir insan olarak
kalir."

"Yaa," dedim, "peki ya Yilan Cocuk? Sence?.."

"Hey!" diyerek giildii. "Bu sorular1 bagska zamana sakla.
Eski zamanlardaki gosteriler berbatti. Sahipleri ucubeleri
achiga mahktm ediyor, onlar1 kafeslerde tutup ¢ok koti
davraniyorlardi. Ama bu seferki gosterinin nasil olacagim
bilmiyorum. Gergek ucubeler bile olmayabilirler; belki de
yalnizca kosttimlii insanlardir."

Ucube gosterisi, kasabanin obiir tarafina yakin bir yerde
yapilacakti. Zamaninda oraya varabilmek i¢in saat doku-
zu gecirmeden evden c¢ikmaliydik. Taksi tutabilirdik, ama
paramizin ¢ogunu Steve'in annesinden aldig1 paray: yerine
koymak igin kullanmistik. Ayrica yiirimek daha eglence-
liydi. Ctinkti daha korkutucuydu!

Yirtrken birbirimize hayalet hikayeleri anlattik. Genel-
de konusan Steve oldu, ciinkii o benden ¢ok daha fazla hi-

kaye bilir. Tam formundaydi. Bazen hikayelerin sonlarini
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unutur ya da isimleri karistirir; ama bu gece dyle olmadi.
Stephen King ile vakit gecirmekten bile daha iyiydi!

Yiiriiyiis, tahminimizden uzun stirddi, az daha yetiseme-
yecektik. Son yarim kilometreyi kosmak zorunda kaldik.
Vardigimizda nefes nefese kalmistik.

Mekan, bir zamanlar film de oynatan eski bir tiyatroy-
du. Daha 6nce bir iki kere oniinden ge¢mistim. Steve bana
buranin, ust kattaki balkondan bir ¢ocuk dustip oldiigi
i¢in kapandigini séylemisti. Ona gore buras: perili bir yer-
di. Babama sordugumda, biitiin bu anlatilanlarin palavra
oldugunu soylemisti. Bazen babanizin anlattig1 hikayelere
mi, yoksa en iyi arkadasinizin anlattiklarina mi1 inanacagi-
niza karar vermek zordur.

Ne kapida bir isim, ne civarda park etmis arabalar, ne
de bir sira vardi. Binanin 6niinde durduk ve nefes alip ver-
memiz normale donene kadar ellerimizi dizlerimize koya-
rak egildik. Sonra da dikelip binaya baktik. Pencerelerinin
bir¢ogu kirilmis olan bu yerin kapisi bir devin agik agzinm
andiriyordu.

Korktugumu belli etmemeye galisarak, "Burasi oldugu-
na emin misin?" diye sordum.

Steve, "Biletlerin {izerinde oyle yaziyor," dedi ve emin
olmak i¢in bir kez daha kontrol etti. "Evet, burasi."

"Belki de polis buray1 buldu ve ucubeler kagmak zorun-
da kaldilar," dedim. "Belki de bu gece gosteri yok."

"Olabilir."
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Ona baktim ve endiseli bir sekilde dudaklarimi 1sirdim.
"Sence ne yapmaliy1z?" diye sordum.

O da bana bakti; cevap vermeden 6nce tereddiit etmisti.
Sonunda, "Bence iceri girmeliyiz," dedi. "Buraya kadar gel-
dik. Emin olmadan geri donmek aptalca olur."

"Haklisin," dedim. Sonra da bu korkung binaya bakip
yutkundum. Korku filmlerinde gordiigtimiiz, bir siirti in-
sanin iceri girip de bir daha ¢ikmadig: tiirden yerlere ben-
ziyordu.

Steve'e, "Korkuyor musun?" diye sordum.

"Hayir," dediyse de dislerinin takirdadigini duyuyor,
yalan soyledigini biliyordum. "Ya sen?"

"Tabi ki hayir!" dedim. Birbirimize bakip sirittik. Her
ikimizin de dehsete kapildigini biliyorduk; ama en azindan
beraberdik. Yalmiz olmadiginiz zaman korkmak, o kadar
da kotii bir sey degil.

Steve, "Igeriye tesrif etsek mi?" diye sordu. Neseli go-
rinmeye calisiyordu.

"Neden olmasin?" dedim.

Derin bir nefes alip basamaklan -kapinin 6ntinde, hepsi
de catlamis ve yosun tutmus dokuz tane tas basamak vardi-
tirmandik ve iceri girdik.



SEKIZINCI BOLUM

Kendimizi uzun, karanlik ve soguk bir koridorda bul-
duk. Uzerimde ceketim olmasina ragmen titriyordum. Ice-
risi buz gibiydi!

Steve'e, "Neden bu kadar soguk?" diye sordum. "Disa-
rida hava ilikt1."

"Eski yapilar boyledir," dedi.

Yiiriimeye bagladik. Obiir ugtan bir 151k geliyordu; biz
yaklastikca 1s1k da parlaklasti. Sevinmistim. Bagka ttirli ol-
saydi devam edemeyecektim: o zaman ¢ok korkung olurdu!

Duvarlar ¢izik igindeydi ve tizerlerine gelisigiizel yazilar
yazilmisti. Tavandan da parcalar sarkiyordu. Tiiyler {irper-
tici bir yerdi burasi. Giindiiz vakti bile korkutucu bir yer
olabilirdi, ama su anda saat gecenin onuydu: gece yarisina
yalnizca iki saat kalmisti!

Steve, "Burada bir kap1 var," dedi ve durdu. [terek arala-
dig1 kap: yiiksek sesle gicirdadi. Neredeyse arkami dontip
kagacaktim. Sanki bir tabutun kapag: aciliyor gibiydi!

Steve korkmadi, kafasimi aralik olan kapidan igeriye
uzatti. Gozlerinin karanhiga alismasini beklerken tek keli-
me etmedi, sonra da basini geri ¢ekti. "Balkona giden mer-
divenler," dedi.
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"Cocugun distugii balkon mu?" diye sordum.

"Evet."

"Sence yukartya ¢ikmali miy1z?"

Kafasim iki yana salladi. "Bence hayir. Yukaris: karan-
lik, hic 1s1k yok. Eger iceriye girmek icin baska bir yol bu-
lamazsak buray1 deneriz, ama bana kalirsa.

"Yardimci olabilir miyim ¢ocuklar?"

Bu ses arkamizdan gelmisti, az kalsin, korkudan kalbi-
miz duracakt!

Cabucak arkamiz1 déndiik ve diinyanin en uzun adami-
nin bize baktigini gordiik; bize sanki birer fareymisiz gibi
bakiyordu. O kadar uzundu ki kafasi, neredeyse tavana de-
gecekti. Kocaman ve kemikli elleri vardy; gozleri o kadar
karaydi ki ytiziiniin ortasina yerlestirilmis iki siyah komiir
parcasina benziyordu.

"Sizler gibi iki ufakligin ortalikta dolanmasi icin olduk-
¢a geg bir vakit, degil mi?" diye sordu. Sesi bir kurbaga-
nmki kadar derin ve catlakti, ama dudaklar1 hi¢ hareket
etmiyor gibiydi. Istese ok iyi bir vantrilok olabilirdi.

Steve, "Biz..." dedi, ama devam etmeden once durup
dudaklarin 1slatmak zorunda kaldi. "Biz buraya Ucubeler
Sirki'ni gérmeye geldik.'

"Oyle mi?" Adam yavasca basini 6ne egdi. "Biletiniz var
mi?"

"Evet," diyen Steve biletini gosterdi.

Adam, "Cok gtizel," diye mirildandi. Sonra bana doéndd,
"Peki ya sen Darren? Senin biletin var m1?" diye sordu.
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"Evet," deyip elimi cebime at... Kaskat1 kesildim. Adum
biliyordu! Steve'e baktigimda tir tir titredigini gordim.

Uzun boylu adam gitiliimsedi. Disleri siyaht1 ve birkag
tanesi eksikti; dilinin rengi ise sarimin kirli bir tonuydu.
"Benim adim Bay Uzun," dedi. "Ucubeler Sirki'nin sahibi-
yim."

Steve cesurca, "Arkadasimin adimi nasil bildin?" diye
sordu.

Bay Uzun giildui ve egilerek Steve'le goz goze geldi. Yu-
musak bir sesle, "Ben ¢ok sey bilirim," dedi. "[simlerinizi
biliyorum. Nerede yasadiginiz biliyorum. Anneni ve baba-
n1 sevmedigini de biliyorum." Bana bakmak i¢in doniince
geriye dogru bir adim attim. Agiz kokusu diinyanin ¢biir
ucundan bile duyulabilirdi. "Anne ve babana buraya gele-
cegini sdylemedigini biliyorum. Biletini nasil kazandigini
da biliyorum."

"Nasi?" diye sordum. Dislerim 6ylesine takirdiyordu ki
beni duyup duymadigindan emin olamamistim. Duyduysa
bile cevap vermemeyi tercih etmisti, gtinkii arkasini bize
dondii.

Yiriimeye basladi ve "Acele etmeliyiz," dedi. Dev adim-
lar atacagini diistinmiistiim, ama o kisa adimlar atiyordu.
"Gosteri baslamak tizere. Herkes burada ve yerlerine otur-
mus durumda. Geg kaldimiz ¢ocuklar. Siz gelmeden basla-
madigimiz igin sanslisiniz."

Koridorun sonuna varip koseyi dondii. Bizden sadece iki

ti¢ adim 6nde olmasina ragmen, biz koseyi dondugiimiizde,



54

yerlere degen siyah bir ortii serili, uzun bir masada oturu-
yordu. Simdi kafasinda uzun ve kirmizi bir sapka, ellerinde
ise eldiven varda.

"Biletler liitfen," dedi ve biletlere uzandi, aldi, agzini
acip biletleri agzina tikt1; sonra da onlar iyice ¢igneyip bir
glizel yuttu!

"Giizel!" dedi. "Artik iceriye girebilirsiniz. Aslinda co-
cuklar1 aramizda istemeyiz, ama sizlerin akilli ve ytirekli
iki gen¢ adam oldugunuzu gorebiliyorum. O yiizden bu
seferlik izin verecegiz."

Oniimiizde, holiin sonunu kapatacak sekilde cekilmis
iki lacivert perde vardi. Steve ve ben birbirimize bakip yut-
kunduk.

Steve, "Dogruca yiriiyecek miyiz?" diye sordu.

Bay Uzun, "Aynen 6yle," diye cevap verdi.

"Yer gosterici bir bayan yok mu?" diye sordum.

Giildu. "Eger elini tutacak birini istiyorsan," dedi, "bir
bebek bakicis1 getirmeliydin!"

Bu laf beni ¢ilgina ¢evirmis, korkumu unutturmustu. Si-
nirli bir sekilde, "Pekala," deyip ilerledim. Steve sasirmist.
"Madem ki yol burasi..." Hizla ileriye dogru ytirtidim ve
perdenin 6biir tarafina gectim.

O perdelerin ne tiir bir maddeden yapildigini bilmiyo-
rum, ama oriimcek ag hissi vermisti. Obiir tarafa gecince
durdum. Kisa bir koridordaydim ve birka¢ metre tniimde
bir ¢ift perde daha duruyordu. Arkamda bir ses duydum ve
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dondum: Steve yanima gelmisti. Perdelerin ardindan birta-
kim seslerin geldigini duyabiliyorduk.

"Sence bu yaptigimiz tehlikeli, degil mi?" diye sordum.

"Bence geriye donmektense devam etmek daha iyi," diye
cevap verdi. "Bay Uzun'un geri donmemizi pek hos karsila-
yacagini sanmiyorum."

"Bizim hakkimizda onca seyi nasil bildi sence?"

"Zihin okuyabiliyor olmali."

Bu cevap beni birka¢ saniye diistindiirdi. "Az kalsin
korkudan ruhumu teslim edecektim," dedim.

"Ben de," dedi Steve.

Sonra salona girdik.

Devasa bir odaydi. Uzun zaman once yerlerinden so-
kiilmiis koltuklarin yerine sezlonglar yerlestirilmisti. Bos
yer aramaya basladik. Salon tika basa doluydu ve bizden
baska cocuk yoktu. Insanlarin bize bakip fisildadiklarini
hissedebiliyordum.

Sadece onden dordiincii sirada bos yer vardi. Oraya
ulasabilmek icin bir¢ok ayagin tizerinden atlamak zorun-
da kaldigimizdan, insanlar homurdanmaya baslamislardi.
Oturdugumuzda yerimizin ¢ok giizel bir yer oldugunu fark
ettik. En ortadaydik ve ontimiizde oturanlar da uzun de-
gillerdi. Gortis acimiz miikemmeldi; tiim sahneyi gorebi-
liyorduk.

"Sence patlamis misir satryorlar midir?" diye sordum.
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"Bir ucube gosterisinde mi? Mantikli ol! Yilan yumur-
tas1 ya da kertenkele gozii satabilirler, ama neyine istersen
bahse girerim ki patlamis misir satmayacaklardir!"

Tiyatrodaki kalabalik farkli farkli insanlardan olusu-
yordu. Bazilar1 sik giyinmis, bazilar1 ise esofmanla gelmis-
ti. Kimi oldukga yasli, kimi de ben ve Steve'den yalnizca
birkag¢ yas buiytiktii. Beraberindeki kisiyle sanki bir futbol
macina gelmis gibi rahat ve kendinden emin bir sekilde ko-
nusanlarin yaninda, yerlerinde sessizce oturarak endiseli
bakislarla etrafi stizenler de vardi.

Biittin bu insanlarin ortak yam paylastiklar: heyecandi.
Bizim gozlerimizdeki 151§in aymisini onlarin goziinde de
gorebiliyordum. Hepimiz daha 6nce hi¢ gormedigimiz tiir-
den ¢ok 6zel bir seye tanik olacagimizin 6yle ya da boyle
farkindaydik.

Sonra ayni anda bir siirii borazan calmaya basladi ve
biitiin salon sessizlige gomiildii. Borazanlar gittikge daha
da yiiksek sesle galiyor, duracaga benzemiyordu; bu arada
da lambalar tek tek sonmiis, tiyatro zifiri karanliga gomiil-
miistti. Tekrar korkmaya baslamistim, ama artik buradan
ayrilmak igin gok gecti.

Bir anda borazanlar sustu ve bir sessizlik oldu. Kulakla-
rim ¢inliyordu. Birkag saniyeligine basim dondiikten sonra
kendimi toparladim ve yeniden dik oturmaya basladim.

Tiyatronun st kisimlarinda birileri yesil bir 1s1k yakip
sahneyi aydinlatti. Urkiitiicii goriintiyordu! Yaklasik bir
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dakika boyunca baska hi¢bir sey olmadi. Sonra iki adam,
ceke ceke sahneye bir kafes getirdiler. Tekerlekleri vardi
ve tizeri dev bir ay1 postuna benzeyen bir seyle ortilmiistii.
Adamlar sahnenin ortasina geldiklerinde durdular, ipleri
yere attilar ve sahne arkasina kostular.

Sessizlik birkag saniye daha devam etti. Arkasindan da
borazanlar ti¢ defa galindi. Ay1 postu, kafesin {izerinden bir
anda siyrild1 ve ilk ucube goriindii.

Ayni anda ¢igliklar da baglamisti.



e
DOKUZUNCU BOLUM

Cighik atmay1 gerektirecek bir durum yoktu. Ucube
oldukca sok ediciydi, ama kafesin iginde zincirlenmis du-
rumdaydi. Galiba bagiranlar bunu gercekten korktuklar:
icin degil, tipki lunaparklardaki hiz trenlerinde oldugu
gibi eglencesine yapiyorlardi.

Bu, Kurtadam'di. Cok ¢irkindi ve biitiin viicudu killarla
kapliydi. Tipk: Tarzan gibi sadece beline bir parca kumas
sarmis oldugundan, killi bacaklarini, gobegini, sirtini ve
kollarini gorebiliyorduk. Yiiziintin ¢ogunu kaplayan uzun
ve cal1 gibi bir sakali vardi. Gozleri sari, disleri ise kirmi-
zryda.

Kafesin demirlerini sarsti ve kiikredi. Olduk¢a korku-
tucuydu. Kiikredigi zaman ¢iglik atanlar da gogalmist.
Neredeyse ben de ¢iglig1 basacaktim, ama bir bebek gibi
goriinmek istemiyordum.

Kurtadam bir stire daha kafesinin demirlerini sarsip
saga sola zipladiktan sonra sakinlesti. Kopeklerin yaptigt
gibi poposunun iizerine oturdugu sirada Bay Uzun geldi ve
konusmaya basladi:

"Bayanlar, baylar!" Sesi kalin ve catlak olmasina ragmen,

soyledikleri herkes tarafindan rahatlikla duyulabiliyordu.
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"Diinyanin en olaganiistii insanlarimin bulundugu Ucube-
ler Sirki'ne hos geldiniz."

"Biz ¢ok eski bir sirkiz," diye devam etti. "Bes ytiz yil-
dir diinyay: turluyor, farkli ve garip olani nesilden nesile
aktartyoruz. Kadromuz defalarca degisse de amacimiz asla
degismedi: Sizleri sasirtmak ve yiireginize dehset salmak!
Sizlere diinyanin bagka hicbir yerinde bulamayacaginiz
tirden, hem korkun¢ hem de acayip seyler sunuyoruz."

"Aranizda c¢abuk korkanlar varsa simdi buradan ayril-

sin,"

diye uyardi. "Bu aksam buraya bunun bir saka ol-
dugunu diistinerek gelenler olduguna eminim. Belki de
ucubelerimizin maskeli insanlar ya da toplum tarafindan
dislanmis, zararsiz tipler oldugunu dusiintiyorlar. Ama
dyle degil! Bu gece goreceginiz her sey gergek. Sahneye ¢1-
kacaklarin hepsi de benzersiz sanatcilar. Ve hicbiri de za-
rarsiz degil."

Konusmasini bu sekilde bitirip sahneyi terk etti. Parlak
kosttimler giymis iki gtizel kadin geldi ve Kurtadam'm ka-
fesinin kapisimi agti. Birkag kisi olduk¢a korkmus gorin-
diiyse de kimse salonu terk etmedi.

Kurtadam kafesinden ¢ikip havlamaya ve ulumaya bas-
lad1 fakat bayanlardan bir tanesi parmaklariyla onu hipno-
tize etti. Diger bayan ise seyircilere konustu:

"Cok sessiz olmalisiniz," dedi, yabanci bir aksanla.
"Kurtadam, kendisini zaptettiimiz siirece size zarar ve-
remez, ama giriltli yaparsaniz uyanabilir ve o zaman da

olduriicti bir yaratik olur!"
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Hazir olduklarinda sahneden indiler ve hipnoz altindaki
Kurtadam' seyircilerin arasinda dolastirdilar. Saclar: kirli
gri renkteydi. Kambur yiiriiyor, elleri dizlerinin seviyesin-
den sarkiyordu.

Bayanlar yanlarinda duruyor ve insanlari sessiz olmalar1
konusunda uyariyorlardi. Isteyenler onu sevebiliyorlardi,
ama nazik davranmak zorundaydilar. Kurtadam ontimiiz-
den gecerken Steve onu oksadi; ben ise uyanip beni i1sirma-
sindan korktugum icin cesaret edemedim.

Mimkiin oldugu kadar alcak bir ses tonuyla, "Nasildi?"
diye sordum.

Steve, "Bir kirpiyi oksamak gibiydi," diye yanmitladi. Par-
maklarini burnuna gotiirtip kokladi. "Ayrica garip bir ko-
kusu var. Yanik lastik gibi."

Kurtadam ve yanindaki bayanlar tam salonun ortasi-
na yaklastiklar: sirada, 'Bam!' diye bir ses duyuldu. Bu sesi
¢ikartan seyin ne oldugunu anlayamamistim, ama aniden
Kurtadam kiikremeye basladi ve yanindaki bayanlar: itip
kendisinden uzaklastirda.

Insanlar ciglik atiyor, Kurtadam'i yakininda oturanlar
koltuklarindan firlayip kagiyorlardi. Bir kadin yeterince hiz-
I1 degildi; Kurtadam onun tizerine atlayip yere dogru cekti.
Kadin ¢iglik ¢ighiga bagiriyordu, ama kimsenin ona yardim
etmeye niyeti yoktu. Kurtadam kadinm sirtiistii yatirdi ve
dislerini gosterdi. Kadin onu itmek igin elini kaldirdy;, ama

o, kadinin elini 1sird1 ve kopartti!
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Bunu gorenlerden bazdan bayildi. Simdi daha fazla in-
san ¢iglik atiyor ve kosuyordu. Sonra birden Kurtadam'm
arkasinda Bay Uzun belirdi ve ona sarildi. Kurtadam bir-
kag¢ saniye boyunca kurtulmaya c¢abaladi, ama Bay Uzun
onun kulagina bir seyler fisildayinca rahatladi. Bay Uzun,
Kurtadam'r sahneye geri gotiirtirken kostiimlii kadinlar da

kalabaliga, sakin olmalarin1 ve yerlerine donmelerini soy-
lediler.

Seyirciler yerlerine dontip donmemek konusunda ka-
rarsiz kalmislardi. Eli kopan kadinsa ¢iglik atmaya devam
ediyordu. Bileginden fiskiran kan, yere ve diger insanlarin
tizerine akiyordu. Steve ve ben, agzimiz acik bir sekilde
kadina bakiyor, 6liip 6lmeyecegini merak ediyorduk.

Bay Uzun sahneden geri geldi ve kopmus eli alip kuv-
vetli bir 1slik c¢aldi. Lacivert ciibbelerinin basliklarinin,
yuzlerini gizledigi iki kisi kosarak geldi. Steve'le ikimizden
fazla iri veya uzun degildiler; ama kollar1 ve bacaklar1 kalin
ve kasliydi. Bay Uzun, kadinm1 yerde oturur pozisyona ge-
tirdikten sonra kulagina bir sey fisildadi. Kadin bagirmay:
kesti ve hareket etmeden oturmaya devam etti.

Bay Uzun, kadinin bilegini tuttu. Cebinden kahverengi,
kiigtik, deri bir kese gikardi. Bostaki eliyle keseyi acip ka-
nayan bilege parlak pembe bir toz serpti. Sonra da kopuk
eli bilegin tizerine koydu ve lacivert kostiimliilere basiyla
isaret etti. Onlar da bir ¢ift igne ve bol miktarda portakal
renginde iplik ¢ikardilar ve tiyatrodaki insanlarin saskin
bakislar: altinda eli, bilege dikmeye basladilar!
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Lacivert ciibbeliler bes alt1 dakika boyunca dikmeye de-
vam ettiler. igneler bileginin etrafinda derisine girip ¢ikma-
smna ragmen kadin, hi¢ ac1 hissetmiyordu. Dikmeyi bitir-
diklerinde ignelerini ve artan ipligi ortadan kaldirdilar ve
geldikleri yere dondiiler. Basliklar1 bir an igin bile agilma-
digindan, erkek mi, kadin m1 olduklarini anlayamamistim.
Gittiklerinde, Bay Uzun, kadinin elini birakt: ve bir adim
geri gekildi.

"Parmaklarin1 oynat," dedi. Kadin ona bos gozlerle ba-
kiyordu. "Parmaklarini oynat!" diye tekrarlayinca, kadin
parmaklarint kimildatt.

Hareket ediyorlardi!

Herkes nefesini tutmustu. Kadin sanki gercek olduklari-
na inanmiyormus gibi parmaklarina bakt1 ve onlar1 bir kez
daha hareket ettirdi. Sonra da ayaga kalkt1 ve elini basinin
tizerine kaldirip biitiin kuvvetiyle silkti. Eli eskisi kadar
saglikliydi! Dikisleri gorebiliyordunuz; ama artik kan ak-
miyor, parmaklar da normal bir sekilde hareket ediyordu.

Bay Uzun, "1yile§eceksiniz,” dedi kadina. "Dikisler bir-
kag giin sonra diisecek. Sonra da bir seyiniz kalmayacak."

"Belki de bu yeterli degildir!" Seyirciler arasindan kir-
miz1 yuzld, iri yar1 bir adam 6ne cikti. "Ben onun koca-
siyim," dedi, "ve bence once bir doktora, sonra da polise
gitmeliyiz! Boylesine vahsi bir hayvam seyircilerin ortasina

birakamazsiniz! Ya karimin kafasim 1sirsaydi?"

Bay Uzun, sakin bir sekilde, "O zaman o6lirdi," diye

cevap verdi.
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Kadinin kocasi, "Bana bak ahbap..." diyecek oldu, ama
Bay Uzun adamin soziini kesti.

"Soyleyin bayim," dedi Bay Uzun, "Kurtadam saldirdi-
ginda siz neredeydiniz?"

"Ben mi?"

"Evet," dedi Bay Uzun. "Siz onun kocasisimz. Yaratik
kagtiginda siz karmizin yaninda oturuyordunuz. Neden
onu kurtarmak icin firlamadiniz?"

"Sey, ben... zaman yoktu... sey yapamadim..."

Kadinin kocas1 ne soylerse soylesin fark etmezdi, ¢tinkii
sadece bir dogru cevap vardi: Sadece kendisini diistinmdiis
ve kagmisti.

Bay Uzun, "Beni dinle!" dedi. "Ben herkesi acik¢a uyar-
dim. Bu gosterinin tehlikeli olabilecegini soyledim. Burasi
her seyin yolunda gittigi sevimli ve giivenli sirklerden biri
degil. Terslikler olabilir ve oluyor da. Bazen insanlarin ba-
sina, kariniza olanlardan ¢ok daha kéotiisii gelebiliyor. Bu
gosteri bu ytizden yasaklandi. Gosterilerimizi bu ytizden
gece yarilarinda ve eski tiyatrolarda yapmak zorundayiz.
Cogu zaman isler yolunda gidiyor ve kimsenin basina bir
sey gelmiyor. Ama giivenliginizi garanti edemeyiz!"

Bay Uzun bir daire gizerek dondii ve dénerken sanki
herkesin goziintin igine bakti. "Giivenliginizi garanti ede-
meyiz!" diye kiitkredi. "Buna benzer baska bir kaza pek de
olas1 degil, ama bdyle bir ihtimal var. Bir kez daha soyliiyo-
rum, eger korkuyorsaniz gidin. Simdi ¢ikin buradan, yoksa
¢ok gec olacak!"
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Birkag kisi gercekten de salonu terk etti. Ama seyircile-
rin ¢ogu, neredeyse elini kaybedecek olan kadin bile, gos-
terinin devamini seyretmek igin yerinde kaldi.

Steve'e, "Gitmek istiyor musun?" diye sordum. Evet di-
yecegini timit ediyor, ama bir yandan da kalmak istiyor-
dum. Hem merak ediyor hem de korkuyordum.

"Sen delirdin mi?" dedi. "Harika bir gosteri bu! Sen git-
mek istemiyorsun, degil mi?"

"Tabi ki hayir," dedim ve suratima zayif bir giiliis yer-
lestirdim.

Keske bir korkak gibi gériinmekten o kadar ¢ekinme-
seydim! O zaman hemen salonu terk ederdim ve her sey
normale donerdi. Ama yoo, bir yetiskin gibi davranmak ve
gosteriyi sonuna kadar seyretmek zorundaydim. O giinden
sonra, arkami donmeden son siirat kagmis olmay1 kag kere

arzuladigimi bir bilseniz...
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ONUNCU BOLUM

Bay Uzun gittikten ve bizler de koltuklarimiza yerles-
tikten hemen sonra ikinci ucube Kaburga Alexander ¢ikt1
sahneye. Onun gosterisi korkutmaktan ¢ok giildiirmeye
yonelikti; bu da o dehset verici baslangictan sonra sakin-
lesmemiz i¢in tam da ihtiyacimiz olan seydi. O sahnedey-
ken durduk yere arkama baktim ve lacivert ciibbelilerden
iki kisinin dizleri tizerine ¢okmiis sekilde yerdeki kani te-
mizlediklerini gordim.

Kaburga Alexander simdiye kadar gordiigim en zayif
adamdi. Iskelete benziyordu! Viicudunda et yok gibiydi.
Kocaman ve arkadas canlis1 giiliimsemesi korkung goriin-
mesini engelliyordu.

Komik bir miizik esliginde dans ediyordu. Bale elbise-
si giymisti. Oyle komik goriintiyordu ki herkes giilmeye
baslamisti. Bir siire sonra dans etmeyi birakt: ve viicudunu
esnetmeye basladi. Kendisinin bir lastik adam, viicudunu
istedigi sekle sokabilen biri, oldugunu soyledi.

ik olarak kafasini geriye dogru yatirdi. O kadar fazla
yatirmist1 ki sanki basi kesilmis gibi duruyordu. Ters du-
ran yiiziini gorebilmemiz i¢in arkasini dondii ve sonra da
basi yere degene kadar geriye dogru egilmeye devam etti!
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Ardindan ellerini, bacaklarinin arka kismina koydu ve ba-
sin1 bacaklariin arasindan gecirdi. Kafas1 gobeginden ¢ik-
mis gibi duruyordu!

Bu yaptig1 hareketten dolay1 buiytik bir alkis aldiktan
sonra viicudunu eski haline getirdi ve bu sefer de kivircik
bir sa¢ buklesi gibi biikiilmeye basladi! Bes defa kendi et-
rafinda donene ve kemikleri gerginlikten gatirdamaya bas-
layana dek biikiildi. O sekilde bir dakika kadar kaldiktan
sonra son derece hizli bir sekilde ¢6ziilmeye basladi.

Bir sonraki hareketi i¢in eline uglar tiiylu iki baget alda.
[k bagetle kaburga kemiklerinden birine vurdu. Ayni anda
actig1 agzindan bir nota ¢ikti! Piyano sesine benziyordu.
Sonra agzini kapatt1 ve viicudunun obiir tarafindaki ke-
miklerden birine vurdu. Bu sefer ¢ikan ses daha tiz ve ytiik-
sekti.

Birka¢ deneme vurusundan sonra agzini agik tutarak
sarkilar calmaya bagladi! Once 'London Bridge is Falling
Down'i, ardindan da The Beatles'tan birkag sarkiyla bilin-
dik birkag televizyon programinin melodilerini ¢alda.

Devam etmesini isteyen bagirislar arasinda sahneyi terk
etti. Hicbir ucube, programini bitirdikten sonra tekrar sah-
neye cikmayacakt.

Kaburga Alexander'dan sonra sirada Ciftgobek Rhamus
vardi ve Alexander ne kadar zayifsa Rhamus da o kadar sis-
koydu. Kocamandi! Sahneye ciktiginda doseme tahtalar:
gicirdamaya baslamist.
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Sahnenin kenarina dogru yirudii ve birkag kere asa-
g1 yuvarlanacakmis gibi yapti. Onlerde oturan seyircilerin
endiselenmeye basladiklarini, bazilarinin Rhamus yaklas-
tiginda kacistiklarini gorebiliyordum. Onlar1 boyle dav-
randiklari igin suglayamam: Eger diisseydi onlar1 yamyassi
yapardi!

Sahnenin ortasinda durdu, "Merhaba!" dedi. Kalin ve
gtizel tinlayan bir sesi vardi. "Adim Ciftgobek Rhamus ve
gercekten de iki gobegim var! Tipki baz1 hayvanlarda oldu-
gu gibi, ben de bu sekilde dogmusum. Beni géren doktorlar
saskina donmiis, benim bir ucube oldugumu soylemisler.
Iste bu ytizden bu sirke katildim ve bu gece buradayim."

Kurtadam'r hipnotize eden bayanlar iki tane tekerlekli
servis masas1 dolusu yiyecekle sahneye geldiler: pastalar,
cipsler, hamburgerler, seker dolu torbalar ve bir stirii laha-
na. Tatmis olmay1 gectim, daha dnce hi¢ gormedigim yiye-
cekler bile vardi o masalarin tizerinde!

Rhamus agzini sapirdatti. Bir ip yardimiyla tepeden in-
dirilen dev saati gosterdi. Saat, Rhamus'un basindan yak-
lasik ti¢ metre yukarida durdu. Rhamus eliyle yiyecekle-
ri isaret ederek, "Sizce biitiin bunlar1 ne kadar zamanda
yiyebilirim?" diye sordu. "En iyi tahmini yapan bir ¢dil
kazanacak."

Seyircilerden biri, "Bir saat!" diye bagird.

Baska biri, "Kirk bes dakika!" diye kiikredi.

Diger bir izleyici, "[ki saat, on dakika ve otuz ii¢ sani-
ye," dedi. Bir siire sonra herkes bagirmaya baslamisti. Ben,
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bir saat, ti¢ dakika, dedim. Steve, yirmi dokuz dakika, dedi.
En diistiik tahmin on yedi dakikayda.

Tahmin yapmamiz sona erdiginde saat calismaya, Rha-
mus da yemeye basladi. Riizgar gibi yiyprdu. Kollar1 o ka-
dar hizli hareket ediyordu ki neredeyse gortinmeyecekler-
di. Agz1 sanki hi¢ kapanmiyor gibiydi. Agzina yiyecekleri
tikiyor, yutuyor ve tekrar bashyordu.

Herkes saskinlikla seyrediyordu. Benim seyrederken mi-
dem bulanmisti. Seyircilerden bazilar1 ciddi bi¢imde fena-
lasti!

Nihayet Rhamus sonuncu ekmek somununu da yuttu
ve kafasinin tizerindeki saat durdu.

Dért dakika elli alti saniye! Butin o yiyecekleri bes da-
kikadan az bir siirede yemisti! Inanilacak gibi degildi. Im-
kansiz gortuntiyordu; iki gobegi olan bir adam icin bile!

Rhamus, "Gtizel yemekti," dedi, "ama biraz daha tath
olsaydi fena olmazdi."

Bizler bir yandan gtiltip bir yandan da alkiglarken, par-
lak kosttimlii bayanlar servis arabalarin gotiirdiiler ve tize-
rinde cam heykelcikler, catallar, kasiklar ve metal hurda
parcalar1 olan yeni bir araba getirdiler.

"Baslamadan 6nce," dedi Rhamus, "bu yapacagimi evde
denememeniz konusunda sizi uyariyorum! Ben normal in-
sanlarin bogulup 6lmesine yol acabilecek seyleri yiyebili-
yorum. Sakin beni taklit etmeye kalkmayin! Aksi takdirde

olebilirsiniz."
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Yemeye basladi. Once birka¢ vida somunu ve civata
ile basladi. Bunlar1 gozunt kirpmadan yutuyordu. Birkag
avug yedikten sonra kocaman ve yuvarlak gobegini sallads;
igindeki metallerin sesini duyabiliyorduk.

Gobegini yukar1 dogru kaldiran Rhamus, yedigi vida so-
munlarini ve civatalar1 geri tiikiirmeye basladi! Eger bir iki
tane tiikiirmiis olsaydi, onlar1 dilinin altinda ya da yanak-
larinin kenarlarinda sakladiginmi diisiintirdiim; ama Ciftgo-
bek Rhamus'un agzi bile o kadar ¢ok seyi agzinda tutacak
kadar biiytik degildi!

Ardindan camdan yapilmis heykelcikleri yemeye bas-
ladi. Cami agzinda kiiciik pargalara bolup su yardimiyla
yutuyordu. Sonra da kasik ve catallar1 yemeye basladi. El-
lerini kullanarak onlar1 daire seklinde biikiiyor, agzina atip
bogazindan asag1 kaydiriyordu. Dedigine gore disleri, me-
tali parcalayacak kadar gticlii degildi.

Bundan sonra uzun metal bir zinciri yuttu ve soluklan-
mak i¢in durdu. Gobegi guruldamaya ve sarsilmaya bas-
lamisti. Ne oldugunu anlayamamistim; ama sonra o6gtir-
digini ve agzindan zincirin ucunun ¢iktigini gordim.
Zincir disar1 ¢itkmaya devam ederken, kasik ve catallarin
zincire dizildigini gordiim! Daire sekline getirdigi kasik ve
catallar1 gobeginde zincire gegirmeyi basarmisti. Bu inanil-
maz bir seydi.

Rhamus sahneyi terk ettigi zaman, hi¢ kimsenin bun-
dan daha iyi bir gosteri sunamayacagini diisinmiistim.

Ama yaniliyordum!
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Ciftgobek Rhamus gittikten sonra birkag lacivert ciib-
beli gelip hediyelik esyalar satmaya basladi. Rhamus'un ye-
digi civata ve somunlarin gikolatadan yapilmis modelleri,
Kaburga Alexander'm egip biikebildiginiz lastik bebekleri
gibi, cidden harika seyler vardi. Kurtadam'm bir tutam kil
de bunlara dahildi. Ben de bu kildan satin aldim: Bir tel
gibi sert, bir bicak kadar keskindi.

Bay Uzun sahneden, "flerleyen dakikalarda daha degi-
sik hediyelik esyalar olacak, o yilizden paranizin tamamini
simdi harcamayin," diye bir anons yapti.

Steve, "Cam heykelcik ka¢ para?" diye sordu. Heykel
Ciftgobek Rhamus'un yedigi tiirdendi. Lacivert baslhkli ce-
vap vermedi; onun yerine tizerinde fiyat yazan bir kart ¢1-
kardi. Steve, "Okuma yazma bilmiyorum," dedi. "Bana kag
para oldugunu soyleyebilir misin?"

Steve'e bakip neden yalan soyledigini merak ettim. Laci-
vert ciibbeli adam -ya da kadin- hala cevap vermemisti. Bu
sefer hizla basini iki yana sallad1 ve Steve'e baska bir soru

sorma firsatr vermeden ilerledi.

"Neden boyle bir sey yaptin?" diye sordum.
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Steve omuz silkti. "Konustugunu duymak istedim,"
dedi. "Insan olup olmadigini anlamak igin."

"Tabi ki insand1," dedim. "Baska ne olacakt1 ki?"

"Bilmiyorum," dedi. "Sorma sebebim de buydu. Yiizle-
rini hi¢ gostermemelerini sen de garip bulmuyor musun?"

"Belki de utangag olduklar i¢indir," dedim.

"Belki de..." dedi, ama buna inanmadigini gorebiliyor-
dum.

Hediyelik esya satis1 sona erdiginde siradaki ucube olan
Sakall1 Kadin sahneye ¢iktr. [1k basta bunun bir saka oldu-
gunu dustindiim, ¢tinkt kadinin hig¢ sakali yoktu!

Kadinin arkasinda duran Bay Uzun, "Bayanlar baylar,
bu ¢ok 6zel bir gosteri. Truska aramiza yeni katildi. Simdi-
ye kadar gordiigiim en sasirtici sanatgilardan biri; gercek-
ten de esi benzeri goriilmemis bir yetenege sahip," dedi ve
sahneyi terk etti.

Truska ¢ok gtizel bir kadindi; tizerinde birgok yirtik ve
delik olan, etekleri dalgalanan kirmizi bir kaftan giymisti.
Tiyatrodaki erkeklerin bircogu Oksiirmeye ve yerlerinde
kipirdanmaya baslamislarda.

Truska kendisini daha iyi gorebilmemiz icin sahnenin
kenarma geldi ve bir seyler soyledi; bir fok baliginin inle-
mesine benzer bir ses ¢ikmisti. Ellerini yanaklaria koy-
du ve cildini oksamaya basladi. Sonra da iki parmag: ile
burnunu sikti, diger eliyle de yavasca c¢enesini kasimaya
basladi.
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inanilmaz bir sey oldu: Sakali ¢ikiyordu! Once genesin-
den, sonra dudagmin tizerinden, ardindan yanaklarindan,
en sonunda da tiim ytziinden ¢ikan killar birer sarmasik
gibi yavas yavas uzamaya basladi. Uzun, sar1 ve diiz bir
sakald1 bu.

Yaklasik on santimetre uzadiktan sonra durdu. Truska
elini burnundan ¢ekti ve sakalin1 elleyip cekistirmeleri igin
sahneden inip seyircilerin arasinda dolasmaya basladi.

Yiuriirken sakali uzamaya devam etti ve sonunda ayakla-
rina kadar geldi! Salonun en arkasina vardigl zaman geriye
dondii, sahneye ytirtidii, iceride esinti olmamasina ragmen
saclar1 deli gibi savruluyor, yamindan gectigi insanlarin
ytizlerini gidikliyordu.

Truska sahneye geri dondugiinde Bay Uzun, seyirciler
arasinda yaninda makasi1 olan birinin olup olmadigini sor-
du. Bircok kadinda makas vardi. Bay Uzun i¢lerinden bir-
kagini sahneye davet etti.

"Ucubeler Sirki, Truska'nm sakalin1 kesebilene bir kiil-
¢e altin veriyor," dedi, saka yapmadigini gostermek igin
elinde tuttugu kiigiik, sar1 kiilgeyi havaya kaldirdi.

Bu durum bir¢ok seyirciyi heyecanlandirdy;, on dakika
boyunca neredeyse salondaki herkes kadinin sakalini kes-
meye calisti. Ama beceremediler! Hicbir sey Sakalli Ka-
din'm sakalini kesemiyordu; Bay Uzun'un verdigi bahgi-
van makasi bile! ilging olan sey ise, sakalin hala normal bir
sakalmis gibi yumusak olmasiydi!
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Herkes yenilgiyi kabullendikten sonra Bay Uzun sah-
neyi bosaltt: ve Truska yeniden sahnenin ortasinda durdu.
Daha 6nce yaptig1 gibi yanaklarimi oksayip burnunu tuttu,
ama bu sefer sakal: igeriye giriyordu! Killarin ytiziine girip
kaybolmasi yaklasik iki dakika stirdii. Bittiginde, ytizii sah-
neye ilk ¢iktig1 zamankinden farksizdi. Kuvvetli bir alkisla
sahneden ayrildi. Hemen ardindan diger gosteri basladi.

Ad1 Elistt Hans'tt. Hans gosterisine, dogdugunda ba-
caklar1 olmayan babasindan bahsederek basladi. Babasi el-
lerini diger insanlarin ayaklarimi kullandig1 gibi kullanma-
y1 8grenmis ve sirlarini ¢ocuklarina dgretmisti.

Ardindan yere oturan Hans, bacaklarini kaldirdi ve
ayaklarini boynuna doladi. Elleri tizerinde kalkip sahne
boyunca yiirtidiikten sonra sahneden indi ve rastgele seg-
tigi dort adami yarisa davet etti. Adamlar ayaklar1 tizerinde
yarisacaklar, o ise elleri tizerinde kosacakti. Kendisini ge-
cecek olan kisiye bir kiilge altin verecegini soyledi.

Yaris pisti olarak koltuklar arasindaki koridoru kulla-
nacaklardi. Dezavantajli durumda olmasina ragmen Hans,
dort adami kolayca yendi. Elleri tizerinde yiiz metreyi se-
kiz saniyede kosabilecegini iddia etti§inde kimse bundan
kusku duymadi. Daha sonraysa bazi etkileyici jimnastik
hareketleri sergiledi ve bir insanin yalnizca ellerini kulla-
narak sanki ayaklar1 varmis gibi yasayabilecegini kanitlada.
Gosterisi heyecan verici olmasa da zevkliydi.

Hans gosterisini bitirdikten sonra kisa bir ara oldu. Ar-
dindan tekrar Bay Uzun goriindii. "Bayanlar, baylar," dedi,
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"siradaki gosterimiz de emsalsiz ve sasirtici bir gosteri.
Ayrica oldukga tehlikeli de olabilir, bu sebeple sizden ses
¢ikartmamanizi ve sakincasi olmadig1 soylenene kadar, al-
kiglamamanizi rica ediyorum."

Biittiin salon sessizlige gomiildii. Kurtadam ile yasanan
olaydan sonra bu uyariy1 ikinci defa yapmaya gerek kalma-
yacakti!

Yeterli derecede sessizlik saglandiginda Bay Uzun sah-
neyi terk etti. Giderken de siradaki ucubenin ismini anons
etti. Fakat bu sefer bagirmamis, yumusak bir ses tonuyla
soylemisti: "Bay Crepsley ve Madam Octa!"

Azalan 1siklarla birlikte sahneye {tirkiitiicti gortintimli
bir adam c¢ikti. Uzun ve zayif yapisi, bembeyaz bir teni ve
kafasmin tizerinde yalnizca bir tutam turuncu sagi vard.
Sol yanagmdaki buiytik bir yara, dudaklarina kadar uzan-
mis, sanki ytiziiniin yan tarafi boyunca devam eden bir agz
varmis gibi bir gorintt olusturmustu.

Koyu kirmizi bir kostim giymisti. Elinde tuttugu ki-
cik, tahta kafesi sahnedeki bir masanin tizerine koydu.
Hazir oldugunda dondii, bize bakti. Selam vermek amacry-
la egildi ve giiltimsedi. Giiltince daha da korkung goriint-
yor, eskiden seyrettigim bir korku filmindeki deli palyaco-
yu andirtyordu!

Konusmasinin ilk béliimiinii kagirdim; ¢iinkii o sirada
sahne yerine Steve'i seyrediyordum. Bay Crepsley sahneye
¢iktiginda salona tam bir sessizlik hakim olmus, sadece ve
sadece bir tek seyirci yiiksek sesle yutkunmustu.
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Steve.

Arkadasima merak iginde baktim. Yiizii neredeyse Bay
Crepsley'ninki kadar beyazlamist1 ve tiim viicudu titriyor-
du. Kaburga Alexander'm lastikten yapilmis olan heykelini
elinden diisiirmiistii.

Gozlerini Bay Crepsley'den ayiramiyordu; biiytilenmis
gibiydi. Steve'i, bu ucubeyi seyrederken gordiigtimde ak-
Iimdan gegen diisiince suydu:

"Sanki bir hayalet gormiis!"
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"Tum tarantulalarm zehirli oldugu dogru degildir,"
dedi Bay Crepsley. Derinden gelen bir ses tonu vardi. Goz-
lerimi Steve'den ayirmayi basardim ve sahnede gezdirdim.
"Cogu, diinyanin her yerinde bulunan ortumcekler kadar
zararsizdir. Zehirli olanlarin ¢ogunda da yalnizca ¢ok kii-
¢lik yaratiklar:1 6ldiirecek kadar zehir bulunur."

"Ama bazilar1 sldirtictidiir!" diye devam etti. "Bazis1 tek
bir 1sirikla bir insan1 ¢ldiirebilir. Bunlar nadir bulunan hay-
vanlar olsalar da, yalnizca son derece 1ss1z ve uzak yerlerde
yasasalar da var olduklar1 su gotiirmez bir gergektir."

"Benim de boyle bir driimcegim var," dedi ve kafesin
kapagin agti. Ik birkac saniye hi¢bir sey olmadi; ama son-
ra simdiye kadar gordiigiim en buytik oriimcek, agir agir
kafesten c¢ikti. Yesil, mor ve kirmizi renkli, uzun kill1 ba-
cakly, biiyiik ve tombul govdeliydi. Oriimceklerden korkan
biri degildim; ama bu korkung goértintiyordu!

Oriimcek yavag yavas 6ne dogru yiiriidii. Sonra ayak-
larmi biiktii ve govdesini yere yaklastirdi. Sanki bir sinek
bekliyor gibiydi.

Bay Crepsley, "Madam Octa yillardan beri benimle,"
dedi. "Siradan oriimceklerden ¢ok daha uzun bir 6mrii var.
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Onu bana satan rahip, benzerlerinin yirmi, hatta otuz yasi-
na kadar yasadigini soyledi. Inanilmaz bir hayvandir; hem
zehirli hem de akilli."

O konusurken lacivert ciibbelilerden biri sahneye bir
keci getirdi. Kegi, korktugunu belli eder bir sekilde meli-
yor, kagmaya calisiyordu. Lacivert ciibbeli, keciyi masaya
baglayip uzaklasti.

Oriimcek, keginin sesini duyup nerede oldugunu gor-
diigtinde hareket etmeye basladi. Masanin ucuna kadar
gelip durdu; sanki bir emir bekliyor gibiydi. Bay Crepsley
pantolonunun cebinden parlak metalden yapilmis bir dii-
diik -kendisi ona fliit diyordu- ¢ikardi ve birkag kisa nota
iifledi. Madam Octa, bu sesleri duyar duymaz havaya zip-
lad1 ve kecinin boynuna kondu.

Ortimcek boynuna kondugunda kegi oldugu yerde zip-
lad1 ve ytiiksek sesle melemeye basladi. Bu durumu umur-
samayan Madam Octa keginin boynuna tutunmaya devam
etti, kafasimna dogru birka¢ santimetre yaklasti. Hazir oldu-
gu zaman da sivri dislerini ke¢inin boynuna gegirdil!

Keci donakaldi, gozleri iyice acildi. Melemesi durdu,
birkag saniye sonra da devrildi. [1k basta olduguniu distun-
mistiim, ama daha sonra héla nefes aldigim fark ettim.

Bay Crepsley, "Madam Octa'y1 bu fliit sayesinde idare
edebiliyorum," dedi ve yerde yatmakta olan kegiden gozle-
rini ayirip bagka bir yere gozlerini dikti. Fliitli yavasca ba-

sinin iizerinde salladi. "Uzun zamandir birlikte olmamiza
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ragmen o evcil bir hayvan degil ve eger bu fliiti kaybeder-
sem beni mutlaka oldtrtr."

"Keci fel¢ olmus durumda," diye devam etti Bay Creps-
ley. "Madam Octa'y1 ilk 1sirikta oldiirmemesi i¢in egittim.
Eger boyle birakirsak keci eninde sonunda 6lecek. Madam
Octa'nin 1siriginin ilaci yoktur, ama biz bu isi fazla uzat-
mayacagiz."

Flute tifledi. Madam Octa keginin boynu tizerinde yii-
ruytup kulagina geldi. Dislerini ¢ikartt: ve 1sird1. Kegi 6nce
titredi, sonra da hareketsiz kaldi.

Olmiistii.

Madam Octa, keginin tizerinden yere atlad1 ve sahnenin
ontine dogru agir agir ilerledi. On siralarda oturanlar tela-
sa kapildilar; bazilar1 ayaga firladi. Ama Bay Crepsley'den
gelen kisa bir emirle donakaldilar.

"Hareket etmeyin!" diye fisildad1. "Size en basta yapilan
uyarty1 hatirlayin. Ani bir giirilti, 6lim getirebilir!"

Madam Octa sahnenin ucunda durdu, sonra da tipk: bir
kopek gibi arka ayaklan tizerine kalkti. Bay Crepsley dii-
dugunt hafifce caldiginda da hala iki ayag tizerinde dura-
rak geri geri yuriimeye basladi. Masanin en yakin ayagina
ulastiginda ise arkasini doniip tirmanmaya basladi.

Bay Crepsley, "Artik tehlikede degilsiniz," deyince 6n
siralardaki insanlar ellerinden geldigi kadar yavas ve ses-
siz, yerlerine oturdular. "Ama liitfen," diye ekledi, "gtiriil-

ti yapmayin, ¢iinkii eger yaparsaniz bana saldirabilir."
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Bay Crepsley'nin gercekten mi korktugunu, yoksa bu-
nun da gosterinin bir pargasi m1 oldugunu ¢6zememistim;
ama korkmusa benziyordu. Sag koluyla alnini sildikten
sonra fliitii yeniden agzina gotuirdii, garip ve kisa bir me-
lodi caldi.

Madam Octa basini kaldirdy; sonra da sanki onayladi-
g belirtiyormus gibi 6ne egdi. Bay Crepsley'nin 6niine
gelene kadar masanin tizerinde yiiriidi. Bay Crepsley ko-
lunu indirdi; értiimcek onun koluna tirmanmaya baslad:.
O uzun ve tiiyld bacaklarin tenime degdigi diistincesi beni
ter icinde birakmisti. Ve ben oriimcekleri seven biriydim!
Onlardan korkan insanlar su anda tedirginlikten yanakla-

rinin iclerini kemiriyor olmaliydi.

Madam Octa kolun en iist noktasina vardiginda Bay
Crepsley'nin omzundan yiiriimeye devam etti. Once boy-
nundan, sonra da kulagindan gegip kafasinin tizerine ¢ikt:
ve yeniden govdesini algakti. Komik bir sapkaya benziyor-
du.

Bir siire sonra Bay Crepsley fliitii yeniden ¢almaya basla-
di. Madam Octa, sahibinin ytiziintin diger tarafina gegti ve
yarasl boyunca yiirtimeye devam edip ¢enesinde bas asag1
durdu. Ardindan da ag firlatip ¢eneden sarkmaya basladi.

Simdi Bay Crepsley'nin ¢enesinin yaklasik on santim al-
tinda duruyordu; yavas yavas sallanmaya baslamisti. Kisa
zaman icerisinde adamin kulaklar1 hizasinda sallanir duru-
ma gelmisti. Bacaklarim1 kendine dogru ¢ekmisti ve benim
bulundugum yerden kiigtik bir yiin cilesi gibi gértintiyordu.
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Madam Octa yukariya dogru giderken Bay Crepsley ba-
sini geriye atti. Bu hareket oriimcegi dogrudan havaya fir-
latti. Ag1 kopan hayvan done done 6nce yukar: ¢ikti, sonra
da diismeye basladi. Yere ya da masaya diisecegini tahmin

etmistim, ama o Bay Crepsley'nin agzina kondu!

Madam Octa'nm, Bay Crepsley'nin bogazindan kaya-
rak gobegine gittigini diisiintince neredeyse kusacaktim.
Oriimcegin onu 1sirip 6ldiireceginden emindim. Ama Ma-
dam Octa diistindiigiimden daha zeki ¢ikmisti. Diiserken

bacaklarini agmis ve sahibinin dudaklarina tutunmustu.

Bay Crepsley yiiziinii daha yakindan gorebilmemiz igin
seyircilere dogru yaklasti. Agzini olabildigince agmists;
Madam Octa dudaklar1 arasinda asili duruyordu. Viicudu
Bay Crepsley'nin agzinda bir goriiniip bir kayboluyor, sa-
hibinin, agziyla sisirip sondiirdiigi bir balona benziyordu.

Flutiin nerede oldugunu, simdi Bay Crepsley'nin 6riim-
cegi nasil idare edecegini merak ediyordum. Derken Bay
Uzun elinde baska bir fliitle ortaya ¢ikti. Bay Crepsley ka-
dar iyi calamasa da Madam Octa'nm dikkatini ¢ekecek ka-
dar iyiydi. Melodiyi duyan ¢riimcek Bay Crepsley'nin agzi-
nin bir tarafindan digerine dogru hareket etmeye basladi.

Onceleri Madam Octa'nm ne yaptigini anlamadigim igin
basimi miimkiin oldugu kadar kaldirip olan biteni gorme-
ye calistim. Bay Crepsley'nin agzindaki beyaz ip parcalarinm

gordiigiimde ise anlamistim: Ag orityordu!
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Isini bitirdiginde, daha once de yaptig1 gibi kendisini
sahibinin ¢enesinden asagiya sarkitti. Bay Crepsley'nin ag-
zinda genis bir oriimcek ag1 duruyordu. Ve Bay Crepsley
bu ag1 cignemeye baslamisti! Agin tamamin yedikten son-
ra gobegini sivazladi -bunu yaparken Madam Octa'ya carp-
mamaya 6zen gosterdi-ve "Nefis," dedi, "taze oriimcek ag1
gibisi yok. Benim memleketimde bunlara bayilirlar."

Madam Octa'nin masanin bir ucundan diger ucuna ka-
dar bir topu itmesini saglady, sonra da Oriimcegi topun
tizerinde durdurttu. Minik agirliklar, ipler ve halkalardan
olusan kiiciik jimnastik aletleri getirdi ve Madam Octa'nin
yeteneklerini sinamaya basladi. Agirlik kaldirmak, ipe tir-
manmak ve halkalara tutunup kendisini yukar: ¢ekmek
gibi, bir insanin yaptig1 tiim hareketleri yapabiliyordu.

Ardindan Bay Crepsley minicik bir yemek takimi getir-
di. Kiiciik tabaklar, catal bicaklar ve minnacik bardaklar
vardi. Tabaklar olii sinekler ve cesitli boceklerle doluydu.
Bardaklardaki sivinin ne oldugunu bilmiyordum.

Madam Octa bu yemegi sasirtici derecede temiz ve diiz-
giin bir sekilde yedi. Karnini, dort adet gatal ve bigagt ayni
anda kullanarak doyurabiliyordu. Yemeklerin tizerine, tuz
dokiiyormus gibi yapmak igin kullandig1 oyuncak bir tuz-
lugu bile vardi!

Madam Octa bardaktaki ickiyi icmeye basladig1 siralarda
ben de onun, diinyanin en harika hayvani olduguna karar
veriyordum. Onun igin, sahip oldugum her seyi verebilir-
dim. Boyle bir seyin gerceklesmeyecegini biliyordum -onu
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satin alabilsem bile annem ve babam ona bakmama izin
vermezlerdi- ama bu, beni istemekten alikoymuyordu.

Gosteri sona erdiginde Bay Crepsley ortimcegi kafesi-
ne koydu ve tiim salonun alkislar1 arasinda egilerek selam
verdi. Bir¢ok insanin zavalli kegiyi ¢ldiirmenin dogru bir
hareket olmadigini sdyledigini duydum; ama yine de heye-
can verici bir gosteriydi.

Ortimcegin ne kadar muhtegsem oldugunu soylemek icin
dondtigimde, Steve'in Bay Crepsley'yi izledigini gordim.
Korkusu ge¢mis gibiydi, ama normal goriindiigii de soyle-
nemezdi.

"Steve, neyin var?" diye sordum.

Cevap vermedi.

"Steve?"

"Sssst!" diyerek beni tersledi ve Bay Crepsley oradan
ayrilana kadar da tek kelime etmedi. Bu garip gortintimli
adam, sahne ¢ikisina dogru ytriirken Steve de onu seyretti.
Sonra da heyecanli bir sekilde bana donerek, "Bu inamil-
maz bir sey!" dedi.

"Ortimcek mi?" diye sordum. "Harikaydi. Sence o son
numarasini..."

"Ben ondan bahsetmiyorum!" diye ¢ikisti. "Aptal ve yas-
I1 bir 6rimcek kimin umurunda? Ben Bay... Crepsley'den
bahsediyorum."

Adamin ismini sdylerken duraklamis, sanki baska bir
isim soyleyecek gibi olmustu.
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"Bay Crepsley?" Kafam karismisti. "Onun nesini inanil-
maz buldun ki? Tek yaptig1 sey fliit calmakt1."

Steve sinirli bir sekilde, "Anlamiyorsun!" dedi. "Onun
aslinda kim oldugunu bilmiyorsun."

"Sen biliyorsun demek?"

"Evet," dedi, "dogruyu soylemek gerekirse biliyorum."
Cenesini kasidi, yeniden endiseli goriinmeye baslamisti.
"Sadece benim bunu bildigimi bilmemesini umuyorum.
Aksi takdirde buradan canhi ¢ikamayabiliriz..."
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Bay Crepsley ve Madam Octa'nm gosterisinden sonra
bir ara daha verildi. Steve'den adam hakkinda biraz daha
bilgi almaya calistigim halde konusmamakta direnmisti.
Soyledigi tek sey, "Bu konu hakkinda diistinmem gere-
kiyor," oldu. Ardindan da gozlerini kapatip basini 6niine
egdi ve yogun bir sekilde diisiinmeye basladi.

Ara boyunca yine giizel, hediyelik esyalar satmaya bas-
lamislardi: Sakalli Kadin'mki gibi sakallar, Eliistii Hans'in
oyuncak modelleri ve hepsinden de iyisi Madam Octa'ya
benzeyen lastik oriimcekler. Bu sonuncusundan, biri ken-
dime ve biri Annie'ye olmak tizere iki tane aldim. Gergegi
kadar giizel olmasalar da idare etmek zorundaydik.

Ortimcek ag1 seklinde seker de satiyorlardi. Paramin
geri kalanini kullanarak bunlardan alt1 tane aldim ve bir
sonraki ucubenin c¢ikmasini beklerken iki tanesini ye-
dim. Tad1 pamuk helvay1 andiriyordu. ikincisini tipki Bay
Crepsley'nin yaptig1 gibi dudaklarimin arasina yerlestirip
yalamaya basladim.

Isiklar sondi ve herkes yerine oturdu. Sirada Disli Gert-
ha vardi. Kalin bacaklari, kalin kollan, kaim boynu ve bii-
yik bir kafas1 olan iri bir kadind.
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"Bayanlar baylar, benim adim Digli Gertha," dedi. Ciddi
bir ses tonu vardi. "Diinyanin en giicli dislerine sahibim.
Ben hentiz bir bebekken, benimle oynamak amaciyla par-
maklarini agzima sokan babamin iki parmagim 1sirip ko-

parmisim!"

Birkag kisinin giildtigiinti goren Gertha, onlar1 6fke dolu
bir bakisla durdurdu. "Ben komedyen degilim!" diye giir-
ledi. "Eger bir daha bana giilecek olursaniz oraya gelir, dis-

lerimle burnunuzu koparirim!"

Bu soyledigi bayagi komik oldugu halde kimse gtilmeye
cesaret edemedi.

Cok ytiksek bir sesle konusuyordu. Her ctimlesi tinlem
isaretiyle biten bir haykiris gibiydi:

"Diglerim, diinyanin dort bir yanindaki bir¢ok dokto-
ru hayretler icerisinde birakti!" dedi. "Tum 6nde gelen dis
tedavi merkezleri tarafindan muayene edilmeme ragmen,
hi¢ kimse dislerimin neden bu kadar giiclii oldugunu ¢o-
zemedi! Beni bir kobay olarak kullanabilmek ic¢in biiytik
miktarda paralar teklif ettiler; ama ben seyahat etmeyi sev-
digim icin bu teklifleri kabul etmedim!"

Her biri otuz santimetre uzunlugunda ve farkli kalin-
liklarda olan dort tane celik boruyu eline aldi. Goniilliile-
re ihtiyact oldugunu sdyleyince dort adam sahneye cikt.
Adamlarin her birine bir ¢ubuk veren Gertha, onlardan bu
¢ubuklar: bitkmeye calismalarini istedi. Adamlar ellerin-
den geleni yaptilarsa da basarili olamadilar. Bunun tizerine
Gertha, en ince boruyu ald1 ve 1sirarak ikiye boldii!
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Elindeki iki parcay1 adamlardan birine geri verdi. Boru
parcalarina sok olmus bir sekilde bakan adam, gercek celik
olup olmadiklarini anlamak amaciyla borulardan bir tane-
sini agzina gotiirtp 1sird1. Az kalsin disini kiracagi igin aci
icinde feryat etmeye baslamasi, borularin gercek celik ol-
dugunu ispatlamisti.

Gertha inceden kalina dogru giderek ayni islemi ikin-
ci ve tiglincii boruya da uyguladi. iclerinde en kalini olan
doérdiincti boruyu ise sanki gofret yiyormus gibi rahat bir
sekilde cigneyerek kiigiik parcalara boldii.

Ardindan, lacivert ciibbeli yardimcilardan iki tanesinin
getirdigi bir kalorifer peteginde, dislerini kullanarak de-
likler agti! Daha sonraysa kendisine verilen bir bisikleti,
tekerlekleri falan da dahil olmak tizere kiigiik bir top hali-
ne gelene kadar ¢ignedi! Diinya tizerinde Disli Gertha'nin
kafasimna koydugu takdirde cigneyemeyecegi bir sey oldu-
gunu sanmiyordum.

Sahneye yeniden goniilliiler cagirdi. Bir tanesine bir bal-
yoz ile biiyiik bir keski, bir tanesine bir gekig ile kiiciik bir
keski, digerine de bir elektrikli testere verdi. Sirtiistli yatt1
ve buytik keskiyi agzina koydu. Balyozu kullanarak keski-
ye vurmasi i¢in ilk gontilliiye basiyla isaret etti.

Adam balyozu basinin tizerine getirip savurdu. Yizii-
niin ikiye ayrilacagimi diisinmiistiim; nefeslerini tutup
elleriyle gozlerini kapatan insanlara bakilirsa benim gibi

diisiinen bircok kisi vardi.
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Ama Gertha aptal degildi. Hizla kenara ¢ekildi ve balyoz
yere vurdu. Yerde dogrulup agzindaki keskiyi tukurdi,
"Hah!" diye homurdandi. "Benim bu kadar deli oldugumu
mu sandiniz?"

Lacivert ciibbelilerden biri gelip adamdan balyozu aldu.

"Sizi buraya, balyozun gercek oldugunu gostermek igin
cagirdim," dedi. "$imdi," diyerek seyircilere dondii, "izle-
yin!"

Yeniden yere sirtiistti uzanip keskiyi agzina yerlestirdi.
Mavi ciibbeli yardimci bir an bekledikten sonra balyozu az
onceki adamdan daha hizli ve kuvvetli bir sekilde savurdu.
Balyoz, keskinin tepesine siddetli bir giiriiltiiyle carpti.

Gertha ayaga kalkti. Agzindan dislerinin doékiilmesini
bekliyordum; ama agzini acip keskiyi cikardiginda disle-
rinde bir ¢izik bile olmadigini gordiim! Giilerek, "Hah!"
dedi, "bunun altindan kalkamayacagimi saniyordunuz, de-
gil mi?"

Sira, elinde cekig ve keski bulunan ikinci goniilliiye gel-
misti. Gertha, adami dis etlerine zarar vermemesi konu-
sunda uyardiktan sonra, keskiyi agzina yerlestirip gekigle
vurmasi i¢in izin verdi. Bir siire sonra gekici savurmaktan
bitkin diisen adam, Gertha'nin diglerine en ufak bir zarar
bile veremedi.

Uctincii gonilli, Gertha'nin dislerini elektrikli testere
ile kesmeye galist1. Testere kadinin agzinin bir ucundan

digerine gidiyor, havada kivilcimlar ucgusuyordu; ama
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gonilli adam isini bitirdikten ve toz bulutu dagildiktan
sonra Gertha'nin dislerinin eskisi gibi beyaz, parlak ve sag-
lam oldugu goriildu.

Ondan sonraysa sahneye Diigiimlenen Ikizler Sive ve
Seersa ciktilar. Tipki Kaburga Alexander gibi onlar da birer
lastik adamdilar; ayrica tek yumurta ikiziydiler. Viicutlari-
n1 birbirlerinin viicuduna doluyor, bdylece sirt1 yerine iki
tane 6nii, ya da bacaksiz ve iki govdesi olan birine donii-
stiyorlardi. Becerikliliklerine ve gosterilerinin oldukga il-
ging olmasina ragmen, digerleriyle kiyaslandiginda séniik

kaliyorlard.

Sive ve Seersa'nin gosterisi sona erdiginde Bay Uzun,
sahneye ¢ikip bizlere geldigimiz igin tesekkiir etti. Ucu-
belerin gelip sahne 6niinde siraya dizileceklerini diisiin-
mistiim; ama gelmediler. Onun yerine Bay Uzun, ¢ikistaki
holiin arka kisminda baska hediyelik esyalar bulundugunu
soyleyip bu gosteriden arkadaslarimiza da bahsetmemizi
istedi. Ardindan da geldigimiz icin tekrar bize tesekkiir etti
ve gosterinin sona erdigini soyledi.

Gosterinin boyle basit bir sekilde sona ermesi beni hayal
kirikligina ugratmisti. Ama vakit ge¢ olmustu ve sanirim
ucubeler de yorulmustu. Ayaga kalktim ve satin aldigim
esyalar1 elime aldiktan sonra bir sey sdylemek igin Steve'e

dogru dondum.

Heyecan dolu gozlerle arkamdaki balkona bakiyordu.

Ben neye baktigini anlamak i¢in arkami doénerken arka-
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mizdaki insanlar da ¢iglik atmaya baslamislardi. Kafami
kaldirdigimda sebebini anladim.

Simdiye kadar gordiigiim en uzun ve iri yilan, balkonu
destekleyen siitunlarin birinden asagiya, insanlarin bulun-
dugu yere dogru yavas yavas siirtinttyordu!
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Yilan durmadan dilini agzma sokup c¢ikariyor, oldukca
da ag¢ gortintiyordu. Fazla renkli degildi -koyu yesil, sa-
ginda solunda daha parlak benekleri olan bir yilandi- ama
oldurticti gortintiyordu.

Balkonun altindaki insanlar oturduklar: yerlere dogru
kosmaya basladilar. Kosarken ¢iglik atiyor, ellerindekile-
ri yere diismiiyorlardi. Iclerinden birkaci bayildy; bazilar
da dustip ezildi. Steve'le ikimiz, sahneye yakin oldugumuz
icin sansliydik: Salondaki en kiigiik izleyiciler bizlerdik ve
eger o kargasaya yakalansaydik ayak altinda kalip ¢igne-
necektik.

Yilan tam yere dogru stiztilmek tizereydi ki ytiziine giic-
lt bir 151k sabidendi. Donakalan stirtingen, gozlerini kirp-
madan 15132 bakmaya basladi. Insanlar kosmay1 biraktilar;
panik havasi yavas yavas yatisti. Yere diisenler ayaga kalk-
tilar. Neyse ki kimse ciddi sekilde yaralanmamis gortinii-
yordu.

Arkamizdan bir ses geldi. Sahneye bakmak icin arkami
dondugumde, orada bir ¢ocugun durdugunu goérdiim. On
dort veya on bes yasinda, ¢ok zayif, sariya kacan yesil renk-
li ve uzun saglar1 olan bir erkek cocuguydu. Bir yi1laninkine
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benzeyen garip bir goz sekli vardi. Uzun ve beyaz bir ciibbe
giyinisti.

Tipki bir yilan gibi tislamaya baslayan ¢ocuk, kollarini
havaya kaldirdi. Ciibbesi yere diisiince biitiin izleyenler az
kalsin saskinliktan kiictik dillerini yutacaklardi. Cocugun
tim viicudu pullarla kapliydi!

Tepeden tirnaga yesil, sar1, mavi ve altin renklerinde pa-
rildiyordu. Uzerinde yalmizca bir sort vardi. Arkasini gore-
bilmemiz i¢in dondugiinde sirtinin da dniine benzedigini,
sadece biraz daha koyu renkte oldugunu gordiik.

Yuziinti tekrar bize dondugiinde ytiziikoyun yere ya-
tip tipki bir yilan gibi stirlinerek sahneden asagiya inme-
ye bagladi. Ben de o an brosiirde Yilan Cocuk' yazdigini
hatirlayip taslar1 kafamda yerine oturttum. Zemine ulasti-
ginda ayaga kalkt1 ve salonun arka tarafina dogru yurudi.
Yanimizdan gecerken garip el ve ayaklara sahip oldugu-
nu goérdum: El ve ayak parmaklarinin aralarinda ince, deri
perdeler vardi. Azicik da olsa, seyrettigim eski bir korku
filminde golden ¢ikan bir yaratiga -hani su kara golde ya-
sayana- benziyordu.

Siitundan birka¢ metre uzakta durdu ve ¢omeldi. Go-
zuint kor eden 151k aniden yok olunca yilan, tekrar hareket
etmeye baslamis, yere ulasmasi i¢in gerekli olan son araligi
da katetmisti. Beyaz ctibbeli ¢ocuk bir kez daha tislayinca
yilan durdu. Yilanlarin duyamadigini, ama sesleri hissetti-

gini bir yerde okudugumu animsadim.
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Yilan Cocuk, ayaklarini siiriiyerek 6nce azicik sagma,
sonra da soluna dogru hareket etti. Yesil yilansa kafasiyla
onu takip etti, ama saldirmadi. Cocuk yavasca hareket ede-
rek biraz daha ilerledi ve yilanin menziline girdi. Yilanin
ona saldirip dldiirecegini diistiniiyor, kagmasini soylemek
i¢in bagirmak istiyordum.

Ama Yilan Cocuk ne yaptigini biliyordu. Yeterince yak-
lastiginda o tuhaf perdeli parmaklariyla uzandi ve yilanin
¢enesinin alt tarafin1 oksadi. Sonra da egilip hayvani gene-
sinden optii!

Yilan, kendisini ¢ocugun boynuna sarip bu islemi bir-
kag kere tekrarladi ve kuyrugunu onun omzundan sirtina
dogru sarkitt1; boyle durunca bir atkiyr andiriyordu.

Cocuk yilani oksadi ve giiliimsedi. Onun seyirciler ara-
sinda dolasmaya baslayip bizlerin yilani oksamamiza izin
verecegini diistiniiyordum; ama dyle yapmadi. Onun yeri-
ne kapiya giden koridordan uzaklasip salonun yan duvari-
na dogru yiirtidi. Yilan1 boynundan ¢6ziip yere birakt: ve
bir kez daha ¢enesini oksad.

Bu sefer yilan agzini iyice agt1 ve disleri ortaya ¢ikti. Co-
cuk ise yilanin yakininda sirtiistii yere yattiktan sonra ona
dogru stirtinmeye basladi!

Kendi kendime yavasca, "Hayir," dedim, "tahmin etti-
gim seyi yapmayacak..."

Ama yapt1. Kafasini yilanin agzina soktu!

Birkag saniye boyunca kafasini yilanin agzinda tuttuktan
sonra yavasca ¢itkardi. Bir kez daha yilan1 boynuna dolad:
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ve ytizil harig¢ biittin viicudu yilan tarafindan sarmalanana
dek yerde yuvarlandi. Ayaga kalkmay1 basard: ve siritt1. Bu
haliyle, durtilmiis bir haliya benziyordu!

Bay Uzun arkamizdaki sahneden, "Ve bu da, bayanlar
ve baylar," dedi, "gercekten de gosterinin sonuydu." Giile-
rek sahneden yere zipladi ve havadayken bir duman bulutu
icinde kayboldu. Duman kalktiginda onun tiyatronun arka
tarafindaki ¢ikis kapisinin perdelerini tutarken gordim.

Gtizel bayanlar ve gizemli lacivert ctibbeliler saginda
ve solunda durmuslar, agzina kadar hediyelik esya dolu
tepsiler tutuyorlardi. Paramin bir kismini saklamadigima
tziilmiistiim.

Steve, beklerken tek kelime etmedi. Yiiziindeki cid-
di ifadeden hala dustindiigiinii anlayabiliyor, ge¢cmisteki
tecriibelerim sayesinde de onunla konusmaya galismanin
hicbir ise yaramayacagini biliyordum. Steve boyle bir ruh
haline girdigi zaman hicbir sey onu kendine getiremezdi.

Arkamizdaki siralar bosaldiginda biz de salonun arka
kismina dogru yiiriimeye basladik. Satin aldigim esyalar
elimdeydi; bir yandan da diistincelere dalmis olan Steve'in
aldiklarimi tastyordum. Ona kalsa ya diistirecek ya da bir
yerlerde birakip gidecekti.

Bay Uzun arkada durmus, bir yandan perdeleri tutuyor,
bir yandan da gegenlere giiliimsiiyordu. Bizi gérdugiinde
giilimsemesi artt1.

"Ee ¢ocuklar," dedi, "gosteriden memnun kaldiniz mi1?"

"Miithisti!" dedim.
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"Korkmadmiz mi?"

"Biraz korktuk," diyerek itirafta bulundum, "ama diger
seyircilerden daha fazla degil."

Giildii. "Siz zorlu bir ikilisiniz," dedi.

Arkamizdaki insanlar1 bekletmek istemedigimiz icin yii-
riimeye devam ettik. Iki perde arasindaki kisa koridora gel-
digimizde etrafi kolagan eden Steve egildi ve kulagima fi-
sildayarak, "Sen tek basina don," dedi.

"Ne?" diyerek durdum. Arkamizdaki seyirciler Bay
Uzun ile sohbet ettikleri i¢in acele etmemize gerek yoktu.

"Dedigimi duydun."

"Neden tek basima dénecekmisim?"

"Cunki ben gelmiyorum," dedi. "Kalacagim. Neler ola-
cagini bilmiyorum, ama kalmak zorundayim. Daha sonra

arkandan eve gelirim, ama once..."

sustu ve beni 6ne dogru
cekti.

Ikinci perdeyi de gecip icinde siyah 6rtiilii masanin bu-
lundugu koridora geldik. Oniimiizdeki insanlarin arkasi
bize doniiktii. Steve kimsenin bakmadigindan emin olmak
icin arkasina baktiktan sonra masanin altina dalip drtiintin
arkasina saklandi!

"Steve..." diye fisildadim; basimiz1 belaya sokacagindan
korkuyordum.

"Yiiriimeye devam et..." diye fisildadi.

"Bunu yapmaman gerektigini..."

"Dedigimi yap!" diye bagirdi. "Biri bizi yakalamadan,
cabuk git buradan!" Bu durum hosuma gitmemisti, ama ne
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yapabilirdim? Steve, dedigini yapmazsam ¢ilgina donecek
gibiydi. Steve'i daha 6nce birka¢ kez 6fke nobetine tutul-
dugunda gormiistiim; kizdig1 zaman ondan uzak durmak
gerekiyordu.

Yiriidim ve kogeyi dondim. On kapiya giden uzun
koridorda yiiriimeye basladim. Diistinceli oldugum igin
yavas yurudigimden, dniimdeki insanlardan iyice geride
kalmistim. Arkama baktigimda hala kimsenin olmadigini
gordim.

[ste o sirada kapinin farkina vardim. Igeri girerken
ontinde durdugumuz, balkona giden kapiydi bu. Oniine
geldigimde son bir kez arkama baktim. Kimsecikler yoktu.

Kendi kendime, "Tamam," dedim, "ben de kaliyorum!
Steve'in ne isler pesinde oldugunu bilmiyorum, ama o be-
nim en iyi arkadasim. Eger basi belaya girerse ona yardim
edebilmek i¢in yaninda olmaliyim."

Fikrimi degistirmeye firsat vermeden kapiy1 actim, ¢ak-
tirmadan igeri girdim, ¢abucak kapiy1 kapattim ve kalbim,
bir fareninki kadar hizli atarak karanlikta durdum. Orada
uzun bir stire dikilip disar1 ¢ikan son izleyicileri dinledim.
Algak sesle, korkulu, ama ayni zamanda da heyecanli ses
tonlariyla gosteri hakkinda konusuyorlardi. Hepsi gidin-
ce ortalik sessizlesti. Etrafi temizleyip koltuklar1 diizelten
insanlarin seslerini duyacagimi diistinmiistiim; ama biitiin
bina bir mezarlik kadar sessizdi.

Merdivenlerden yukar1 ¢iktim. Gozlerim karanhiga als-
tig1 icin oldukga iyi gorebiliyordum. Eski ve gacirdayan
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merdivenlerin agirligima dayanamayip kirilacaklarindan
ve beni asagiya, 6limiime dogru yollayacaklarindan azicik
korkuyordum; ama dayandilar.

Tepeye vardigimda balkonun ortasinda durdugumu
fark ettim. Hem tozlu ve kirli, hem de soguk bir yerdi. On
tarafa dogru agir agir ilerlerken soguktan titremeye basla-
mistim.

Sahneyi harika bir acidan gortiyordum. Isiklar halen
agik oldugundan her seyi en ince ayrintisina kadar gorebi-
liyordum. Kimse yoktu: Ne ucubeler, ne gtizel bayanlar, ne
lacivert ctibbeliler, ne de Steve... ortalikta goriintiyordu.
Oturup beklemeye basladim.

Yaklasik bes dakika sonra, yavas yavas sahneye dogru
ilerleyen bir golge gordiim. Sahnenin ucuna tutunup ken-
dini yukar1 dogru cekti ve ayaga kalkt1; sonra da sahnenin
ortasina yiiriylip arkasmni dondi.

Steve'di bu.

Once sol kanada dogru yiiriimeye basladi; sonra da du-
rup sag kanada yoneldi. Yine durdu. Tirnaklarini yedigi-
ni ve gidecegi yone karar vermeye calistigini gorebiliyor-
dum.

Sonra tepesindeki yiiksek bir yerden bir ses duyuldu:

"Beni mi artyordun?"

Sirtindaki uzun ve kirmizi pelerini sanki bir gift kanat-
mis gibi ugusan, kollarin iki yana a¢gmus bir siluet, sahneye
dogru pike yapti. Sahneye carpip bir top gibi yuvarlanma-
ya basladiginda Steve, az kalsin korkudan ruhunu teslim
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edecekti. Ben de dehset icerisinde arkaya dogru yuvarlan-
mistim. Yeniden dizlerimin tizerinde durdugumda, ayakta
duran siluetin kirmizi kiyafetini, turuncu sagini, soluk te-
nini ve ytiztindeki kocaman yaray1 segebildim:

Bay Crepsley!

Steve konusmaya galist;; ama disleri biraz fazlaca takir-
dadig1 igin basarili olamad.

Bay Crepsley, "Beni izledigini gérdim," dedi. "Beni ilk
gordiigtinde ytiiksek sesle yutkundun. Neden?"

Sesini ¢ikarmay1 basaran Steve, "C... ¢... ¢... ¢linki k...
k... im oldugunu b... bi... bi... biliyorum," diye kekeledi.

Urkiing goriiniimlii adam, "Ben Larten Crepsley'yim,"
dedi.

"Hayir," dedi Steve, "senin gercek kimligini biliyorum."

"Himm..." Bay Crepsley hi¢ hosnutluk icermeyen bir
sekilde giilumsedi. Alayli bir sekilde, "Soyle bakalim ufak-
Lik," dedi, "gerc¢ekte kimmisim ben?"

Steve, "Gergek adin Vur Horston," deyince Bay Creps-
ley'nin agz1 saskinliktan bir karis agik kaldi. Steve'in bir
sonraki ctimlesi, benim de agzimi bir karis acgik birakacakti.

"Sen bir vampirsin."

Ardindan gelen sessizlik uzun oldugu kadar, dehset de

vericiydi!
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Bay Crepsley -ya da Vur Horston, eger gercek adi buy-
sa- gililimsedi. "Demek sonunda kim oldugum ortaya ¢i1-
karildy," dedi. "Sasirmamaliyim. Eninde sonunda olacakt:
bu. Soyle bana evlat, seni kim yollad1?"

"Hi¢ kimse," dedi Steve.

Bay Crepsley kaslarini gatti. "Hadi evlat," dedi, hirlar
gibi, "benimle oyun oynama. Kimin i¢in ¢alistyorsun? Seni
pesime kim takt1 ve benden ne istiyorlar?"

Steve, "Kimse ic¢in calismiyorum," diye iisteledi. "Evde
vampirler ve canavarlar hakkinda bir stirti kitap ve dergim
var. Iclerinden bir tanesinde senin bir resmin vardi."

Bay Crepsley kuskuyla, "Bir resim?.."
"Evet, bir tablo," dedi Steve. "1903 yilinda Paris'te ya-

pimis. Zengin bir kadinla beraberdin. Resmin altindaki

diye sordu.

hikayeye gore ikiniz neredeyse evlenmek tizereymissiniz;
ama o, vampir oldugunu 6grenince seni terk etmis."

Bay Crepsley giiltiimsedi. "Bence oldukga gecerli bir se-
bep. Arkadaslar1 onun daha c¢ok dikkat cekebilmek igin
fantastik bir hikdye uydurdugunu dustunmislerdi."

"Ama o bir hikdye degildi, yaniliyor muyum?"
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"Haklisin, hikaye degildi." I¢ gecirdi ve hiddetli bir ba-
kisla gozlerini Steve'e dikip gtirledi: "Ama hikaye olsaydi
senin i¢in daha iyi olabilirdi!"

Eger Steve'in yerinde olsaydim, bu lafi duyar duymaz
oradan son hizla kacardim. Ama Steve kipirdamadt bile.

"Bana zarar veremezsin," dedi.

"Nedenmis?" diye sordu Bay Crepsley.

"Arkadasim... Senin hakkinda her seyi anlattim ona.
Eger basima bir sey gelirse polise anlatacak."

"Ona inanmayacaklardir."

"Buiytik ihtimalle. Ama oldugim ya da kayboldugum
ortaya cikarsa sorusturma yapmak zorunda kalacaklar. Bu
da senin hosuna gitmez. Soru soran bir siirii polis, hem de
buraya giindiiz vakti gelecekleri diistintiliirse..."

Bay Crepsley nefretle basini iki yana salladi. "Cocuklar!
Cocuklardan nefret ediyorum. Istedigin sey nedir? Para?
Miicevher? Hayat hikdyemin yayin hakki?"

"Seninle gelmek istiyorum," dedi Steve.

Bunu duydugumda az kalsin balkondan diisecektim.
Onunla  gitmek?..

Bay Crepsley de benim kadar sasirmust:

"Ne demek istiyorsun sen?"

"Vampir olmak istiyorum," dedi Steve. "Beni bir vam-
pir yapmani, bildiklerini ve yasam tarzini ogretmeni isti-
yorum."

Bay Crepsley, "Sen delirdin mi?" diye kiikredi.

"Hayir," diye cevap verdi Steve, "delirmedim."
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Bay Crepsley, "Bir ¢ocugu vampire dontiistiiremem,"
dedi. "Eger bunu yapacak olursam Bas Vampirler tarafin-
dan 6lime mahkdm edilirim."

"Bas Vampir de nedir?" diye sordu Steve.

Bay Crepsley, "Seni ilgilendirmez," dedi. "Bilmen ge-

reken tek sey var, o da bu isin miimkiin olmadig1. Bizler
kanimiz1 ¢ocuklarla paylasmayiz. Cok fazla sorun yarati-
yor."
"O zaman beni hemen vampire dontistirme," dedi Ste-
ve. "Sorun degil. Beklemeyi goze aliyorum. Senin ciragin
olurum. Vampirlerin ¢ogu zaman yar1 insan, yari vampir
yardimcilara sahip olduklarini biliyorum. izin ver, ben de
onlardan biri olayim. Kendimi kanitlamak icin ¢ok calisir,
zamani geldiginde de..."

Bay Crepsley, Steve'e bakt1 ve soylediklerini diistindii.
Diustintirken parmaklarimi saklattt ve salonun en 6n sira-
sindan bir sezlong ucarak sahneye kondu! Sezlonga oturan
vampir bacak bacak tistiine atti.

"Neden vampir olmak istiyorsun?" diye sordu. "Pek de
eglenceli degildir. Sadece geceleri disar1 gikabiliyoruz. In-
sanlar bizi hor goriiyorlar. Bunun gibi eski ve pis mekan-
larda uyumak zorundayiz. Evlenmemiz, ¢ocuk yapmamiz,
yerlesik hayata ge¢memiz miuimkiin degil. Korkung bir ya-
sam bu."

Steve inatla, "Umrumda degil," dedi.

Bay Crepsley, "Yoksa sonsuza dek yasamak i¢in mi isti-
yorsun bunu?" diye sordu. "Eger oyleyse tizgiiniim, ¢tinkii
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biz 6liimsiiz degiliz. insanlardan gok daha uzun siire yasi-

yoruz; ama eninde sonunda biz de herkes gibi ¢liiyoruz."
"Umrumda degil," dedi Steve yeniden. "Seninle gelmek

istiyorum. Ogrenmek istiyorum. Vampir olmak istiyo-

rum."

Bay Crepsley, "Peki ya arkadaslarin?" diye sordu. "On-
lar1 bir daha goremeyeceksin. Evinden ve okulundan ayril-
mak zorunda kalacak, hi¢gbir zaman geri donmeyeceksin.
Ailen ne olacak? Onlar1 6zlemeyecek misin?"

Steve mutsuzca kafasini iki yana salladi ve gozlerini
yere dikti. Yumusak bir ses tonuyla, "Babam bizimle ya-
samiyor," dedi. "Onu neredeyse hi¢ gérmiiyorum. Annem
ise beni sevmiyor. Ne yaptigim umrunda degil. Gittigimi
buiytik bir ihtimalle fark etmeyecek bile."

"Bu ytizden mi ka¢gmak istiyorsun? Annen seni sevme-
digi i¢in mi?"

"Biraz."

"Birkag sene bekledigin takdirde, kendi basina evden
ayrilabilecek kadar biiytimiis olacaksin," dedi Bay Creps-
ley.

"Beklemek istemiyorum," dedi Steve.

Bay Crepsley, "Peki ya arkadaslarin?" diye tekrardan
sordu. Hala biraz iirkiing gdriinmesine ragmen, an itibariy-
le oldukca yumusamisti. "Bu gece beraber geldigin cocugu
ozlemeyecek misin?"

Steve, "Darren1n mi?" diye sordu; sonra da basini tne
egdi. "Evet, arkadaslarimi 6zleyecegim; 6zellikle de Darren's.



102

Ama bu 6nemli degil. Vampir olmay1 onlara olan sevgim-
den daha fazla istiyorum. Ve eger beni kabul etmezsen po-
lise haber verir, biiytiytince de vampir avcist olurum!"

Bay Crepsley giilmedi. Onun yerine basini ciddiyetle
asag1 yukari salladi ve, "Bunu iyice diistindiin mii?" diye
sordu.

"Evet."

"stedigin seyin bu oldugundan emin misin?"

"Evet."

Bay Crepsley derin bir nefes aldi. "Buraya gel," dedi,
"Once seni test etmek zorundayim."

Steve, Bay Crepsley'nin yanina gitti. Vampir ile aram-
da durdugu icin sonrasinda ne oldugunu gdrememistim.
Tek bildigim, birbirlerine alcak sesle bir seyler sdyledik-
leri, ardindan da bir kedinin siit igmesini andiran bir ses
geldigiydi.

Steve'in sirtimin titredigini goriince diisecegini zannet-
tim. Ama o bir sekilde ayakta kalmay1 basardi. Bu olanlar1
seyrederken ne kadar korktugumu anlatmaya kelimeler
yetmez. Ayaga kalkmak ve "Hayir Steve, yapma!" diye ba-
girmak istiyordum.

Ama orada oldugumu o6grendigi takdirde Bay Creps-
ley'nin hem beni hem de Steve'i 6ldiirmemesi i¢in higbir
sebep kalmayacagini bildigimden hareket etmeye g¢ekmi-
yordum.

Vampir birdenbire 6ksiirmeye basladi. Steve'i iterek dii-
surdi ve kendisi sendeleyerek ayaga kalkti. Agzinda kirmi-
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zilik oldugunu, dudaklarinin kan ile kaplandigini ve vam-
pirin ¢abucak bu kani tikiirdigiint gordim.

Uzerine diistiigii kolu ovusturan Steve, "Sorun ne?"
diye sordu.

Bay Crepsley, "Senin kanin bozuk!" diye bagirdi.

"Bu da ne demek oluyor?" Steve'in sesi titriyordu.

Bay Crepsley, "Sen kotiisiin!" diye bagirdi. "Kanindaki
belay: tadabiliyorum. Sen canavar ruhlusun."

Steve, "Yalan!" diye bagirdi. "Sozlerini geri al!"

Steve, Bay Crepsley'ye dogru kosup ona bir yumruk at-
mak istedi; ama vampir tek eliyle Steve'i yere devirdi. "Ne
yapsan bos,"
olamazsin!"

dedi. "Kanin bozuk. Hicbir zaman vampir

Steve, "Neden?" diye sordu. Aglamaya baslamisti.

"Cunki vampirler masallarda anlatildig: gibi kotii kalp-
li canavarlar degildir de ondan. Bizler yasama saygiliyiz.
Sen Kkatil i¢cgtidiilerine sahipsin, ama bizler katil degiliz."

Bay Crepsley, "Seni vampir yapmayacagim," diye tek-
rarladi. "Bu fikri unutmalism. Eve git ve normal yasantina
devam et."

Steve, "Hayir!" diye haykirdi. "Unutmayacagim!" Sen-
deleyerek ayaga kalkt: ve uzun boylu ¢irkin vampire dogru
parmagin salladi. "Seni bulup cezani verecegim. Ne kadar
stirerse strstin. Bir gtin, Vur Horston, senin izini stirece-
gim ve beni reddettigin icin seni 6ldiirecegim!"

Steve sahneden atlad: ve ¢ikisa dogru kostu. Basini gevi-
rip, "Bir giin!" diye bagirdiy;, kosmaya devam ederken kendi
kendine bir kagik gibi guildiigtinti duyabiliyordum.
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Sonra gozden kayboldu. Vampirle bas basa kalmistim.

Bay Crepsley basini ellerinin arasina alarak oldugu yer-
de uzun siire oturdu ve sahneye birkag kez kan tiikiirdi.
Dislerini 6nce parmaklariyla, sonra da biiyiik bir mendille
sildi.

"Cocuklar!" diye homurdandi. Bir yandan dislerini si-
lerken, bir yandan da son bir kez tiyatronun salonuna goz
gezdirdi -beni gorebilecegi korkusuyla iyice egildim- ve
ardindan da sahnenin kanatlarindan birine yoneldi. Yiiriir-
ken dudaklarindan kan damladigini gorebiliyordum.

Oldugum yerden c¢ok uzun bir siire kipirdamadim.
Bunu yapmak kolay degildi, ¢tinkii daha 6nce hi¢ bu kadar
korkmamistim. Var giictimle kosarak kendimi tiyatrodan
disar1 atmak istiyordum.

Ama kaldim. Etrafta hicbir ucube ya da yardimci ol-
madigina emin olana kadar kendimi tuttum. Ardindan da
yavasca balkonun arka kismina dogru yuriidim, merdi-
venlerden indim, koridoru gectim ve en sonunda gecenin
karanligina kendimi attim.

Tiyatronun oniinde birkag saniye durup aya baktim ve
dallarinda bir vampirin saklanmadigindan emin olmak icin
agaclar1 inceledim. Sonra da elimden geldigi kadar sessiz,
eve kostum. Steve'lerin evine degil; kendi evime... O an
Steve'in yakinlarinda olmak istemiyordum. Ondan da ne-
redeyse Bay Crepsley'den korktugum kadar korkmustum.
Kendi istegiyle vampir olmak istemisti! Ne tiir bir kacik,
kendi istegiyle vampir olmay1 isterdi ki?
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O pazar Steve'e telefon etmedim. Anne ve babama onun-
la ufak bir kavga ettigimizi, eve bu yiizden zamanindan
once geldigimi soyledim. Bu durum, 6zellikle de gecenin o
saatinde tek basina yiiriimiis olmam, pek de hoslarina git-
memisti dogrusu. Babam cep harg¢ligimi azalttigini, hafta
sonu izinlerimi kaldirdigini soyledi. Karst ¢ikmadim. Be-
nim goriisiime gore ucuz kurtulmustum. Ucubeler Sirki'ni
bilseler bana ne yaparlardi, bir diisiinsenize!

Annie aldigim hediyelere bayilmisti. Sekeri ¢abucak mi-
deye indirdi ve saatlerce ¢riimcegiyle oynadi. Bana gosteri
hakkinda her seyi anlattirdi. Her bir ucubenin neye benze-
digini ve ne yaptigini bilmek istiyordu. Kurtadam'dan ve
kadinin elini nasil 1sirdigindan bahsettigimde gozleri fal
tas1 gibi acildi.

"Saka yapiyorsun," dedi. "Bu gercek olamaz."

"Ama gercek," dedim.

"Ciddi misin?"

"Ciddiyim."

"Gozlerin tizerine yemin et?"

"Gozlerim {iizerine yemin ederim," dedim. "Eger yala-
nim varsa gozlerimi fareler yesin."
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"Vay canina," dedi. "Orada olmay1 ¢ok isterdim. Eger
bir daha gidecek olursan beni de gottiriir miistin?"

"Tabi ki," dedim, "ama ucube gosterisinin buraya o ka-
dar sik geldigini sanmiyorum. Siirekli geziyorlar." Anni-
e'ye Bay Crepsley'nin vampir oldugundan ya da Steve'in de
tipk1 onun gibi bir vampir olmak istediginden bahsetme-
dim; ama giin boyunca bu ikisini diisiintip durdum. Steve'i
aramak istiyor, ama ne soyleyecegimi bilemiyordum. Bana
mutlaka gece neden onlara donmedigimi soracakti. Ben de
ona tiyatroda kalip kendisini gozetledigimi soylemek iste-

miyordum.

Diistinsenize: Gergek bir vampir! Eskiden vampirlerin
gercek olduguna inanan ben, anne babam ve 6gretmenle-
rim tarafindan bunun aksine inandirilmistim. Demek ki
yetiskinler her seyi bilmiyorlarmis!

Vampirlerin aslinda nasil olduklarini, kitaplarda ve
filmlerde yaptiklari sdylenen her seyi yapip yapamadiklari-
n1 merak ediyordum. Bay Crepsley'nin bir sezlongu ucur-
dugunu, tiyatronun tavanindan pike yaptigini ve Steve'in
kanini ictigini gérmiistim. Acaba baska neler yapabiliyor-
du? Bir yarasaya, dumana, bir fareye dontisebiliyor muy-
du? Aynada gorintiisti ¢ikiyor muydu? Giines 15181 onu
oldurur muydu?

Bay Crepsley'yi distindiigiim kadar Madam Octa'y1 da
diistintiyordum. Bir kez daha tipki onun gibi, istedigimi

yaptirabilecegim bir 6ériimcege sahip olmay1 diledim. Oyle
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bir oriimcegim olsayd: bir ucube gosterisine katilabilir,
diinyay1 gezip olagantistii maceralar yasayabilirdim.

Pazar giinti gelip gecti. Televizyon seyrettim; bahcede
babama, mutfakta anneme yardim ettim -eve gecenin bir
saatinde ve tek basima dénmemin cezasinin bir parcasiy-
di- ve 6gleden sonra uzun bir ytrtiytse ¢ikip vampirler ve
ortimceklerle ilgili hayaller kurdum.

Sonra pazartesi oldu ve okul zamam geldi. Kapiya var-
digimda endiseliydim; clinkii Steve'e ne soyleyecegimden
ya da onun bana ne diyeceginden emin degildim. Ayrica
hafta sonu pek fazla uyuyamamistim -gergek bir vampir
gordiigiiniiz zaman uyumaniz zor olabiliyor- ve bu ytizden
de yorgun ve mahmurdum.

Steve, okulun bahgesindeydi. Bu alisilmadik bir durum-
du, c¢tinkii genelde ben okula ondan once gelirdim. Diger
cocuklardan ayr1 bir yerde dikilmis, beni bekliyordu. De-
rin bir nefes aldim ve ona dogru yurtiytip yanindaki duvara
dayandim.

"Giinaydin," dedim.

"Giinaydin," diye cevap verdi. Gozlerinin altinda koyu
renkli halkalar vards; iddiaya girerim ki son birkag gecedir
benden de az uyumustu. "Gosteriden sonra nereye gittin?"
diye sordu.

"Eve dondiim," dedim.

Beni dikkatlice stizerek, "Neden?" diye sordu.

"Disaris1 karanlikti ve ben hangi yone gittigime bak-
madim. Yanlis sokaklara girince kayboldum. Bildigim bir
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yerlere vardigimda bizim eve daha yakin oldugumu fark
ettim."

Yalanimin kulaga miimkiin oldugu kadar gergekci gel-
mesine g¢alismistim, ve Steve'in dogruyu soyleyip sdyleme-
digimi anlamaya calistigini gorebiliyordum.

"Basin oldukca belaya girmis olmali," dedi.

"Hem de nasil!" diye inledim. "Harglik yok, bir ay bo-
yunca izin yok, ayrica babam ev islerinde siirekli olarak
yardimct olmam gerektigini soyledi. Ama," dedim ve sir1-
tarak, "buna degdi, degil mi? Yani Ucubeler Sirki, tek keli-
meyle muhtesem degilse neydi?"

Steve bana bir siire daha bakti ve dogruyu soyledigime
karar verdi. "Evet," diyerek gtiltisiime karsilik verdi. "Ha-
rikaydz."

Tommy ve Alan geldiler ve onlara her seyi anlatmak zo-
runda kaldik. Steve ile ikimiz oldukga iyi rol yapiyorduk
dogrusu. Steve'in cuma giinti bir vampir ile konustugunu
veya benim o vampiri gordiigiimii hayatta tahmin edemez-
diniz.

Giin ilerledikge, Steve'le arkadasligimizin hicbir zaman
eskisi gibi olmayacagini anlamistim. Ona anlattiklarima
inandig1 halde, aklinin bir kosesinde hala bir stiphe var-
di. Birkag kere onu bana garip garip, sanki onu incitmisim
gibi bakarken yakaladim.

Agikcas1 ben de artik ona fazla yaklasmak istemiyor-
dum. Vampire sdyledikleri, vampirin de ona verdigi ce-
vaplar beni korkutmustu. Bay Crepsley'ye gore Steve kotii
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kalpli biriydi. Bu beni endiselendiriyordu. Ne de olsa Steve
bir vampire doniismeye ve kanlari i¢in insanlar1 6ldiirmeye
hazir biriydi. Boyle biriyle arkadaslik etmeye nasil devam
edebilirdim?

O ogleden sonra Madam Octa hakkinda konusmaya ko-
yulduk. Steve'le Bay Crepsley ve oriimcegi konusunda pek
fazla konusmamistik. Agzimizdan bir sey kagirma korku-
suyla vampir hakkinda konugsmaktan cekiniyorduk. Ama
Tommy ve Alan basimizin etini yemeye baslayinca sonun-
da dayanamayip gosteriyi anlattik.

Tommy, "Sizce driimcege nasil hakim oluyordu?" diye
sordu.

Alan, "Belki de sahte bir oriimcekti," dedi.

"Sahte degildi," diye tersledim. "Ucubelerin higbiri sah-
te degildi. Iste bu yiizden olaganiistii bir gosteriydi ya! Her
seyin gercek oldugu belliydi."

Tommy yeniden, "Onu nasil idare ediyordu?" diye sor-
du.

"Belki de fliit sihirlidir," dedim, "ya da Bay Crepsley
ortimcek oynatmayi biliyor; tipki Hintlilerin yilan oynat-
tig1 gibi."

Alan, "Ama sen bize, Madam Octa Bay Crepsley'nin ag-
zma girdigi zaman, Bay Uzun'un da oriimcege hiikmede-
bildigim sdylemistin," dedi.

"Ah, evet, onu unutmusum," dedim. "O zaman bu sani-

rim sihirli flit kullandiklar: anlamina geliyor."
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"Sihirli flit falan kullanmadilar," dedi Steve. Giin bo-
yunca ¢ogunlukla sessiz kalmis, gosteri konusunda benden
az konusmustu. Ama bildigi bir konuda hava atma sansini
asla kagirmazda.

"Peki ya ne kullandilar?" diye sordum.

"Telepati."

Alan, "O soyledigin telefonlar ile ilgili bir sey mi?" diye
sordu.

Steve giiltimseyince ben ve Tommy de giildiik -aslinda
'telepati'nin ne anlama geldigini tam olarak bilmiyordum
ve Tommy'nin de bilmedigine bahse girebilirdim- Tommy,
"Gerzek!" diyerek kikirdadi ve Alan'a sakadan bir yumruk
attr.

"Haydi Steve," dedim, "ona anlamini agikla."

Steve, "Telepati bagka birinin aklindan gecenleri okuya-
bilmek ya da konusmadan ona diistince yollayabilmektir,"
diye agikladi. "Oriimcegi boyle idare ediyorlard iste.. Zihin
glctyle."

"E o zaman fliitler ne ise yariyor?" diye sordum.

Steve, "Onlar ya sadece gosteriye ilginglik katmak igin
ya da drtimcegin ilgisini ¢ekmek igin kullaniliyor."

Tommy, "Yani isteyen herkes ona hiikmedebilir mi?"
diye sordu.

Steve, "Evet, akli olan herkes," dedi. "Bu da senin harig
oldugun anlamina geliyor Alan," diye ekledi, ama ciddi ol-
madigini gostermek amaciyla giiliimsedi.
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Tommy, "Yani sihirli fliitlere, 6zel bir egitime ya da bu-
nun gibi seylere ihtiya¢ yok mu?" diye sordu.

Steve, "Sanmiyorum," diye cevap verdi.

Sonra sohbet baska bir konuya -sanirim futbola- don-
di. Ama ben dinlemeyi birakmistim; ¢tinkti birdenbire
aklimda yeni bir fikir dolagsmaya, beynimi fikirlerle kay-
natmaya baslamisti. Steve'i, vampirleri ve diger her seyi
unutmustum.

'"Yani isteyen herkes ona hiikmedebilir mi?'

'Evet, akli olan herkes.'

"Yani sihirli fliitlere, ozel bir egitime ya da bunun gibi sey-
lere ihtiyagc yok mu?'

'Pek  sanmiyorum.'

Tommy ve Steve'in bu diyalogu aklimda bozuk bir CD
gibi tekrar tekrar doniip duruyordu.

Herhangi biri ona hiikmedebilirdi. O herhangi biri, ben
de olabilirdim. Eger Madam Octa'y1 bulup onunla iletisim
kurabilirsem ona hakim olabilir, onu kendi ¢riimcegim ya-
pabilirdim ve...

Hayir. Bu aptalca bir diistinceydi. Belki onu idare edebi-
lirdim, ama ona asla sahip olamazdim. O, Bay Crepsleynin
orimcegiydi. Hicbir sey, Bay Crepsley'yi ortimceginden
ayiramazdi; para, miicevherler, ya da...

Cevap kafamda aniden bir simsek gibi cakti. Onu Bay
Crepsley'den almanin bir yolu. Onu benim o6riimcegim
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yapmak icin bir yol. Santaj! Eger vampiri tehdit edersem
-pesine polisleri salacagimi soyleyebilirdim- drtimceginin
benim olmasina izin verebilirdi.

Ama Bay Crepsley ile yiiz ytize gelme fikri 6diimii ko-
partrtyordu. Bunu yapamayacagimi biliyordum. Boylece ge-
riye sadece bir secenek kaliyordu: onu ¢almak zorunday-

dim!
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Sabahin erken saatleri, 6riimcegi calmak igin en uygun
zamandi. Gece geg saatlere kadar calisan Ucubeler Sirki
elemanlar1 biiytik ihtimalle sekize dokuza kadar uyuyor
olacakti. Kampa girecek, Madam Octa'y1 bulacak ve onu
tuttugum gibi kagacaktim. Eger bu miimkiin degilse -kamp
hareketliyse- eve doniip bu konuyu unutacaktim.

Zor olan, bu is i¢in bir giin se¢gmekti. Carsamba ideal bir
zamandi: bir gece 6nce son gosteri yapilmis olacak; biiyiik
ihtimalle vampir, hirsizligin farkina varamadan sirk 6gle-
den 6nce yola ¢ikip bir sonraki gosterisini yapacag: yere
gidecekti. Ama ya gece yaris1 gosteriden hemen sonra kasa-
bay1 terk ederlerse? O zaman sansimi kaybedecektim.

Yarin, yani sah giinii bu isi yapmaliydim. Bu da Bay
Crepsley'ye, driimcegini -ve beni- aramasi icin biitiin bir
sali gecesini vermek anlamina geliyordu; ama bu riski al-
maktan baska carem yoktu.

Her zamankinden daha erken bir saatte yataga girdim.
Yorgun ve uyumaya hazirdim; ama heyecandan uyuyama-
yacagimi diisiiniiyordum. Anneme bir opiiciik verip baba-
min elini siktim. Cep harchigimi geri alabilmek icin boyle
davrandigimi diistinmiislerdi. Oysa ben tiyatroda basima
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bir sey geldigi takdirde onlar1 bir daha géremeyecegimi dii-
stinerek hareket etmistim.

Aym zamanda calar saat de olan bir radyom var. Saati
sabah bese kurduktan sonra kulakliklarimi kulagima ge-
¢irdim ve radyoya taktim. Boylece baska kimseyi uyandir-
madan kolayca uyanabilecektim.

Tahminimden daha kisa stirede uyudum ve sabaha ka-
dar da uyanmadim. Eger riiya gordiiysem de hatirlamiyo-
rum.

Alarm sesiyle uyandim. Inleyip yatakta dondiikten son-
ra oturup gozlerimi ovusturdum. Bir siire nerede olduguma
ya da neden bu kadar erken uyandigima emin olamadim.
Sonra oriimcegi ve planimi hatirlayip mutlu bir sekilde gii-

liimsedim.

Ama giilumsemem pek de uzun siirmedi, ¢iinkii alar-
min kulakliklardan gelmedigini fark etmistim. Uykumda
doénmiis ve kablosunu ¢ikarmis olmaliydim! Yatagimin tize-
rinde ziplayip bir vurusta alarmu kapattiktan sonra sabah
karanliginda kalbim kiit kiit atarak oturdum ve evi dinle-
meye basladim.

Anne ve babamin hala uyumakta olduguna emin olduk-
tan sonra yataktan kalktim ve elimden geldigince sessiz bir
sekilde giyindim. Tuvalete gittim ve tam sifonu ¢ekecekken
suyun yapacagr giiriiltiyt diistintp hizla elimi ¢ektim ve
alnimda biriken teri sildim. Bunu kesin duyarlardi! Ucuz
kurtulmustum. Tiyatroya vardigim zaman daha dikkatli
olmak zorundaydim.
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Asagiya inip evden disar1 ¢iktim. Giines yavas yavas
yiikseliyordu. Galiba gtizel bir giin olacakti.

Hizli hizli ytrirken bir yandan da kendimi cesaret-
lendirmek igin sarki soylemeye basladim. Heyecandan ve
tedirginlikten defalarca geri donmeye karar verip sonra
vazgectim. Bir defasinda gercekten de doniip eve dogru
yurtimeye basladiysam da ortimcegin, Bay Crepsley'nin
agzindan nasil sarktigini ve yaptigi numaralar1 hatirlayip
yine dondiim, yoluma devam ettim.

Madam Octa'nm benim i¢in neden bu kadar 6énemli ol-
dugunu veya onu elde etmek i¢in hayatimi neden bdyle bir
tehlikeye attigimi agiklayamiyorum. Ge¢mise baktigimda,
beni boyle bir sey yapmaya neyin ittigine emin degilim ar-
tik. Sadece gormezden gelemeyecegim derecede giicli bir

istekle hareket ettigimi biliyorum.

Yikik dokiik olan tiyatro binasi, sabah daha da korkung
goriiniiyordu. On cephesinde catlaklar ve fareler tarafindan
agilmis delikler, pencerelerinde ise ortimcek aglar1 vard.
Urpererek binanin arkasina dogru hizla yiiriidiim. Terk edil-
misti. Eski ve bos evler, ¢opliikler ve hurda yiginlarindan
baska bir sey yoktu. Giniin ilerleyen saatlerinde insanlar
olacakt;; ama o anda, bir hayalet kasabaya benziyordu. Bir
kedi veya kopek bile gorememistim.

Tam da diisundtigiim gibi, tiyatroya girmenin birgok
yolu vardi. iki kap1 ve bircok pencere arasinda secim ya-
pacaktim.
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Binanin 6ntine bircok araba ve karavan park edilmisti.
Uzerlerinde higbir isaret ya da resim goremememe ragmen
bunlarin Ucubeler Sirki'ne ait oldugundan emindim. Ani-
den aklima ucubelerin biiyiik ihtimalle bu karavanlarda
uyuyor olduklar1 geldi. Eger Bay Crepsley'nin evi de bun-
lardan birindeyse planim suya diismiis demekti.

Gizlice, cumartesi gecesinden de soguk olan tiyatroya
girdim, parmaklarimin ucuna basarak uzun bir koridorda
yurtidim. Ardindan baska bir koridorda; sonra da baska
bir koridorda... Buras: bir labirent gibiydi ve ¢ikis yolunu
bulamamaktan korkmaya baslamistim. Belki de geri dontip
bir ip yumag1 bulmali ve bu sayede gectigim yollara isaret
koyup...

Hayir! Bunun icin ¢ok gecti. Eger buradan ¢ikarsam ge-
ri dénecek cesareti bir daha hi¢bir zaman bulamazdim. En
iyisi gectigim yerleri elimden geldigince hatirlamaya calis-
mak ve geri donme zamani geldiginde kiictik bir dua oku-
makt1.

Ucubelerden eser olmadiginm goriince bosuna ugrastigi-
mi1, hepsinin karavanlarda ya da civardaki otellerde oldu-
gunu diisindim. Yirmi dakikadir aramiyordum ve yiiri-
mekten ayaklarima kara sular inmisti. Belki de bu ¢ilginca
fikri unutup bu ise son vermeliydim.

Tam vazgec¢mek tizereydim ki bir mahzene dogru inen
merdivenlere rastladim. Merdivenlerin basinda uzun sii-
re durdum; asag1 inip inmemek konusunda karar ver-
meye calisirken bir yandan da dudaklarimi 1sirryordum.
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Burasinin, bir vampir igin en uygun yer oldugunu bilecek
kadar korku filmi seyretmis olsam da filmin kahramaninin
buna benzer bir mahzene inip cinayete kurban gittigi ve
kiicuik parcalara ayrildig1 ¢ok sayida film de gormiistim!
En sonunda derin bir nefes alip asagiya inmeye basla-
dim. Cok ses ¢ikardiklar: i¢in, ayakkabilarimi ayagimdan
yavasca Cikardim, coraplarimla ytirtimeye devam ettim.
O kadar tedirgindim ki ayaklarima bir stirti kiymik bat-
masina ragmen higbir sey hissetmiyordum. Merdivenlerin
alt kismina yakin bir yerde kocaman bir kafes duruyordu.
Kurtadam, kafesin i¢inde sirtiistii yatmis, horluyordu. Ben
bakarken inlemeye ve viicudu segirmeye baslayinca kor-
kup geriye sigradim. Uyandig1 takdirde ulumalar1 birkag

saniye iginde biitiin sirkin tepeme binmesine yol acardi!

Geriye dogru sendeledigimde ayagim yumusak ve kay-
gan bir seye carpti. Kafami yavasca gevirdigimde Yilan Co-
cuk'un dibinde oldugumu fark ettim! Yilam viicuduna sa-

rilmis bir sekilde yerde uzanmist1 ve gozleri agikti!

Ciglik atmadan veya bayilmadan durmay1 nasil basar-
digimi bilmiyorum, ama bir sekilde sessiz kaldim ve ayak-
ta durdum; bu da benim hayatimi kurtardi. Ctinkdi Yilan
Cocuk, gozleri agik oldugu halde derin bir uykudaydi. Bu-
nu nefes alis verisinden anlamistim: derin, agir ve sesli ne-

fes alip veriyordu.

Uzerlerine diisiip onlar1 uyandirmis olsaydim bagima

gelecekleri diisiinmemeye calistim.
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Bu kadari da fazlaydi. Karanlik mahzene son bir kez
daha bakip vampiri goremezsem oradan cikmaya kendi
kendime s6z verdim. Birkag¢ saniye boyunca bir sey gore-
medigim igin oradan sivismaya hazirlaniyordum ki duva-
rin dibinde biiytik bir kutuyu andiran bir sey fark ettim.

Keske buytik bir kutu olsaydi. Ama degildi. Ne oldugu-
nu ¢ok iyi biliyordum. Bu bir tabuttu!

Yutkunup tabuta dogru yiirtidium. Yaklasik iki metre
uzunlugunda, seksen santimetre genisligindeydi. Koyu ve
kirli bir ahsaptan yapilmisti. Uzerinde yer yer kiif 6bekleri
vardy; bir kdsesindeyse bir hamambocegi ailesinin yasadi-
g1 gorebiliyordum.

Tabutun kapagmi kaldirip igine bakabilecek kadar ce-
sur oldugumu soylemek isterdim, ama tabi ki degildim ve
boyle bir sey yapmadim. Tabuta dokunma fikri bile tiyleri-
mi {irpertiyordu!

Madam Octa'nm kafesini aramaya koyuldum. Sahibin-
den fazla uzakta olamayacagina emindim. Kafesi, bu di-
stincemi dogrular sekilde, tizeri buytk ve kirmizi bir or-
tiyle ortilti olarak, tabutun bas kismina yakin bir yerde
buldum. Emin olmak i¢in kafesin igine baktigimda Madam
Octa'nm gobegini indirip kaldirdigini, sekiz ayagini oynat-
tigin1 gordiim. Bu kadar yakindan bakildiginda korkung ve
dehset verici goriintiyordu; bir an onu burada birakip don-
meyi distindiim. Aniden biitiin bu yaptiklarim ¢ok aptalca
gelmis, onun tiiylii bacaklarina dokunma ya da ytiziime
yaklasmasina izin verme fikri 6dimii koparmaist.
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Ama su anda sadece gergek bir korkak geri donerdi. Bu
ylizden kafesi alip mahzenin ortasina koydum. Anahtar,
kilidin tizerinden sarkiyor; fliitlerden biri de kafesin yan
demirlerinden birine baglanmis halde duruyordu.

Cebimden, bir gece dnce yazdigim notu ¢ikardim. Basit
oldugu halde ¢ok uzun zamanda yazabilmistim. Notu ta-
butun tizerine bir parca sakizla yapistirirken yazdiklarim
bir kez daha okudum:

Ba_y Crepsle\/)

Sizin kim ve ne olduSunuZu biliyorum.
Madam Oc+a>\/| geri vermemek. wuzere al-
dim. Onu aramaye kalkmayin, Bu kasabaya
da geri gelmeyin, Ejer gelirseniz sizin bir
vampir olduéur\ulu herkese ssylerim ve
sizi yakalayp sldirdrier. Ben Steve deyi-
lim. Steve bu konu hakkinda hicbir sey bil-
miyor. érotmc23e iyi bakacagim.

Tabi ki mektubu imzalamadim!

Steve'den s6z etmek sanirim pek de iyi bir fikir degildi,
ama vampirin aklina nasil olsa o gelecekti. Bu ytizden de
onu temize ¢ikarmaya g¢alismanin bir sakincas1 yoktu.

Notu da yerine koyduktan sonra gitme vakti gelmis-
ti. Kafesi alip olabildigince hizli bir sekilde merdivenleri
¢ikmaya basladim. Elimden geldigi kadar sessiz olmaya
calistyordum. Ayakkabilarimi giydim ve digsariya ¢iktim.
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Tahminimden daha kolay olmustu: mahzenin karanligin-
dan sonra, koridorlar daha aydinlik goériinmiistii. Disari
¢iktigimda tiyatronun o6n tarafina kadar yavasca yiiriyiip
sonra da eve dogru kosmaya basladim; hicbir sey beni dur-
duramazdi. Tiyatroyu, vampiri ve korkumu arkada birak-
mistim. Her sey geride kalmist;; Madam Octa harig!



ON SEKIZINCI BOLUM

Annem ve babam uyanmadan yaklasik yirmi dakika
once eve dondiim. Madam Octa'y1 gardirobumun arka kis-
mina, bir kiyafet y1gininin altina sakladim; nefes alabilmesi
igin yeterli biiytikliikte delikler birakmay1 da ihmal etme-
dim. Orada emniyette olacakti. Annem odami temizleme
isini bana biraktig1 igin, odama gelip esyalarimi karistir-
mazdi.

Yataga girdim ve uyuyormus gibi yaptim. Sekize cey-
rek kala babam seslendi. Okul tiniformami giydim ve san-
ki yeni uyanmis gibi esneyip gerinerek asagiya indim. Ca-
bucak kahvaltimi edip Madam Octa'y1 kontrol etmek igin
yukar1 kostum. Onu ¢aldigim andan beri kimildamamuisti.
Kafesi hafifce salladim; ama yerinden kipirdamad.

Evde kalip ona goz kulak olmak isterdim, ama bu im-
kansizdi. Annem hasta numaras: yaptigimi her zaman an-
lar. Aldatilmak i¢in biraz fazlaca zekidir.

O giin sanki bir haftaymis gibi gelmisti. Saniyeler, saat-
ler stirtiyor; teneffiisler ve 6gle tatili bile ge¢mek bilmiyor-
du! Futbol oynamay1 denedim, ama kendimi veremedim.
Sinifta ise konsantre olamiyor, en basit sorulara bile aptal-
ca cevaplar veriyordum.
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Nihayet biitiin hepsi sona erdi ve ben de eve kosup oda-
ma gidebildim.

Madam Octa daha 6nce biraktiim yerde duruyordu.
Olmiis olabileceginden biraz korkuyor, ama nefes alip ver-
digini gorebiliyordum. Sonra jeton diistii, yemek verilme-
sini bekliyordu! Oriimceklerin bu halini daha once gor-
miistiim. Saatlerce kipirdamadan oturabiliyor, bir sonraki
yemeklerinin gelmesini bekliyorlardi.

Ona ne yemek vermem gerektigi konusunda emin de-
gildim, ama siradan ortimceklerin yediklerinden pek de
farkli olmadigini tahmin ediyordum. Kosup mutfaktan bos
bir regel kavanozu kaptim ve bahgeye firladim.

Birkag tane 6lii sinek, bocek ve bir tane de uzun ve kiv-
rim kivrim bir solucan toplamak fazla vaktimi almamaisti.
Annem goriip soru sormaya baslamasin diye kavanozu ti-
sortimiin i¢ine sakladim ve igeri girdim.

Odamin kapisini kapattim ve kimse girmesin diye arka-
sina bir sandalye dayadiktan sonra Madam Octa'nm kafesi-
ni yatagimin {izerine koyup tizerindeki ortiiyti ¢ektim.

Aniden gelen 151k karsisinda gozlerini kisan ortimcek,
viicudunu yere iyice yaklastirdi. Tam kapisini agip yemegi-
ni iceri atacakken, beni birkac 1sirikta 6ldiirebilecek zehirli
bir 6riimcek ile kars1 karsiya oldugumu hatirladim.

Kavanozu kafesin tizerine dogru kaldirdim ve canli bo-
ceklerden birini alip iceri attim. Sirttistii diismiistii. Ayak-
lar1 ile bir stire havayr dovdiikten sonra yuvarlanip diiz
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durmay1 basardi. Ozgiirliige dogru yiirtimeye basladiysa
da fazla ileri gidemedi.

Bocek hareket etmeye basladigi anda Madam Octa zip-
lad1. Bir saniye once, kafesin ortasinda bir koza kadar ha-
reketsiz duran oriimcek, simdi bocegin tizerinde dislerini
gosteriyordu.

Bocegi aninda yuttu. Normal bir oriimcek ic¢in bir iki
gln yetebilirdi, ama Madam Octa igin bu hafif bir atistir-
ma sayilirdi. Ik durdugu yere dondii ve "Pekala, bu hig de
fena degildi. Simdi de ana yemegi gorelim!" dermis gibi
bana bakti.

Ona kavanozda ne varsa verdim. Deli gibi kivrilip ora-
dan oraya kendini savuran solucan oldukga iyi direndi; ama
Madam Octa dislerini gecirip onu once iki, sonra da dort
parcaya boldii. En ¢ok solucani begenmise benziyordu.

Aklima aniden bir fikir gelince yatak siltemin altinda
duran gunligimiu kaptim. Gunligim, benim en deger
verdigim varllgimdir; yasadigim her seyi ona yazdigim
icin, simdi bu kitab1 yazabiliyorum. Hikayenin biiytik bir
kismini zaten hatirliyorum, ama takildigim zamanlarda tek
yapmam gereken gunliiglimii agip bir goz atmak oluyor.
Gunliigimin en arka sayfasini agcip Madam Octa hakkinda
tum bildiklerimi -Bay Crepsley'nin gosteri sirasinda onun
hakkinda soylediklerini, bildigi numaralari, sevdigi yiye-
cekleri- not ettim. Sevdigi yiyeceklerin yanma bir yildiz,
bayildig1 yiyeceklerin -simdiye kadar sadece solucan- ya-

nina da iki yildiz koydum. Bdylece onu beslemenin en iyi
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yolunu bulacak, bir numara yapmasini istedigimde onu
nasil odiillendirecegimi bilecektim.

Sonra buzdolabindan yiyecek getirdim: peynir, salam,
marul ve konserve sigir eti. Neredeyse verdigim her seyi
yedi. Bu cirkin bayani beslemeye calismak oldukca zama-
nim1 alacak gibi gortintiyordu!

Sah gecesi berbat bir geceydi. Bay Crepsley'nin uyanip
oriimceginin yerinde yeller estigini ve onun yerine biraki-
lan notu gordiigiinde ne diistinecegini merak ediyordum.
Acaba dedigim gibi buradan gidecek miydi, yoksa oriimce-
gini aramaya mu1 ¢ikacakti? Belki de aralarinda telepatiyle
anlastiklar: igin, Madam Octa'nin izini buraya kadar takip
edebilecekti!

Saatler boyunca gogstimde bir ha¢ tutarak yatagimda
oturdum. Hagin ise yarayip yaramayacagini bilmiyordum.
Filmlerde her zaman ise yariyorlardi, ama bir giin Steve ile
konusurken bana hacin tek basina ise yaramadigini soyle-
digini hatirliyordum. Sadece haci kullanan kisi iyi kalpli
biriyse ise yaradigindan bahsetmisti.

Sonunda sabaha karsi ikide uykuya daldim. Eger Bay
Crepsley gelmis olsayd: beni tamamen savunmasiz yakala-
yacaktl. Ama sansim yaver gitmis, sabah uyandigimda Ma-
dam Octa'y1 gardirobumda dinlenirken bulmustum. Bay
Crepsley'dense iz yoktu.

Carsamba giinti, ozellikle de okuldan sonra eski tiyat-
ro binasi yakinlarina ugrayip Ucubeler Sirki'nin oradan
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ayrilmis oldugunu gordiigimde, kendimi ¢ok daha iyi his-
settim. Arabalar ve karavanlar gitmisti. Ucube gosterisine
dair hicbir iz yoktu.

Basarmistim! Madam Octa artik benimdi!

Bunu salam ve sucuklu bir pizza alarak kutladim. Annem
ve babam pizza almami neye borclu olduklarini sordular.
Onlara yalnizca degisik bir sey yemek istedigimi sdyleyip
dilimlerini uzatinca -tabi Annie'yi de unutmadim- konu
kapaniverdi.

Geriye kalanlar1 da Madam Octa'ya verdim. Bayilmist.
Kafesin igerisinde kosusturup son kirintisina kadar ne var-
sa silip siiptirddi. Giinligime not aldim: "Ozel bir yemek
igin, bir dilim pizza!"

Sonraki birkag giin onun yeni evine alismasi icin ¢aba-
ladim. Odamin her kosesini gdrmesi ve etraft tanimasi i¢in
kafesinden ¢ikarmadan odamin icinde dolastirdim. Onu
sonunda kafesinden ¢ikardigimda tedirgin olmasini iste-
miyordum.

Stirekli onunla konusuyor, hayatim, ailem ve evim hak-
kinda bir siirii sey anlattyordum. Onu ne kadar ¢ok takdir
ettigimden, ona ne tiir mamalar alacagimdan ve birlikte
yapacagimiz numaralardan bahsettim. Anlattigim her seyi
anlamamis olabilirdi; ama anliyor gibi goriintiyordu.

Persembe ve cuma giinii okuldan sonra kiitiiphaneye
gittim ve ortimcekler hakkinda bulabildigim ne varsa oku-
dum. Go6z sayilarinin sekize kadar cikabildigi, aglarimi or-
diikleri ipligin havayla temas ettiginde sertlesen yapiskan
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bir s1v1 oldugu gibi, daha 6nce bilmedigim bir siirii sey var-
di. Fakat kitaplarin hi¢biri numaralar yapabilen ya da te-
lepatik giicleri olan 6riimceklerden bahsetmiyordu. Ayrica
Madam Octa'ya benzeyen bir oériimcek fotografi da bula-
mamistim. Bu kitaplar1 yazan insanlarin Madam Octa gibi
bir 6riimcegi olmadig1 belliydi. Onun esi benzeri yoktu!

Cumartesi geldiginde, artik onu kafesten ¢ikartip birkag
numara deneme zamaninin geldigine karar verdim. Fliitle
egzersizler yapmistim ve ¢ok basit melodiler galabiliyor-
dum. Zor olan, fliitii calarken Madam Octa'ya diisiinceleri-
mi yollayabilmekti. Bu is kolay olmayacakti; ama yapabile-
cegimi hissediyordum.

Odamin kapisini ve pencerelerini kapattim. Cumartesi
ogleden sonraydi. Babam calisiyordu; annemse Annie ile
alisverise gitmisti. Evde tek basimaydim. Bir seyler ters git-
tigi takdirde bu tamamen benim sug¢um olacakt: ve cezasi-
n1 yalnizca ben cekecektim.

Kafesi odamin ortasmna koydum. Madam Octa'y1 diin
geceden beri beslememistim. Tika basa yemek yedigi tak-
dirde numara yapmak istemeyecegini diisinmiistiim. Hay-
vanlar da tipki insanlar gibi tembel olabiliyordu.

Kafesin tizerindeki ortiiyti kaldirip fliitii agzima yerles-
tirdim; sonra da anahtar1 gevirip kafesin kiigiik kapisini ag-
tim. Geri cekildim ve beni gorebilmesi igin iyice egildim.

Madam Octa bir siire hi¢bir sey yapmadi. Sonrasmday-
sa kaprya yaklasip havay1 kokladi. Kapinin boslugundan
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gecemeyecek kadar tombul goriiniiyordu; ona gereginden
fazla yemek verdigimi diisiinmeye baglamistim. Ama o vii-
cudunun yan kisimlarini bir sekilde icine dogru gekti ve
kolayca kapidan disar1 ¢ikti.

Kafesin oniinde haliya oturdu. Kocaman ve yuvarlak
olan karmi bir inip bir kalkiyordu. Oday1 kolagan etmek
icin kafesin etrafinda yiirtiyecegini diisinmiistiim, ama o
odayla ilgilendigini gosterecek en kii¢iik bir harekette bile
bulunmada.

Gozlerini bana dikmisti!

Yutkundum ve ona korktugumu belli etmemeye calis-
tim. Her ne kadar zor olsa da titrememeyi veya aglamamay1
basardim. Onu seyrederken fliit agzimdan birka¢ santimet-
re asagiya kaymists, ama yine de hala elimdeydi. Artik cal-
ma zamani gelmisti. Fliitii yeniden dudaklarima bastirdim
ve {iflemeye hazirlandim.

Ve iste o anda harekete gecti. Dev bir ziplayisla 6ne dog-
ru firladi ve agz1 acik, disleri hazir, ttiyli bacaklar: kimail
kimil bir halde dogruca korunmasiz yiiziime dogru uctu!
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ON DOKUZUNCU BOLUM

Eger ytiziime denk gelebilseydi, dislerini gegirecek ve
beni 6ldiirecekti. Ama sans benim yanimdaydsi; derime ko-
nacag1 yerde fliitiin alt kismina garpip yan tarafa firlamisti.

Bir top seklini alip yere yuvarlandi, birkag¢ saniye bo-
yunca sersemledi. Bunu firsat bilerek ve hayatimin hizh
olmama bagli oldugunun farkinda olarak fliitii cabucak
dudaklarima gotiirdiim ve deli gibi calmaya basladim. Ag-
zim kurudugu halde galiyor, dudaklarimi 1slatmaya cesaret

edemiyordum.

Bayan Octa miizigi duydugu anda basimi kaldirdi. Sen-
deleyerek ayaga kalkt: ve sanki sarhosmus gibi iki yana
sallanmaya basladi. Cabucak bir nefes aldiktan sonra, par-
maklarimi ya da cigerlerimi yormayacak daha yavas bir
melodi ¢almaya basladim.

Gozlerimi kapayip konsantre oldum ve i¢cimden, "Mer-
haba Madam Octa," dedim, "adim Darren Shan. Bunu sana
daha 6nce soylemistim, ama duyup duymadigini bilmiyo-

rum. Beni su anda duydugundan bile emin degilim.

Ben senin yeni sahibinim. Sana gercekten de ¢ok iyi ba-

kacagim ve bir siirti bocek ve et verecegim. Ama yalnizca
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iyi bir 6rtimcek olup dedigim her seyi yaptigin ve bana sal-
dirmadigin stirece."

Sallanmay1 birakmis, bana bakmaya baslamisti. Di-
stincelerimi mi dinledigini, yoksa bir sonraki atlayisini mi

planladigini bilemiyordum.

"Arka ayaklarin tizerinde durmani istiyorum," dedim.
"Arka iki ayagin tizerinde durmani ve hafifce egilerek se-

lam vermeni istiyorum."

Birka¢ saniye boyunca tepki vermedi. Fliit calmaya ve
diisiinmeye devam ettim. Once ayaga kalkmasini istedim;
sonra emrettim; daha sonra da yalvardim. Tam nefesim bit-
mek tizereyken, tipki benim istedigim gibi kalkti, iki ayag1
tizerinde durdu. Sonra da hafifce egilerek selam verdi ve
bir sonraki komutumu beklemeye basladi.

Bana itaat ediyordu!

Bir sonraki komutum kafesine geri girmesi i¢indi. Soy-
ledigimi yapti; bu sefer yalnizca bir defa diisinmem yeter-
li olmustu. Igeri girer girmez kafesin kapisini kapattim ve

flitt agzimdan firlatarak popomun {izerine diistiim.

Uzerime atladiginda nasil da korkmustum! Kalbim 6yle
hizli atiyordu ki, boynumdan yukariya ¢ikip agzimdan di-
sar1 firlayacak gibiydi! Uzun bir siire yerde yatarak oériim-
cege baktim ve oliime ne kadar yaklastigimi diistindtim.

Bu yasadigim iyi bir ders olmaliydi. Akli basinda her
insan o kafesin kapisini kapali tutar ve boyle oldiirticti bir
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hayvanla oynamay1 aklindan ¢ikarirdi. Fazlaca tehlikeli bir
isti. Ya fliite carpmasaydi? Ya annem eve geldiginde beni
yerde 6l bulsaydi? Ya Madam Octa beni 6ldiirdiikten son-
ra anneme, babama veya Annie'ye saldirsaydi? Boyle bir
riski bir kez daha alabilmek i¢in diinyanin en budala insani
olmak gerekirdi.

Bir adim 6ne ¢ik, Darren Shan!

Bu delilikti, ama kendime engel olamiyordum. Ayrica
benim goriisiime gore, bu hayvamn eski ve aptal bir kafeste
kilitli tutacaksam onu ¢almis olmamin ne anlami vardi?

Bu sefer biraz daha akillica davrandim. Kapinin kilidini
actigim halde kapiy1 kapali tuttum. Onun yerine fliitii cala-
rak ona kapiyr agmasin soyledim. O da agt1. Disar1 ¢iktigr
zaman bir kedi yavrusu kadar zararsizdi ve ona ilettigim
her istegi yerine getirdi.

Ona bir stirii numara yaptirdim. Oda igerisinde bir kan-
guru gibi ziplattim. Ardindan tavandan sarkittim ve agiyla
resimler ¢izdirdim. Agirlik kaldirttim: bir kalem, bir kib-
rit kutusu, bir bilye. Daha sonra uzaktan kumandali ara-
balarimdan birinin tizerine oturmasini séyledim. Arabay:
calistirinca sanki o kullaniyormus gibi gortindii! Arabayi
bir kitap y1ginina carptirdim; ama Madam Octa'y1 son anda
arabadan atlattim ve yaralanmasinmi engelledim.

Onunla bir saat boyunca oynadim. Biitiin 6gleden son-
rami da vermeye hazirdim; ama annemin geldigini duy-

dum. Eger biitiin giin odamdan ¢ikmazsam bu durumu
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garipseyecegini biliyordum. Onun ya da babamin 6zel isle-
rime karismalari, isteyebilecegim en son sey olurdu.

Bu yilizden Madam Octa'y1 gardiroba geri koydum ve
mumkiin oldugu kadar dogal gériinmeye calisarak asagiya
indim.

Annem, "Yukarida CD mi dinliyordun?" diye sordu.
Getirdigi dort torba dolusu kiyafet ve sapkanin paketlerini
Annie ile birlikte agmakla mesguldiiler.

"Hayir," dedim.

"Miizik sesi duydugumu sandim," dedi.

Olagan bir seymis gibi davranarak, "Flit c¢aliyordum,"
dedim.

Paketleri agmay birakti. "Sen mi?" diye sordu. "Fliit mii
caliyordun?

"Nasil ¢alindigini biliyorum," dedim. "Ben bes yasin-
dayken 6gretmistin, unuttun mu?"

"Unutmadim," diyerek giildii, "ama alt1 yasindayken
bana fliitiin kizlar i¢in oldugunu soyledigini de unutma-
dim. Birak calmayi, o giinden sonra bir daha bir fliite bak-
mayacagina yemin etmistin."

Unemsizmis gibi omuzlarimi silktim. "Fikrimi degistir-
dim," dedim. "Diin okuldan eve donerken yolda bir fliit
buldum ve hala calip ¢alamadigimi merak ettim."

"Nerede buldun?" diye sordu.

"Yol tizerinde."

"Umarim agzina degdirmeden 6nce yikamissindir. Kim
bilir ne kadar pisti!"
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"Yikadim," diye yalan soyledim.

"Bu harika bir strpriz,"

diyerek giilimsedi ve sonra
da sacimi oksayip yanagima kocaman ve 1slak bir opiiciik
kondurdu.

"Anne, yapma sunu!" diye bagirdim.

"Dur daha, senden bir Mozart yaratacagiz," dedi. "Go-
ziimde canlaniyor: Devasa bir konser salonunda piyano
caliyorsun, harika bir beyaz takim giymissin, baban ve ben
en on sirada oturuyoruz..."

"Gergekci ol anne," diyerek kikirdadim. "Bu sadece bir
flit."

"Palamut da kiigtiktiir, ama dev bir mese agacina donii-
siir," dedi.

Annie, "Onun kafasi da bir mese agaci kadar kalin," di-
yerek kikirdadi.

Cevap olarak ben de ona dilimi ¢ikardim.

Sonraki birka¢ giin harika gecti. Firsat buldukga, her
oglen yemek verdigim -porsiyon biiytik oldugu takdirde
glinde bir 6giin ona yetiyordu- Madam Octa ile oynadim.
Ayrica, odamin kapisini kilitlemeye gerek duymuyordum,
¢linkii annem ve babam fliit egzersizleri yaptigimi duyduk-

lar1 zaman odama girmeyeceklerine s6z vermislerdi.

Annie'ye, Madam Octa'dan bahsetmeyi diistindiiysem
de bir siire daha beklemeye karar verdim. Oriimcekle iyi
geciniyordum, ama benimleyken hala biraz tedirgin oldu-
gunu hissedebiliyordum. Higbir tehlikesi olmadigindan

emin olana kadar Annie'yi odama alamazdim.
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Ertesi hafta okulda aldigim notlar yiikselmis, attigim
gol sayis1 da artmisti. Pazartesi ile cuma arasinda tam yirmi
sekiz gol atmistim. Bay Dalton bile etkilenmisti.

"Sinifta aldigin iyi notlar ile sahadaki yetenegini birles-
tirirsen," dedi, "diinyanin, profesyonel futbolcu olan ilk
universite profesorii olabilirsin! Tam bir Pele ile Einstein
karigimi!"

Yalnizca espri olsun diye soyledigini biliyordum, ama
yine de boyle bir sey soylemis olmasi giizeldi.

Madam Octa'nm viicuduma ¢ikmasina ve yiiziime do-
kunmasina izin verecek sogukkanliliga erisebilmek, uzun
zamanimi almist;; ama en sonunda cuma giinii denedim.
En iyi bildigim sarkiy1 ¢caldim ve yapmasin istedigim seyi
birka¢ defa tekrarlamadan 6nce baslamasina izin verme-
dim. Hazir oldugumuzu diistindtigiimde isaretimi verdim.
Pantolonumun pacasindan baslayip yavasca, yukar: dogru
tirmanmaya baslamisti.

Boynuma gelene kadar her sey yolundaydi. O uzun,
ince ve tiiyli bacaklari tenimde hissetmek neredeyse flii-
tll yere diistirmeme yol agacakti. Eger diistirseydim goktan
tahtalikoye gitmistim, ¢linkii dislerini gegirebilmesi igin en
mitkemmel yerde duruyordu. Ama sansim yaver gitti ve
cesaretimi yitirmeyip fliitii calmaya devam ettim.

Sol kulagimdan tirmanmip basimin tizerine ¢ikti, dinlen-
mek igin oturdu. Kafa derim kasimiyordu; ama kasimayi
deneyecek kadar sapsal degildim. Aynada kendimi incele-

dim ve sirittim. Fransiz berelerine benziyordu.
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Ag1 sayesinde ytiziimden asagiya inip burnumun 6niin-
de sallanmasini sagladim. Onu agzima sokmadim, ama Bay
Crepsley'nin yaptig1 gibi bir uctan bir uca sallandirdim ve
ayaklar ile cenemi gidiklattim. Ama gidiklama isini kisa
kestim; giilerken fliitii diistirmek istemiyordum!

O cuma aksami Madam Octa'y1 kafesine koydugumda
kendimi bir kral gibi hissediyordum; sanki bir daha hig-
bir sey ters gitmeyecek, hayattim bundan sonra hep mii-
kemmel olacak gibiydi. Derslerimde ve futbolda iyiydim
ve ugurunda her cocugun biitiin diinyevi varligini degis
tokus edebilecegi tiirden bir hayvana sahiptim. Lotoyu ka-
zanmak ya da bir gikolata fabrikasi sahibi olmak bile beni
daha mutlu yapamazdi.

Ve tabi ki de iste tam bu sirada, her sey bir anda tersine
dondii ve diinyam basima yikildi.



YIRMINCI BOLUM

Cumartesi giinti aksamiistii Steve strpriz yapip bize
geldi. Buttin hafta boyunca birbirimizle pek konusmamis-
tik, bu nedenle gelecegini hi¢ beklemiyordum. Annem onu
iceri ald1 ve beni asagiya cagirdi. Merdivenlerin yarisina
geldigimde onu goriip durdum; sonra da yukariya gelme-
sini soyledim.

Sanki aylardir odama gelmemis gibi etrafta goz gezdirdi.
"Buranin neye benzedigini neredeyse unutmusum," dedi.

"Sapsal sapsal konusma," dedim. "Daha birkag hafta 6n-
ce buradaydin."

"Bana daha uzunmus gibi geldi." Yataga oturdu ve bana
bakti. Yiiztinde ciddi ve yalniz bir ifade vardi. Yumusak bir
ses tonuyla, "Neden benden kaciyorsun?" diye sordu.

"Ne demek istedigini anlamadim." Ne hakkinda konus-
tugunu bilmiyormus gibi davraniyordum.

"Gectigimiz iki haftada hep benden uzak durmaya ca-
listin," dedi. "Ilk baglarda bariz degildi; ama her gecen giin
benimle daha az vakit gecirmeye basladin. Gegen persem-
be gilinkii beden dersinde basketbol oynarken beni takimai-
na bile se¢gmedin."

"Basketbolda pek iyi degilsin," dedim. Pek inandirici

bir mazeret degildi, ama daha iyisi aklima gelmemisti.
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"flk baslarda sasirmistim," diye devam etti, "ama son-
ra parcalar yerli yerine oturdu. Ucube gosterisinin oldu-
gu gece kaybolmadm, oyle degil mi? Bir yerlerde, buiytik
ihtimalle balkonda saklandin ve Vur Horston ile aramda
gecenleri gordun."

"Ben oyle bir sey gormedim," diye ¢ikistim.

"Gormedin mi?"

"Hayir," diye yalan soyledim.

"Olan biten hicbir seyi gérmedin mi?"

"Hayir."

"Benim Vur Horston ile konustugumu gérmedin mi?"

"Hayir!"

"Peki benim?.."

"Bak Steve," diye soziinii kestim. "Bay Crepsley ile ara-
nizda gecgenler yalnizca seni ilgilendirir. Orada degildim,
olanlar1 gormedim ve neden bahsettigini bilmiyorum. Sim-
di litfen..."

"Bana yalan soyleme Darren!" dedi.

"Yalan soylemiyorum!" diye yalan soyledim.

"Peki o zaman Bay Crepsley'den bahsettigimi nereden
bildin?" diye sordu.

"Ciinkd..." Dilimi 1sirdim.

"Ben Vur Horston ile konustugumu soylemistim," diye-
rek giilimsedi. "Eger orada olmasaydin, Vur Horston ile
Bay Crepsley'nin ayni kisi oldugunu nereden bilecektin?"

Omuzlarim ¢oktii. Steve'in yanina oturdum. "Tamam,"
dedim, "kabul ediyorum. Balkondaydim."
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"Olanlarin ne kadarini duydun ve gordiin?"

"Hepsini. Onun senin kanini emerken ne yaptigini ya
da neler soyledigini bilmiyorum. Ama onun disinda..."

Steve, "Her seyi..." diyerek lafimi tamamladi. "Bu yiiz-
den benden uzak duruyordun; bana kotti kalpli biri oldu-
gumu soyledigi igin."

"Kismen," dedim, "ama en biiyiik sebebi senin soyle-
diklerindi. Steve, ondan seni bir vampire doniistiirmesini
istedin! Ya bunu yapsaydi ve sen de benim pesime diissey-
din? Vampirlerin ¢ogu ilk olarak tanidiklarina saldirirlar,
haksiz miyim?"

"Kitaplarda ve filmlerde oyle," dedi. "Ama bu farkli. Bu
gercek hayat. Seni incitmezdim Darren."

"Belki incitmezdin," dedim, "ama belki de incitirdin.
Soylemek istedigim sey, bunu deneyerek 6grenmek iste-
medigim. Artik seninle arkadas olmak istemiyorum. Sen
tehlikeli biri olabilirsin. Ya baska bir vampirle karsilasir-
san ve o senin teklifini kabul ederse? Veya Bay Crepsley ya
hakliysa, sen gercekten de kot kalpli biriysen ve..."

Steve, "Ben kotii kalpli degilim!" diye bagirip beni ya-
taga itti. Uzerime gikip parmaklarini yiiziime gegirdi. "So-
zinu geri al!" diye kiikredi. "Soziinii geri al ya da bana
yardim et, yoksa senin kafani koparirim ve..."

"Geri aliyorum! Geri aliyorum!" diye ¢ighk attim. Steve
tum agirligiyla gogsiimiin tizerine ¢ikmists; yiizti kipkirmizi
olmus, ofkeden deliye donmiistii. Onu tizerimden atmak
igin her seyi soyleyebilirdim.
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Birkag saniye daha tizerimde kaldiktan sonra homurda-
narak yana yuvarlandi. Dogrulup kesik kesik nefes almaya
basladim. Bir yandan da yiiziime bastirdig1 yeri ovusturu-
yordum.

Steve mirildanarak, "Oziir dilerim," dedi, "fazla ileri git-
tim. Ama sinirlerim bozuk. Bay Crepsley'nin soyledikleri
beni ¢ok tizdi; ayrica sen de okulda beni gormezlikten ge-
liyorsun. Sen benim en iyi arkadasimsm Darren; ¢ekinme-
den konusabilecegim yalnizca sen varsin. Eger arkadashig-
miz1 bitirirsen ben ne yaparim?"

Aglamaya baslamisti. Hem korku hem de sefkat duya-
rak birkag¢ saniye onu seyrettim. Sonraysa iyi yonim agir
basti ve kolumu omzuna attim. "Uziilme," dedim, "arka-
dasin olmaya devam edecegim. Haydi Steve, kes aglamay1
artik!"

Aglamamaya calistiysa da bir siire daha gozyas: dokme-
ye devam etti. En sonunda, "Bir aptal gibi gortintiyor olma-
Iryim," diyerek burnunu gekti.

"Hadi ordan!" dedim. "Aptal olan benim. Sana destek
olmaliydim. Bir korkak gibi davrandim. Bir kere bile durup
da senin nasil oldugunu, zor giinler gegirebilecegini dii-
stinmedim. Sadece kendimi ve Madam..." Uzgiin bir yiiz
ifadesi takindim ve sustum.

Steve merak igerisinde bana bakti. "Ne diyecektin?" diye
sordu.

"Hig," dedim, "dilim stirgtii."
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Homurdandi. "Sen kot bir yalancisin Shan. Her zaman
da oyle oldun. Agzindan kagirmak tizere oldugun sey ney-
di, soyle!"

Yiiziint inceledim. Ona bunu soylemeli miydim? Soyle-
memem gerektigini, bunun yalnizca basima bela agacagini
biliyordum; ama bir yandan da onun igin tziiliyordum.
Ayrica birisine sdylemeye de ihtiyacim vardi. Harika 6rim-
cegimle hava atmak, yapabilecegimiz numaralar1 goster-
mek istiyordum.

"Sir tutabilir misin?" diye sordum.

"Tabi ki..." diye homurdanarak cevap verdi.

"Bu biiytik bir sir. Kimseye sdylemek yok, tamam mi1?
Sana soyledigim takdirde bu sir ikimiz arasinda kalacak.
Eger konusacak olursan..."

"Sen de ben ve Bay Crepsley hakkinda konusacaksin,"
diyerek siritti. "Avucunun iginde oldugumu biliyorsun.
Soyleyecegin sey ne olursa olsun, istesem bile baskasina
¢itlatamam. Bu biiytik sir neymis?"

"Bir dakika bekle," dedim. Yataktan kalkip odanin kapi-
sin1 actim ve "Anne!" diye bagirdim.

Uzaktan gelen boguk bir ses, "Efendim?.." diye cevap
verdi.

"Steve'e flutimiu gosteriyorum!" diye bagirdim. "Ona
nasil ¢alindigini 6gretecegim, ama rahatsiz edilmememiz
sartiyla. Olur mu?"

"Olur," diye yanitladi.

Kapiy1 kapatip Steve'e giiliimsedim. Sasirmis goriinii-
yordu. "Bir fliit?" diye sordu. "Buytik sirrin bir fliit mu?"
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"Fliit sadece isin bir kismi1," dedim. "Madam Octa'y1 ha-
tirliyor musun? Bay Crepsley'nin 6riimcegini?"

"Tabi ki," dedi, "sahnede oldugu sirada ona pek fazla
ilgi gosterememistim, ama oyle bir yaratig1 kimsenin unu-
tabilecegim sanmiyorum. O tiiylii bacaklar! Brrr!.."

O konusurken gardirobun kapisini agip kafesi c¢ikar-
dim. Steve, kafesi goriince dnce gozlerini kisti; sonra da fal
tas1 gibi act1.

"Bu benim dustindugium sey degil, oyle degil mi?" diye
sordu.

"Bu tamamen ne disiindugiine bagly," diyerek ortiyi
cektim. "Eger kafesin iginde oldiirticti bir 6riimcek oldu-
gunu dusiintiyorsan haklisin!"

"Vay canina!" diye bagirdi. Yasadigi soktan dolay1 az
kalsin yataktan diisecekti.

"Bu... o... nereden... vay be!"

Verdigi tepki beni ¢ok sevindirmisti. Cocuguyla gurur
duyan bir baba gibi giilimseyerek kafesin yaninda dur-
dum. Madam Octa iceride yere uzanmisti. Her zamanki
gibi sessizdi. Steve ve benimle ilgilenmiyordu bile.

Steve, "Harika bir ortimcek bu!" dedi ve daha iyi gore-
bilmek igin kafese yaklasti. "Sirktekinin neredeyse aynisi.
Ona bu kadar benzeyen bir 6riimcek bulabildigine inana-
miyorum. Nerden buldun bunu? Evcil hayvan satilan bir
diikkdandan m1? Hayvanat bahgesinden mi?"

Giliimsemem yarida kesilmisti. Tedirgin bir sekilde,
"Tabi ki Ucubeler Sirki'nden aldim," dedim.
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"Ucube gosterisinden mi?" Yiiziinti burusturdu. "Canlh
orimcek mi satiyorlardi? Ben gormedim? Kag paraya al-
din?"

Kafami iki yana salladim. "Satin almadim Steve. Ben...
tahmin edemiyor musun? Anlasana?"

"Neyi?" diye sordu.

"Bu benzer bir dériimcek degil," dedim. "Bu aynisi. Ma-
dam Octa'nm ta kendisi."

Sanki ne dedigimi duymamus gibi yiiztime bakti. Soyle-
diklerimi tekrar edecegim sirada konustu. "Ta... kendisi?"
Yavasca konusuyor, sesi titriyordu.

"Evet," dedim.

"Yani... bu... o mu? Madam Octa m1?"

Yasadig1 soka giilerek, "Evet," dedim.

"Bu... Bay Crepsley'nin ¢riimcegi mi?"

"Steve, neyin var? Bunu sana kag¢ defa sdylemem ge-
rek..."

"Bir dakika," diye atildi. "Eger bu gercekten Madam
Octa ise, onu nasil aldin? Disarida mi1 buldun? Yoksa sana
onu sattilar mi1?"

"Hi¢ kimse boyle harika bir 6riimcegi satmaz," dedim.

"Ben de oyle diisiinmiistiim," dedi. "Peki o zaman na-
sil?.."

Sorusu havada kalmisti.

Gururlu bir sekilde, "Onu ¢aldim," dedim. "O sah sabahi
tiyatroya geri gittim, iceri sizdim, driimcegin nerede oldu-
gunu buldum ve onu alip oradan sivistim. Bay Crepsley'ye
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onu aramamasini, aksi takdirde polise kendisinin bir vam-
pir oldugunu ihbar edecegimi yazan bir not biraktim."

"Sen... sen..." Steve nefes almakta zorlamiyordu. Yiizii
bembeyaz olmustu ve yere yigilacak gibi duruyordu.

"fyi misin?" diye sordum.

"Seni... embesil!" diye kiikredi. "Seni manyak! Seni bu-
dala!"

"Hey!" diye bagirdim. Kizmistim.

"Aptal! Ebleh! Geri zekali!" diye bagirdi. "Sen ne yap-
tiginin farkinda misin? Basmnin ne tiir bir belada oldugu
konusunda fikrin var m1 hig?"

"Ha?.." diyebildim. Sasirmistim.

Steve, "Bir vampirin 6rtimcegini caldin!" diye bagirdi.
"Oliilerin diinyasindan gelen kan emicilerin bir iiyesini
soydun! Sence seni yakalayinca ne yapacak Darren? Popo-
na saplak atip tahtaya elli defa yazman igin bir ctimle mi
verecek? Anne babana mi sikdyet edecek? Bir vampirden
bahsediyoruz! Bogazini parcaladiktan sonra seni driimce-
gine yem yapacak! Seni parcalara ayiracak ve..."

Sakin bir sekilde, "Hayir, ayirmayacak," dedim.

"Tabi ki ayiracak!"

"Hayir, yapamaz. Ciinkii beni bulamayacak. Oriimcegi
gecen sah degil, ondan 6nceki sal1 giinti ¢caldim; yani izimi
bulmasi i¢in tam iki haftasi vardi. Ama hi¢ ortalikta go-
riinmedi. Sirkle beraber kasabay1 terk etti. Ve eger kendi
iyiligini diistintiyorsa bir daha asla geri gelmeyecektir."
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Steve, "Bilemiyorum," dedi. "Vampirlerin gticlii hafiza-
lar1 vardir. Sen biytiylip ¢oluk ¢ocuk sahibi olduktan son-
ra bile geri donebilir."

"Bunu o zaman diistintiriim," dedim. "Su anda bu isten
pacay1 siyirmis durumdayim. Boyle olacagindan emin de-
gildim, beni bulup 6ldirecegini diisinmiistiim; ama oldu
iste. O yiizden bana hos olmayan sifatlar takmaktan vazgeg
artik, olur mu?"

Basini iki yana sallayarak, "Sen yok musun sen!" dedi.
"Ben de kendimi cesur sanirdim; ama bir vampirin 6rim-
cegini calmak? Sende boyle bir cesaretin bulunacagini ak-
Iimin ucundan bile gecirmezdim. Seni bunu yapmaya iten
neydi?"

"Ona sahip olmak zorundaydim," dedim. "Sahnede gor-
digiimde, onu elde etmek igin elimden gelen her seyi ya-
pacagimi anlamistim. Sonra da Bay Crepsley'nin bir vampir
oldugunu ve ona santaj yapabilecegimi fark ettim. Yanls
bir davranis oldugunu biliyorum; ama o da bir vampir ve
bu yiizden de yaptigim sey o kadar da koti degil, haksiz
miyim? Kotii birinden ¢almak bir yonden bakildiginda iyi-
lik bile sayilabilir, 6yle degil mi?"

Steve guldi. ”iyi mi, kotid mi bilmem," dedi, "tek bildi-
gim, eger oriimcegini almak icin geri gelirse senin yerinde
olmak istemeyecegim."

Ortimcegi bir kez daha inceledi. Suratin1 kafesin iyice
yakinma -ama Oriimcegin ona saldirabilecegi kadar yakina
degil- getirdi ve gobeginin inip kalkmasini seyretti.
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"Onu simdiye kadar kafesten hi¢ ¢ikardin mi?"

"Her giin," dedim. Fliitti elime alip bir ses ¢ikardim.
Madam Octa birkag santim 6ne dogru ziplayinca Steve ci-
yaklayip poposunun tizerine dustii. Katila katila gtldim.

Heyecan igerisinde, "Onu kontrol edebiliyor musun?"
diye sordu.

Bobtirlenmemeye calisarak, "Ona Bay Crepsley'nin yap-
tirdig1 her hareketi yaptirabiliyorum," dedim. "Oldukca
basit bir is. Konsantre olabildigin stirece Madam Octa ta-
mamen zararsiz bir hayvan. Fakat dikkatin bir saniye icin
bile dagilacak olursa..." Parmagimla bogaz kesme hareketi
yaparak bogulma sesi ¢ikardim.

Steve, "Ona hi¢ dudaklarinin tizerinde ag ordiirdiin
mii?" diye sordu. Gozleri parliyordu.

"Hentiz degil," dedim. "Onu agzima sokma fikri beni en-
diselendiriyor. Ayrica da o agini 6rerken onu kontrol ede-
bilecek bir ortaga ihtiyacim var; ama simdiye kadar hep
yalnizdim."

"Simdiye kadar dyleydi," diyerek giildii. "Ama artik de-
gil." Ayagi kalkt1 ve elini cirpt1. "Haydi yapalim su isi. Bana
o havali teneke diidiigt nasil calacagimi 6gret ve 6riimcek-
le ytizlestir. Onu agzima almaktan korkmuyorum. Haydi
yapalim su isi! Haydi haydi haydi haydi haydi HAYDI!.."

Boyle bir heyecan1 gormezden gelemezdim. Daha bu ka-
dar az zaman ge¢misken Steve'i, Madam Octa'nin karsisina
¢ikarmanin akillica bir hareket olmadigin biliyordum. Steve
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ortimcegi daha iyi taniyana kadar beklemeliydim; ama sag-
duyuya aykir1 davrandim ve istegini kabul ettim.

Steve'e antrenman yapmadan fliitii calamayacagim, ama
ben Madam Octa'y1 idare ederken onunla oynayabilecegi-
ni soyledim. Anlamadig1 bir nokta kalmamasi icin, birlikte
yapacagimiz numaralar1 gézden gecirdik.

"En 6nemli seylerden biri sessiz olmak," dedim. "Higbir
sey sOyleme. Islik bile calma. Eger dikkatim dagilir ve Ma-
dam Octa'nm héakimiyetini kaybedersem..."

Steve, uyarilardan sikildigi her halinden belli olan bir
ifadeyle, "Tamam tamam," dedi. "Biliyorum, merak etme.
Istedigim zaman bir fare kadar sessiz olabilirim."

Steve hazir oldugunda Madam Octa'nm kafesini agip
fliitt calmaya basladim. Verdigim emir oriimcegi harekete
gecirmisti. Steve'in nefesini tuttugunu, 6rtimcek artik di-
sartda oldugu igin biraz korktugunu gorebiliyordum; ama
durmamiz igin bir isaret vermediginden c¢almaya devam
ettim ve Madam Octa'ya her zamanki hareketlerini yaptir-
maya basladim.

Steve'in yanma yaklasmasina izin vermeden 6nce Ma-
dam Octa'ya bir siirti sey yaptirdim. Son bir haftada bir-
birimizi ¢ok iyi anlamaya baglamistik. Ortimcek, zihnime
ve diistinlis tarzima alismis, neredeyse ben daha emirleri-
mi vermeyi bitirmeden, onlart uygular olmustu. En kisa
komutlar1 bile anlayabildigini 6grenmistim; onu harekete
gecirmek icin birkag¢ kelime yetiyordu.
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Steve bu gosteriyi ¢it ¢ikarmadan izledi. Birkag kere al-
kislayacak olduysa da, avuclar: birbirine carpip ses cikar-
madan 6nce yaptigini fark edip durdu. Alkislamak yerine
basparmagini havaya kaldirip 'harika', 'stiper', 'muhtesem’
gibi kelimeleri ses ¢ikarmadan soyliiyordu.

Steve'i de isin icine katma zamani geldiginde, basimi 6ne
egerek daha once kararlastirdigimiz isareti verdim. Yutku-
nup derin bir nefes aldiktan sonra o da bana ayni sekil-
de isaret verdi. Sonra ayaga kalkti, bir adim 6ne ¢ikti. Ben
Madam Octa'y: stirekli olarak gorebileyim diye bana dogru
yan dondi ve diz ¢okiip oturarak beklemeye baslad.

Fliit ile yeni bir melodi ¢aldim ve birtakim yeni emir-
ler yolladim. Madam Octa hareket etmeden oturmus, beni
dinliyordu. Yapmasin: istedigim seyi anladiginda Steve'e
dogru yavasca yuriimeye basladi. Steve titriyor, bir yandan
da dudaklarim 1siriyordu. Bu numarayzi iptal edip oriimce-
gi kafesine geri yollayacaktim, ama o sirada titremesinin
gectigini ve biraz sakinlestigini goriince devam ettim.

Madam Octa Steve'in pantolonuna tirmanmaya baslayin-
ca Steve'e hafif bir titreme geldi, ama bu normal bir tepkiydi.
Benim bile o tiiylii bacaklar tenime degdiginde hala titre-
digim oluyordu.

Madam Octa'y1 Steve'in boynuna tirmandirdim ve ba-
caklariyla arkadasimin kulagini gidiklattim. Hafifce kikir-
dads; korktugunu gosteren belirtilerin higbiri kalmamisti.
O sakinlestigi icin benim de kendime olan giivenim artin-
ca, oriimcegi Steve'in ytiziine gonderip gozlerinin tizerine
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aglar érdiurmeye, burnundan kaydirip dudaklar1 tizerinde
ziplatmaya bagladim.

[kimiz de bu yaptigimizdan keyif aliyorduk. Artik bir or-
tagim oldugu icin bir stirti yeni hareket yapabiliyordum.

Madam Octa, Steve'in omzunda durmus, kolundan asag1
kaymaya hazirlanirken kapi acild: ve iceriye Annie girdi.

Normal zamanlarda Annie odamin kapisini ¢almadan
hayatta iceri girmez. O harika bir ¢ocuktur; kendi yasinda-
ki veletlere benzemez ve hemen her zaman, kapiy1 kibarca
calip cevap bekler. Ama o aksamdiistii gercekten de bir ta-
lihsizlik oldu, kiz kardesim hizla iceriye daldi.

"Hey, Darren, benim su..." diye soze girdi ve aniden
sustu.

Steve'i ve omzunda duran, disleri sanki sokmaya ha-
zirlaniyormus gibi parildayan ¢riimcegi goriince dogal bir
tepki verdi.

Ciglik att1.

Bu ses beni telaslandirmisti. Basimi cevirince fliit dudak-
larimin arasindan kaydi ve konsantrasyonumu kaybettim.
Madam Octa ile olan baglantim koptu. Kafasini sallayip
Steve'in boynuna dogru birka¢ hizli adim atan Madam
Octa dislerini gosterdi; sanki giiliimsiiyor gibiydi.

Steve korku ile kiikreyerek ayaga firladi. Oriimcegi ya-
kalamak i¢in bir hamle yaptiysa da oriimcek egilince 1ska-
ladi. Bir yilan kadar cabuk bir sekilde basin1 egen Madam
Octa, Steve'e yaptig1 hareketi tekrarlamasi icin firsat birak-
madan zehirli dislerini iizerinde durdugu boyuna gecirdi!
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Steve, driimcek sokar sokmaz kaskati kesildi. Ciglig1 bo-
gazinda dugumlendi, dudaklart morard: ve gozleri fal tasi
gibi agildi. Sanki hi¢ bitmeyecekmis gibi gelen bir siire bo-
yunca -oysa li¢ ya da dort saniyeden fazla olamazdi- ayak-
ta durup yalpaladi. Ardindan da bir korkuluk gibi yere y1-
gild.

Onu kurtaran da iste bu diisiis oldu. Ucubeler Sirki'nde-
ki kecinin de basina geldigi gibi, ortimcegin ilk 1sirig1
Steve'i devirmis, ama hemencecik 6ldiirmemisti. Madam
Octa'nin, Steve diismeden 6nce onun boynunda gezinip,
olimciil olan darbesi icin ideal yeri aradigini gormiistiim.

Diistis onu oyalamisti. Steve'in bogazindan kaymis, bu-
lundugu yere yeniden tirmanmak birkag saniyesini almist.

Benim tek ihtiyacim olan sey de bu birkag saniyeydi.

Sok geciriyordum; ama Madam Octa'nm Steve'in om-
zunun arka tarafindan sanki korkung bir ériimcek giinesi
gibi ¢cikmasi beni kendime getirdi. Egilip fliitiimii aldim ve
neredeyse bogazimin dibine kadar sokup hayatimda ¢aldi-
g1m en yiiksek sesli notay1 caldim.

Kafamin iginden, "DUR!" diye ¢i1glik atinca Madam Octa
yaklasik yarim metre havaya zipladi.
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"Kafesine geri don!" diye emrettim. Oriimcek Steve'in
vicudu tizerinden atlayip hizla yerde yiriimeye basladi.
Kafes kapisinin demir ¢ubuklarini geger ge¢mez ileri atil-
dim ve kapiy1 hizla carparak kapattim.

Madam Octa'y1 halledince Steve'e yoneldim. Annie hala
¢iglik atiyordu; ama zehirlenmis olan arkadasima yardim
etmeden onunla ilgilenemezdim.

Kulaginin dibine kadar emekledim ve bir cevap vermesi
icin dua ederek, "Steve?.." dedim. "Steve, iyi misin?" Ya-
nit yoktu. Nefes alip verdigi i¢in hayatta oldugunu biliyor-
dum; ama hepsi buydu. Baska hicbir sey yapamiyordu. Ko-
nusamiyor, kollarini hareket ettiremiyordu. Gozlerini bile
kirpamiyordu.

Arkamda duran Annie'yi hatirladim. Ciglik atmay: bi-
rakmisti, ama titredigini hissedebiliyordum.

Zayif bir sesle, "O... o... 6ldii mii?" diye sordu.

"Tabi ki hayir!" dedim. "Nefes alip verdigini goriiyor-
sun, degil mi? Gobegine ve gogsiine bak."

"Peki ama... neden kipirdayamiyor?" diye sordu.

"Fel¢ olmus durumda," diye cevap verdim. "Oriimcek
ona uzuvlarinin hareketini engelleyen bir zehir zerk etti.
Yani onu uykuya yatirmis gibi oldu; tek farki, her seyi go-
riip duyabiliyor ve beyninin hala galisiyor olmas1."

Bu soyledigimin dogru olup olmadigini bilmiyordum.
Umarim dogru cikardi. Eger zehir kalbini ve akcigerini
rahat biraktiysa beynine de dokunmamis olabilirdi. Ama
eger kafatasindan igeri girdiyse...
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Bunu diistinmek bile ¢cok korkungtu.

"Steve, sana yardim edecegim," dedim. "Sanirim hare-
ket etmeni saglarsak zehir, yavas yavas etkisini kaybede-
cektir."

Kollarimi beline dolayip Steve'in ayaga kalkmasina yar-
dim ettim. Agirdi, ama bunu sorun edemezdim. Onu oda
icinde siiriikledim, kollarini ve bacaklarimi salladim; bunu
yaparken de onunla konusuyor, her seyin yoluna girecegi-
ni, bir 1sirikta onu oldiirecek kadar zehir olmadigini, iyile-
secegini soyliyordum.

Bu sekilde gegen on dakikadan sonra bir degisiklik ol-
mamis, ama ben onu daha fazla tastyamayacak kadar yorul-
mustum. Onu yataga yatirdim ve viicudunu rahat edecegi
sekilde yerlestirdim. Gz kapaklar: acikti. Garip baktiklar:
ve beni kokuttuklar: igin gozlerini kapattim; aftia bu sefer
de bir ceset gibi gortindiigiinden, tekrar actim.

Annie, "fyilesecek mi?" diye sordu.

Umutlu goriinmeye calisarak, "Tabi ki iyilesecek," de-
dim. "Zehir bir siire sonra etkisini yitirecek ve Steve yeni-
den turp gibi olacak. Sadece zamana ihtiyaci var."

Sanirim bana inanmamisti, ama hicbir sey séylemeden
yatagin ucunda oturmaya ve Steve'in yiiziinii bir sahin gibi
izlemeye devam etti. Ben ise annemin neden halad ne ol-
dugunu 6grenmek i¢in yukari ¢ikmadigini merak etmeye
baslamistim. Acik kapiya dogru yavasca ilerledim, mer-
divenlerin yukarisinda etrafa kulak kabarttim. Asagidaki
mutfakta bulasik makinesinin ¢alistigin1 duyabiliyordum.
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Simdi anlamistim: makinemiz eski ve giirtiltiicti bir maki-
neydi. Calistig1 zamanlarda mutfaktaysaniz onun guiriiltii-
stinden baska hi¢bir ses duyamazdiniz.

Geri dondiigiimde Annie yatakta degildi. Yere ¢okmiis,
Madam Octa'y1 inceliyordu.

"Bu, o ucube gosterisindeki oriimcek, oyle degil mi?"
diye sordu.

"Evet," diyerek itiraf ettim.

"Hani su zehirli olan?"

"Evet."

"Onu nasil aldin?" diye sordu.

Kizararak, "Bu 6nemli degil," dedim.

"Nasil serbest kald1?" diye sordu.

"Ben ¢ikardim," dedim.

"Ne yaptin, ne yaptin?"

"Bunu ilk kez yapmiyorum," dedim. "Bu driimcek ne-
redeyse iki haftadir benimle. Onunla bir¢ok defa oynadim.
Bir giiriiltii olmadig1 siirece tamamen giivenli. Igeri dyle
paldir killdir dalmasaydm, o da..."

Kizgin bir ses tonuyla, "Hayir efendim," dedi, "sugu
bana atamazsin. Oriimcekten bana daha 6nce neden bah-
setmedin? Eger bilseydim odana boyle pat diye girmez-
dim."

"Bahsedecektim," dedim. "Tehlikeli olmadigindan emin
olana kadar bekliyordum. Ama Steve gelince ben..." Ko-
nusmaya devam edemedim.
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Madam Octa'y1 gormek istemedigim ic¢in gardiroba geri
tiktim. Yatakta oturmakta olan Annie'nin yanina gittim
ve Steve'in hareketsiz viicudunu inceledim. Neredeyse bir
saat boyunca hi¢ konusmadan, yalnizca Steve'e bakarak
oturduk.

Sonunda Annie, "Sanirim iyilesemeyecek," dedi.

"Biraz daha zaman ver," diye tisteledim.

"Beklemenin ona iyi gelecegini sanmiyorum," diyerek
1srar etti. "Eger iyilesecek olsaydi, simdiye azicik hareket
etmeye baslamisti."

Kaba bir sekilde, "Sen ne anlarsin ki?" diye sordum.
"Sen bir ¢cocuksun. Higbir sey bildigin yok!"

Sakin bir sekilde, "Haklisin," dedi, "ama sen de benim
bildigimden fazlasini bilmiyorsun, yaniliyor muyum?"
Mutsuz bir sekilde basimi iki yana salladim. "O zaman bi-
liyormus gibi davranmaktan vazgeg," ded.i.

Bana kendimi kotti hissettirmeye calismadigini goster-
mek i¢in elini koluma koyup cesurca giiliimsedi. "Anneme
soylemek zorundayiz," dedi. "Onu buraya ¢agirmamiz la-
zim. Belki de o ne yapmak gerektigini bilir."

"Peki ya bilmiyorsa?"

"O zaman Steve'i hastaneye gotiirmemiz gerekecek."

Annie'nin hakli oldugunu biliyordum. Bunu ben de en
basindan beri biliyor, ama bir tiirlii kabul etmek istemiyor-
dum.

"On bes dakika daha bekleyelim," dedim. "Eger o zama-
na kadar hareket etmezse annemi cagiririz."
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Kararsizca, "On bes dakika m1?" diye sordu.

"Bir dakika bile gecmeyecek," diye soz verdim.

"Tamam o zaman."

Tekrar sessizce beklemeye baslayip arkadasimizi sey-
rettik. Madam Octa'y1 ve biitiin bu olanlar: insanlara nasil
acgiklayacagimi diisiintiyordum. Anneme, doktorlara... po-
lise! Bay Crepsley'nin bir vampir oldugunu soyledigimde
bana inanacaklar miydi? Sanmiyordum. Yalan sdyledigimi
diuistineceklerdi. Belki de beni hapse atacaklardi. Belki de
sucun bende oldugunu soyleyeceklerdi; ne de olsa ¢riim-

cegin sahibi bendim. Beni cinayetle suglayip bir kodese ti-
kabilirlerdi.

Saatimi kontrol ettim. Uc dakika vardi. Steve'de bir de-
gisiklik gortilmiiyordu.

"Annie, senden benim icin bir iyilik yapmani isteyece-
gim," dedim.

Stipheli gozlerle bana bakti. "Ne?"

"Madam Octa'dan bahsetmeni istemiyorum," dedim.

"Sen delirdin mi?" diye bagirdi. "Bu olanlar1 baska ttirlii
nasil aciklayacaksin?"

"Bilmiyorum," diye itiraf ettim. "Onlara o sirada odada
olmadigimi soylerim. Isirik izleri ufacik. Kiigiik ar1 sokma-
larina benziyorlar ve zaman gegtikce sislikleri iniyor. Dok-
torlar belki de hi¢ fark etmeyecekler bile."

Annie, "Bunu yapamayiz," dedi. "Oriimcegi incelemeye
ihtiyaclar: olabilir. Belki de..."
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Yumusak bir ses tonuyla, "Annie, eger Steve oliirse beni
suclayacaklar," dedim. "Bu olayin sana, hatta hi¢ kimseye
soyleyemeyecegim kisimlari var. Biitiin soyleyebilecegim,
eger Steve'e bir sey olursa tek sorumlu ben olacagim. Katil-
lere ne yapiyorlar, biliyor musun?"

"Sen cinayetten yargilanmak icin ¢ok kiigiikstin," dedi,
ama kendinden pek de emin goriinmiiyordu.

"Hayir, degilim," dedim. "Gergek bir hapishaneye git-
mek icin fazla gencim, ama ¢ocuklar igin 6zel yerler var.
On sekizime gelene kadar beni orada tutarlar, sonra da...
Litfen Annie." Aglamaya basladim. "Hapse girmek istemi-
yorum."

O da aglamaya baslamisti. Birbirimize sarilip bebekler
gibi hickira hickira agladik. "Seni gotiirmelerini istemiyo-
rum," dedi. "Seni kaybetmek istemiyorum."

"O zaman sdylemeyecegine soz veriyor musun?" diye
sordum. "Odana gidip bu olanlarin hi¢birini gérmemis ve
duymamus gibi davranir misin?"

Uzgiin goriintiyordu. Kabul ettigini gosterir sekilde
basini salladi. "Ama eger gerceklerin Steve'i kurtaracagini
anlarsam konusurum," dedi. "Eger doktorlar Steve'i 1siran
seyin ne oldugunu bulamadiklar: takdirde onu kurtarama-
yacaklarini soylerlerse bildigim her seyi soylerim, tamam
mi1?"

"Tamam."

Ayaga kalkip kapiya dogru yiritidii. Odanin ortasina ge-
lince durdu, arkasini dondi, geri geldi ve alnimdan opti.
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"Seni seviyorum Darren," dedi, "ama o oriimcegi bu eve
getirmekle biiytik aptallik ettin. Eger Steve 6liirse bu senin
sucun olacak."

Kosarak odadan cikti.

Birkac dakika boyunca Steve'in elini tutarak bekledim
ve ona iyilesmesi, bir hayat belirtisi gostermesi igin yalvar-
dim. Dualarim cevapsiz kalinca ayaga kalktim, pencereyi
actim -bodylece esrarengiz saldirganin igeri nasil girdigini
aciklayabilecektim- derin bir nefes aldim ve ¢iglik cigliga
annemi cagirarak asagiya kostum.



YLRML IKINCL BOLUM

Ambulans ile gelen hemsireler, anneme, Steve'in seker
veya sara hastalig1 olup olmadigimi sordular. Annem emin
degildi, ama sanmiyordu. Ayrica alerji ve ona benzer seyler
hakkinda da sorular sordular, ama annem onlara kendisi-
nin Steve'in annesi olmadigini, bu ytizden de sorularinin
cevaplarini bilmedigini soyledi.

Bizi de ambulansa kabul edeceklerini diisiinmiistiim,
ama yer olmadigini soylediler. Steve'in ev telefonunun
numarasini ve annesinin adimi aldilar; ancak annesi evde
degildi. Hemsirelerden biri, anneme arabayla onlar1 has-
taneye kadar takip edip edemeyecegini sordu. Gidip dol-
durabildigi kadar form doldurabildigi takdirde isler daha
cabuk ilerleyecekti. Annem kabul edip beni ve Annie'yi
arabaya bindirdi. Hala eve gelmedigi icin babami cep tele-
fonundan arayip bizi nerede bulabilecegini sdyledi. Babam
da isi biter bitmez gelecekti.

Yolculuk berbatti. Arkada oturuyor, Annie'ye bakma-
maya calistyordum. Dogruyu soylemem gerektiginin far-
kindaydim, ama korkuyordum. Daha da kotiisii, eger ko-
mada yatan ben olsaydim Steve'in yalan sdylemeyecegini
biliyordum.
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Annem arkasini dénmeden, "Odada ne oldu?" diye
sordu. Hiz sinirini asmadan gidebildigi kadar hizli gittigi
i¢in bana bakamiyordu. Memnundum: yiiziine bakip yalan
soyleyebilecegimi sanmiyordum.

"Emin degilim," dedim. "Konusuyorduk. Sonra benim
tuvalete gitmem gerekti. Geri dondugtimde..."

"Higbir sey gormedin mi?" diye sordu.

"Hayir," diyerek yalan soyledim; kulaklarimin utangtan
kizardigini hissedebiliyordum.

"Anlayamiyorum," diye mirildandi. Kaskat1 kesilmisti
ve teni morlagsmisti. Oldtigiinii sandim."

Annie, "Bence bir sey onu sokmus olmali," dedi. Tam
kaburgalarina dogru bir dirsek atacakken sirrimi saklaya-
bilmek icin ona ihtiyacim oldugunu hatirladim.

Annem, "Nasil yani?" diye sordu.

"Boynunda izler vards," dedi Annie.

"Onlar1 ben de gordiim," dedi. "Ama sorunun bu oldu-
gunu zannetmiyorum hayatim."

Annie, "Neden olmasin?" diye sordu. "Bir yilan ya da...
bir driimcek igeri girip Steve'i soktuysa..." Bana dogru ka-
camak bir bakis firlatty;, verdigi sozi hatirlamis, ytiziu ki-
zarmisti.

"Oriimcek mi?" Annem kafasini iki yana salladi. "Hayir
yavrum, oriimcekler insanlari sokup onlar1 komaya sok-
mazlar. Ozellikle de buralarda."

Annie, "Oyleyse bunu yapan neydi?" diye sordu.
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Annem, "Emin degilim," dedi, "belki de yedigi bir sey
ytiziinden oldu ya da kalp krizi gegirdi."

Annie, "Cocuklar kalp krizi gecirmezler," diye soylendi.

Annem, "Gegirirler," diye cevap verdi. "Nadir goriilen
bir durumdur, ama olabilir. Yine de doktorlar her seyi yo-
luna koyacaklardir. Onlar bu konularda bizden daha fazla
bilgiye sahipler."

Hastanelere aliskin degildim, bu ytizden de annem
formlar1 doldururken ben de etrafa bakmarak vakit gegir-
dim. Burasi simdiye kadar gordiigiim en beyaz yerdi: beyaz
duvarlar, beyaz yerler, beyaz tiniformalar. Fazla hareketli
bir yer degildi; ama yatak yaylarimin ¢ikardigi sesler, ok-
stiriikler, makinelerin ugultusu, kesip bigen bicaklarin ve
alcak sesle konusan doktorlarin sesleri buraya bir canlilik
katiyordu.

Orada otururken fazla konusmadik. Annem Steve'in
iceri alindigin1 ve muayene edilmeye baslandigini, ama
hastaliginin teshis edilmesinin biraz zaman alabilecegini
soyledi. "fyimserdiler," dedi.

Annie susayinca annem ikimizi kose basindaki maki-
neden icecek bir seyler almaya yolladi. Ben bozuk paralar:
makineye atarken Annie de bizi kimsenin duymamasi i¢in
etraft kolagan ediyordu.

"Ne kadar bekleyeceksin?" diye sordu.

"Doktorlar bir agiklama yapana kadar," dedim. "Bira-

kalim da onu muayene etsinler. Ne tiir bir zehir oldugunu
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bulup bize ihtiyaclar: olmadan Steve'i tedavi edebilecekle-
rini umuyorum."

"Peki ya edemezlerse?" diye sordu.

"O zaman onlara soylerim, soz veriyorum," dedim.

Yumusak bir ses tonuyla, "Ya sen soylemeden once
olirse?" diye sordu.

"Olmeyecek," dedim.

"Amaya..."

"Olmeyecek!" diye cikistim. "Bu sekilde konusma. Bi-
rak konusmayi, digsiinme bile. Olabileceklerin en iyisini
umit etmek durumundayiz. Steve'in bu durumdan kur-
tulacagina inanmaliy1z. Annem ve babam her zaman bize
iyi diistincelerin hasta insanlarin iyilesmelerine yardimci
oldugunu soylerlerdi, oyle degil mi? Steve'in basaracagina
inanmamiza ihtiyaci var."

Annie, "Gergeklere daha ¢ok ihtiyaci var," diye homur-
dandiysa da meseleyi daha fazla uzatmadi. Iceceklerimizi
oturdugumuz yere gotiirdiik ve hi¢ konusmadan ictik.

Cok ge¢meden babam da geldi; tizerinde is kiyafetleri
vardi. Annemi ve Annie'yi 6piip benim de omzumu kuv-
vetlice sikti. Kirli elleri tisdértimde makine yag: izi birak-
mist;; ama bu beni rahatsiz etmedi.

"Haber var m1?" diye sordu.

Annem, "Heniiz yok," dedi "Onu muayene ediyorlar.
Haber almamiz saatler stirebilir."

Babam, "Onun basina ne geldi Angela?" diye sordu.
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Annem, "Hentiz bilmiyoruz," dedi, "bekleyip gorece-
giz.

Babam, "Beklemekten nefret ederim," diye homurdan-
di; ama baska sansi olmadig1 i¢in o da bizler gibi beklemek
zorundaydi.

Birkag saat boyunca baska higbir sey olmadi; ta ki Ste-
ve'in annesi gelene kadar. Yuzii Steve'inki gibi bembeyaz
olmus, dudaklar1 sanki birbirine yapismisti. Dogrudan
tizerime dogru geldi ve beni omuzlarimdan yakalayip sert
bir sekilde sarsti. "Ona ne yaptin?" diye haykirdi. "Ogluma
zarar m1 verdin? Steve'imi dldiirdiin mii?"

Babam, "Hey, dur bakalim!" diye gikist1.

Steve'in annesi babami goérmezden geldi. Bir kez daha,
"Ne yaptin?" diye bagirdi ve beni daha da sert bir sekilde
sarsti. Hicbir sey, demeye calistim, ama dislerim takirdi-
yordu. "Ne yaptin? Ne Yaptin?" diye ayn1 seyi tekrar ettik-
ten sonra aniden beni sarsmay1 birakt: ve yere yigilip bir
bebek gibi yiiksek sesle aglamaya baslad:.

Annem oturdugu yerden kalkip Bayan Leonard'm yani-
na ¢omeldi. Basinin arkasini oksayip kulagina sefkat dolu
sozler soyledikten sonra onu bir yere oturtup kendisi de
yanma oturdu. Bayan Leonard hal4d agliyordu, ama simdi
ne kadar kotii bir anne oldugunu ve Steve'in ondan ne ka-
dar nefret ettigini soyleyip inliyordu.

Annem, Annie ve bana, "Siz ikiniz gidip baska yerde
oynayin," dedi. Biz de dedigini yapmak tizere kalkip yiiri-
meye basladik. Annem arkamdan, "Darren," diye bagird.
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"Steve'in annesinin soylediklerini dikkate alma. O seni
suclamiyor. Sadece korkmus durumda."

Basimla anladigimi belirttim. Berbat durumdaydim. An-
nem eger Bayan Leonard'in hakli oldugunu, suclu oldugu-
mu bilseydi ne derdi?

Annie ve ben bizi mesgul edecek birkag jetonlu oyun
makinesi bulduk. Oynayabilecek durumda oldugumu san-
miyordum; ama birkag dakika sonra Steve'i ve hastaneyi
unutup kendimi oyunlara kaptirdim. Bir siireligine gercek
dinyanin dertlerinden siyrilmak giizel bir duyguydu ve je-
tonum bitmeseydi biitiin gece orada kalabilirdim.

Oturdugumuz yere dondugiimiizde Bayan Leonard sa-
kinlesmis, annemle birlikte formlar1 doldurmaya baslamis-
t1. Annie ve ben oturup tekrar beklemeye koyulduk.

Annie, saat on civarinda esnemeye baslayinca ben de
ona katildim. Annem bize bir kere bakti ve eve gitmemizi
soyledi. Ben karsi cikmaya baslayinca lafimi agzima tikti.

"Burada yapacaginiz bir sey yok," dedi. "Gecenin bir
yarisi bile olsa, bir sey duyar duymaz arayacagim. Anlastik
mi?"

Tereddiit ettim. Oriimcekten bahsedebilmem icin bu
son sansimdi. Neredeyse agzimda baklay: ¢ikaracaktim;
ama yorgundum ve dogru kelimeleri bulamiyordum. Uz-
giin bir sekilde, "Tamam," dedim ve oradan ayrildim.

Babam bizi arabayla eve birakti. Ona ¢riimcekten, Bay
Crepsley'den ve diger olan bitenlerden bahsetseydim acaba
ne yapard: diye diistindiim. Beni cezalandiracagi kesindi,
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ama olanlar1 ona anlatmama sebebim bu degildi. Sessiz ka-
Iryordum, ¢iinkii yalan soyledigimi ve Steve'in iyiliginden
¢ok kendimi diisindiigtimii duyarsa utanacakti. Benden
nefret etmesinden korkuyordum.

Eve varana kadar Annie uyumustu. Babam onu arka
koltuktan kucagina alip yatagina gotiirdii. Yavasca odama
yiriidiim ve soyundum. Igimden kendi kendime kiifredi-
yorum.

Kiyafetlerimi kaldirirken babam kapidan kafasini uzat-
t. "Her sey yolunda mi1? Iyi misin?" diye sordu. Basimi
evet anlaminda salladim. "Steve iyilesecek," dedi. "Bundan
eminim. Doktorlar islerini bilirler. Onun kendine gelmesi-
ni saglayacaklardir."

Cevap verme konusunda kendime giivenemedigim igin
yine basimi salladim. Babam giriste bir saniye daha dur-
duktan sonra i¢ ¢ekip galisma odasmna dogru ytrudii.

Pantolonumu gardiroba asarken Madam Octa'nm ka-
fesini fark ettim. Kafesi yavasca disari ¢ikardim. Madam
Octa tam ortada yatiyordu. Rahatca nefes aliyordu ve her
zamanki gibi sakindi.

Renklerle bezeli 6riimcegi inceledigimde gordiiklerim
beni etkilememisti. Akilli olmasina akilliydi, ama ayni za-
manda cirkin, tiiylii ve mide bulandiriciyd: da... Ondan
nefret etmeye basladim. Gergek suglu oydu; sebepsiz yere
Steve'i sokmustu. Oysa ben, onu beslemis, onunla ilgilen-
mis, oyunlar oynamistim. O da karsiiginda boyle davran-

misti.
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"Seni lanet olasi canavar!" diyerek hiddetle kafesi salla-
dim. "Seni nankor yaratik!"

Kafesi bir kez daha salladim. Ayaklan kafesin demirle-
rine sikica sarildi. Bu beni daha da kizdirmisti; kafesi sert
bir sekilde saga sola oynatip tutunmasini engellemeye, ona
zarar vermeye calistim.

Kendi etrafimda dénmeye, bir yandan da kafesi kulpun-
dan tutup cevirmeye basladim. Kiifrediyor, bildigim biitiin
kott kelimeleri siraliyor; 6lmesini, onu hi¢ goérmemis ol-
may1, onu kafesinden ¢ikartip kendi ellerimle bogabilecek
cesarete sahip olmay1 diliyordum.

Sonunda 6fkem patlama noktasina gelince kafesi ken-
dimden miimkiin oldugu kadar uzaga firlattim. Nereye fir-
lattigima bakmamistim; agik olan penceremden disariya,
gecenin karanligina firladigini goriince sok gegirdim.

Kafesin uctugunu goriip arkasindan atildim. Yere dii-
stince kapisinin agilacagindan korkuyordum, ¢tinkti dok-
torlar Steve'i kendi baslarina tedavi edemeseler bile, Ma-
dam Octa'nm yardimiyla edebilirlerdi: Onu inceledikleri
takdirde Steve'i tedavi etmenin bir yolunu bulabilirlerdi.
Ama eger kacarsa...

Hizla pencereye kostum. Kafesi yakalamak igin gec kal-
mistim, ama en azindan nereye dustugunt gorebilecektim.
Kafes asag1 dogru stiziiliirken arkasindan bakiyor, kirilma-
mas1 i¢in dua ediyordum. Diismesi bitmek bilmemisti.

Kafes yere carpmadan hemen once gecenin karanlik
golgeleri arasindan bir el firlayip onu havada yakaladi.
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Bir el?

Daha iyi gorebilmek icin iyice 6ne egildim. Karanlik bir
geceydi ve onceleri asagida kimin oldugunu gorememis-
tim. Ama sonra elin sahibi bir adim 6ne ¢ikt1 ve her sey
belli oldu.

Once onun kafesi tutan kirisik ellerini gérdiim. Sonra
uzun, kirmizi kiyafetini. Ardindan kisa kesilmis, turuncu
renkli saclarini. Daha sonraysa ytiziinii kaplayan yarasini.
En sonunda da sivri disli guiltistindi...

Bu, Bay Crepsley'di!

Vampir.

Ve bana giiltimsiiyordu!
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Pencerede durmus, onun bir yarasaya doniisiip ugarak
yukar1 gelmesini bekliyordum; ama o Madam Octa'nm iyi
olup olmadigini anlamak icin kafesi sallamaktan baska bir
sey yapmadi.

Sonra da hala giilimsemeye devam ederek arkasinmi1 don-
dii ve gitti. Birkag saniye icerisinde karanlik gecede kaybol-
mustu.

Pencereyi kapatip giivenli oldugunu distindtigiim yata-
gima kostum; kafamda bin bir soru donitiyordu: Ne kadar
zamandir asagida bekliyordu? Madam Octa'nin yerini bili-
yorduysa neden onu daha 6nce almamisti? Ofkeli olacagi-
n1 distinmiistiim, ama o egleniyor gibiydi. Neden Steve'in
dedigi gibi bogazimi parcalamamist1?

Uyumak miimkiin degildi. Oriimcegi caldigimin ertesi
aksamina kiyasla daha fazla dehsete kapilmistim. O zaman-
lar kendime vampirin benim kim oldugumu bilmedigini,
bu yiizden de beni bulamayacagim soyleyebiliyordum.

Babama soylemeyi diisiindiim. Sonugta bir vampir, ne-
rede yasadigimizi biliyordu ve bize kin duymak icin bir se-
bebi vardi. Babam bunu bilmeliydi. Onu uyarmali ve bir

savunma hazirlamasina firsat vermeliydim. Ama...
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Bana inanmayacakti. Hele Madam Octa da gittikten
sonra hi¢ sansim yoktu. Kendimi ona vampirlerin gercek
olduguna, bir tanesinin bizim eve geldigine ve tekrar gele-
bilecegine inandirmaya calisirken hayal ettim. Kafay1 yedi-
gimi diistinecekti.

Sabaha kars1 azicik da olsa kestirebildim, ¢tinkii vampi-
rin giin batimma kadar saldiramayacagmi biliyordum. Tam
anlamiyla uyudugum soylenemezdi, ama bu kadarlik bir
dinlenme bile iyi gelmisti; kalktigimda mantikli diistine-
biliyordum. Olanlar:1 tekrar kafamdan gecirdigimde, kork-
mak i¢in hi¢bir neden olmadigini fark ettim. Eger vampir
beni 6ldiirmek isteseydi, bunu diin gece, ben hazirliksiz-
ken yapabilirdi. Her nedense beni ¢ldiirmek istememisti;

en azindan simdilik.

Kafamdan bu konudaki korkular1 attigim igin Steve'e ve
asil sorunuma odaklanabilirdim. Gercegi soylemeli miy-
dim? Annem geceyi hastanede gecirmis, Bayan Leonard'a
bakmis ve kadinin arkadaslarina ve komsularina telefon
agarak Steve'in hastaligini haber vermisti. Eger annem evde
olsayd1 ona soyleyebilirdim; ama babama sdyleme fikri igi-
mi korku ve endiseyle dolduruyordu.

Evimiz o pazar giinti cok sessizdi. Babam kahvaltida
yumurta ve sosis yaptl. Cogu zaman yaptigt gibi her iki
yemegi de yakmay1 basardiysa da agzimizi acip tek kelime
etmedik. Lokmalarimi yutarken tatlarini almiyordum bile.
Ac degildim. Kahvalt1 etmemin tek sebebi o giin sanki sira-
dan bir pazarmis gibi davranmak istememdi.
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Kahvaltimiz: bitirmek tizereyken annem aradi. Babamla
ikisi uzun stire konustular. Babam fazla bir sey soylemedi;
yalnizca basini salladi ve homurdandi. Annie ve ben kimil-
damadan oturuyor, konusulanlar1 duymaya calisiyorduk.
Babam konusmasini bitirdiginde gelip yanimiza oturdu.

"Nasilmis?" diye sordum.

Babam, "Pek iyi degilmis," diye yanitladi. "Doktorlar
durumunu ¢ézemiyorlar. Goriiniise gore Annie hakliymus:
zehirlenmis. Ama bildikleri bir zehir turt degil. Diger has-
tanelerdeki uzmanlara 6rnekler yollamislar; iclerinden bir
tanesinin bu zehir hakkinda daha fazla bilgisi olabilecegini
umuyorlar. Ama..." Kafasini iki yana salladi.

Annie alcak sesle, "Olecek mi?" diye sordu.

Babamin diiriistge, "Belki de," diye cevaplamasi beni
memnun etmisti. Cogu zaman biiyiikler ciddi konularda
¢ocuklara yalan soylerler. Bana ¢lum konusunda yalan
soylenmesindense gergegi 6grenmeyi tercih ederim.

Annie aglamaya baslamisti. Babam onu kaldird: ve ku-
cagina oturttu. "Hadi ama, aglaman igin bir sebep yok,"
dedi. "Daha her sey bitmedi. Steve hala yasiyor. Nefes ali-
yor ve zehir, beynini etkilemise benzemiyor. Eger viicu-
dundaki zehirle bas edebilmenin bir yolunu bulabilirlerse
iyilesecektir."

"Ne kadar zamani var?" diye sordum.

Babam omuzlarim silkti. "Eger saghigi bu seviyede ka-
lirsa onu makinelere baglayip ¢ok uzun bir siire hayatta
tutabilirler," dedi.
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"Yani komaya girmis biri gibi mi?" diye sordum.

"Aynen dyle."

"Makine kullanmaya baslamalarina ne kadar siire var?"
diye sordum.

"Sanirim birkag giin. Karsilarindaki hastaligin tam ola-
rak ne oldugunu bilmedikleri i¢in kesin bir siire veremi-
yorlar, ama solunum ve koroner sistemlerinin durmasina
birkag giin kaldigini dustintiyorlar."

Annie higkira hickira aglarken bir yandan da, "Nesinin
nesinin?" diye sordu.

Babam, "Akcigeri ve kalbi," diye yanmitladi. "Onlar galis-
tig1 stirece hayatta kalir. Steve'i beslemek igin serum kul-
lanmak zorundalar, ama onun disinda iyi durumda. Eger
nefes almasi durursa asil tehlike baslayacaktir."

Birkag giin. Pek de fazla sayilmazdi. Onceki giin éniin-
de biitiin bir dmrii vardi. Simdi ise birkag giinii.

"Gidip onu ziyaret edebilir miyim?" diye sordum.

Babam, "Eger istersen bu 6gleden sonra gidebilirsin,"
dedi.

"Istiyorum,” dedim.

Bu sefer hastane daha kalabalikt;; hayatimda hi¢ bu
kadar cikolata ve ¢igegi bir arada gormemistim. Herkes
mutlaka bu ikisinden birini tasiyor gibiydi. Hastanenin
magazasindan Steve'e bir seyler almak istedim, ama param
yoktu.
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Steve'in, ¢ocuk kogusunda olacagini distinmistim.
Ancak doktorlar, incelemek istedikleri ve hastaliginin bu-
lasic1 olup olmadigini bilmedikleri igin onu ayr1 bir odaya
koymuslard1. Iceri girmek igin maske, eldiven ve uzun, ye-
sil onliikler giymek zorundaydik.

Bayan Leonard bir sandalyede uyuyordu. Annem sessiz
olmamizi isaret etti. Once her birimize tek tek sarildi, son-
ra da babamla konusmaya basladi.

"Diger hastanelerden birkag yanit geldi," dedi; sesi mas-
ke ytiziinden boguk cikiyordu. "Hepsi olumsuz."

Babam, "Mutlaka birileri bunun ne oldugunu biliyor ol-
mali," dedi. "Kag farkli tiir zehir olabilir ki?"

Annem, "Binlerce," dedi. "Yurt disindaki hastanelere
de ornekler gonderdiler. Bir tanesinde bu zehrin kaydinin
olacag timit ediliyor; ama bize bu konuda cevap vermeleri
zaman alacak."

Onlar konusurken ben de Steve'i inceliyordum. Diizgiin
bir sekilde yataga yatirilmisti. Bir koluna serum takilmus,
gogsiine de teller ve bazi bilmedigim seyler yerlestirilmis-
ti. Doktorlarin kan ornekleri aldig1 yerde igne izleri vardi.
Yiizii beyaz ve hareketsizdi. Berbat goriintiyordu!

Aglamaya basladim. Duramiyordum. Annem kolunu
omzuma atip bana sikica sarildi;;, ama bu isleri daha da
kotiilestirdi. Ona oriimcekten bahsetmeye calistiysam da
agzimdan c¢ikanlarin duyulamayacag: kadar siddetli agh-
yordum. Annem bana sarilmaya, 6pmeye ve sakinlestirme
cabasina devam edince bir siire sonra denemekten vazgec-
tim.
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Steve'in akrabalar1 olan yeni ziyaretgiler gelince annem,
onlar1 hasta ve annesiyle bas basa birakmaya karar verdi.
Bizi oda disma gotiirtip maskemi ¢ikardr ve bir mendille
gozyaslarim sildi.

"Iste," dedi, "boyle daha iyi." Giilimseyerek beni gidik-
lamaya basladi ve ben de siritana kadar devam etti. "lyile-
secek, soz veriyorum," dedi. "Su anda pek de iyi bir du-
rumda olmadiginin farkindayim, ama doktorlar ellerinden
geleni yapryorlar. Onlara giivenmek ve Steve'in iyilesecegi-
ne inanmak zorundayiz, tamam mi?"

I¢ cekerek, "Tamam," dedim.

Annie elimi sikarak, "Bence oldukga iyi gortintiyordu,"
dedi. Ona tesekkiir edercesine giiltimsedim.

Babam, "Artik eve gelecek misin?" diye sordu anneme.

Annem, "Bilemiyorum," dedi, "sanirim burada biraz
daha kalsam iyi olur. Bana ihtiyaclari..."

Babam kararl bir sekilde, "Angela, sen simdilik elinden
geleni yaptin," dedi. "Diin gece hi¢ uyumadigina bahse gi-
rerim. Uyudun mu?"

"Pek sayilmaz."

"Eger simdi burada kalirsan bugiin de uyuyamayacak-
sm. Haydi Angie, gidelim." Babam annemi bir sey yapmaya
tath dille ikna etmeye calisirken ona Angie' diye hitap eder.
"Steve ve annesine goz kulak olabilecek baska insanlar var.
Kimse senden her ise kosmani beklemiyor."

Annem, "Pekéla," dedi, "ama bana ihtiyaclar1 olup ol-
madigia bakmak icin aksama buraya geri gelecegim."
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Babam, "Bence adil bir anlasma," dedi ve arabaya dogru
yurtudi. Uzun siireli bir ziyaret olmamisti, ama sikéayet et-
medim. Gitmekten memnundum.

Eve doniis yolunda Steve'i, nasil gorundiigiini ve neden
o halde oldugunu diistindiim. Damarlarinda dolasan zehri
dustindiim; doktorlarin bu zehre bir ¢are bulamayacakla-
rindan emindim. Yerytiziindeki hi¢bir doktorun daha ¢nce
Madam Octa tiirtindeki bir 6rtimcegin zehri gibi bir zehirle
karsilasmadigina bahse girebilirdim.

Steve'in, bugiin ne kadar kotii gortiniirse goriinsin,
birka¢ giin icerisinde ¢ok daha kotii goriinecegini biliyor-
dum. Onu bir yapay solunum cihazina baglanmis olarak,
yiuzinde bir maske ve viicuduna batirilmis tiipler ile hayal
ettim. Diistincesi bile korkunctu.

Steve'i kurtarmak icin tek bir yol vardi. Yalmizca bir kisi,
zehir hakkinda bilgi sahibi olabilir, onu nasil alt edecegini
bilebilirdi.

Bay  Crepsley.

Araba evin ontindeki park yerine girdikten sonra biz-
ler arabadan ¢ikarken kararimi verdim: Onu bulup Steve'e
yardim etmesi igin elinden geleni yaptiracaktim. Karanlik
basar basmaz evden sivisacak, nerede olursa olsun vampiri
bulacaktim. Ve eger onu yola getirip zehri yenmenin bir
yolu ile geri donemezsem...

...hi¢bir zaman geri dénmeyecektim.
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Saat on bire kadar beklemek zorundaydim. Annem has-
taneden geri donmeden once, yani daha erken de gidebi-
lirdim; ama babamin birkag arkadasi, ¢ocuklariyla birlikte
gelince ev sahibi roliinii tistlenmek zorunda kaldim.

Annem saat on civar1 dondi. Yorulmustu. Bunu goren
babam misafirleri hemen yolladi. ikisi mutfakta oturup cay
esliginde konustuktan sonra yatmaya gittiler. Onlarin uy-
kuya dalmalarimi bekledim ve ardindan sessizce asagiya
inip arka kapidan disartya ¢iktim.

Karanlikta, bir kuyrukluyildiz gibi ilerledim. O kadar
hizliydim ki kimselere gortinmiiyor, hi¢ ses ¢ikarmiyor-
dum. Bir cebimde annemin miicevher kutusunda buldu-
gum hag, digerinde ise babamin mektup arkadaslarindan
birinin bize yillar 6nce yolladig1 bir sise kutsal su vard.
Kazik bulamamistim. Onun yerine keskin bir bicak almay1
dustinmiistim, ama biiyiik ihtimalle sadece bir yerimi kes-
mekten baska bir ise yaramayacakti. Bigaklar konusunda

oldukc¢a sakardim.

Eski tiyatro binasi zifiri karanlikt: ve terk edilmisti. Bu

sefer 6n kapry1 kullandim.
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Vampir burada degilse ne yapacagimi bilmiyordum,
ama burada olacagini bir sekilde hissetmistim. Steve'in,
aralarinda gercek biletin de bulundugu kagit parcalarin
havaya attig1, benim de gozlerimi kapatip elimi uzattigim
ginkii gibi bir histi bu. Alinyazisiydi.

Mahzeni bulmak biraz vaktimi aldi. Yanimda fener ge-
tirmistim, fakat pilleri bitmek tizere oldugu igin bir stire
sonra sonmiis, beni karanlikta saga sola tutunarak bir kos-
tebek gibi yliriimeye mahkdm etmisti. Merdivenleri bul-
dugumda, beni yakalamasi igin, korkuya firsat vermeden
hemen asagiya inmeye basladim.

Ben asagiya indikge etraf aydinlaniyordu; mahzene var-
digimda bes tane uzun mumun yandigini goérdim. Sasir-
mistim -vampirlerin atesten korkuyor olmalar1 gerekmi-
yor muydu?- ama ayni1 zamanda sevinmistim de.

Bay Crepsley mahzenin 6biir ucunda beni bekliyordu.
Kiciik bir masada oturmus, kendi kendine kagit oynuyor-
du.

Kafasini kaldirmadan, "Giinaydin Shan Usta," dedi. Ce-
vap vermeden 6nce bogazimi temizlemek icin hafifce ok-
stirdim. "Su an sabah degil," dedim. "Gece yaris1."

"Benim igin sabah," dedi ve basini kaldirip siritt1. Uzun
ve keskin disleri vardi. Bu simdiye kadar ona en ¢ok yak-
lastigim andi1 ve bircok ayrintiy1 -kirmizi disler, uzun ku-
laklar, ¢ekik gozler- gormeyi bekliyordum; ama o her ne
kadar asir1 ¢irkin biri de olsa yine de siradan bir insana
benziyordu.
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"Beni bekliyordun, degil mi?" diye sordum.

"Evet."

"Madam Octa'nm nerede oldugunu ne kadar zamandir
biliyordun?"

"Onu c¢aldigin gece nerede oldugunu bulmustum,"
dedi.

"Peki neden onu o zaman geri almadin?"

Omuzlarint silkti. "Oyle yapacaktim, ama sonra bir
vampire ait olan bir seyi ¢alabilecek ttirde bir ¢ocuk olman
ilgimi ¢ekti ve senin daha ayrintili bir sekilde incelenmeye
degebilecegine karar verdim."

Dizlerimin birbirine ¢arpmasini engellemeye ¢alisirken,
"Neden?" diye sordum.

Alayc1 bir sekilde, "Evet, neden?" diye yamitladi. Par-
maklarini siklatmca masadaki kartlar havalanip bir araya
geldiler ve kendi baslarina kutularina girdiler. Vampir, ku-
tuyu alip kaldirdiktan sonra parmaklarini citlatti.

"Soyle bana Darren Shan, neden geldin? Yine benden
bir seyler ¢calmak i¢in mi? Hala Madam Octa'y1 m1 istiyor-
sun?"

Basimui iki yana salladim ve "O canavari bir daha gor-
mek istemiyorum!" diye hirladim.

Giilda. "Bunu duymak onu ¢ok tizecek."

"Benimle dalga ge¢me," diyerek onu uyardim. "Alay
edilmekten hoslanmam."

"Oyle mi?" diye sordu. "Peki ya devam edersem ne ya-
pacaksin?"
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Hac1 ve kutsal su sisesini ¢ikarip gosterdim ve "Sana
bunlarla saldiririm!" diye kiikredim; korku ile sendeleyip
cekilecegini diistinmiistim. Ama o dyle yapmad:. Giilum-
seyerek parmaklarini siklatt1 ve aniden hag ve plastik sise
elimden kayboldu. Ikisi de artik onun elindeydi.

Hagc1 inceleyip kikirdadi ve onu -sanki altiminyum fol-
yodan yapilmiscasma- eliyle kolayca sikip bir top haline
getirdi. Sonra da kutsal suyu bir giizel icti.

"Hosuma giden seylerden biri de nedir biliyor musun?"
diye sordu. "Fazlaca korku filmi izleyen ve kitabi okuyan
insanlar. Ciinkti okuduklarina ve duyduklarina inanirlar,
sonra da tabanca ve el bombas1 gibi gercekten zarar ve-
rebilecek silahlar yerine hag ve kutsal su gibi ise yaramaz
seylerle gelirler," dedi.

"Ya... yani... haglar... sana zarar... vermiyor mu?" diye
kekeledim.

"Neden versinler ki?" diye sordu.

"Ciinkii sen kotiisiin."

"Emin misin?"

"Evet," dedim, "kotii olmalisin, ¢iinkii sen bir vampir-
sin. Vampirler kotii yaratiklardir."

"Sana soylenen her seye inanmamalism," dedi. "Alisil-
misin disinda bir damak tadimizin oldugu dogru. Ama kan
iciyor olmamiz kotii oldugumuz anlamina gelmez. inekle-
rin ve atlarin kanini icen kan emici yarasalar kotii yaratik-
lar midir?"
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"Hayir," dedim, "ama o farkli bir sey. Onlar hayvan."

"Insanlar da hayvandir," dedi. "Eger bir vampir bir in-
sani oldiirtirse o zaman kotiidiir, kabul. Ama guruldayan
karnim1 doyurmak igin azicik kan aliyorsa... Kotiiliik bu-
nun neresinde?"

Cevap veremedim. Uyusmus, neye inanacagini bilemez
bir durumdaydim. Yalniz ve savunmasiz olarak onun mer-
hametine kalmistim.

"Goriintise gore canin pek tartismak istemiyor," dedi.
"Giizel! Nutuklarimi baska bir zamana birakalim. O zaman
soyle bana Darren Shan. Istedigin sey, oriimcegim degilse
nedir?"

"Steve Leonard't soktu," dedim.

"Steve Leopard adiyla bilinen kisi," diyerek basini evet
anlaminda salladi. "Talihsiz bir is. Yine de anlamadiklar1
seylerle oynayan kiiciik ¢cocuklar sikayet etmemeli.

Soziint keserek, "Onu iyilestirmeni istiyorum," dedim.

Sasirmis goriinerek, "Ben mi?.." diye sordu. "Ama ben
doktor degilim. Bir uzman da degilim. Ben sadece bir sirk
sanatcistyim. Bir ucubeyim. Unuttun mu?"

"Hayir," dedim, "sen bu anlattiklarindan daha fazlasi-
sin! Onu kurtarabilecegini biliyorum. Bunu yapabilecek
glice sahip oldugunu biliyorum."

"Belki de," dedi, "Madam Octa'nm 1sir1g1 oldiirtctdii;
ama her zehrin bir panzehiri vardir. Belki de bu panzehir
bende var. Belki de arkadasinin dogal viicut faaliyetlerini
normale dondiirebilecek bir sise seruma sahibim."
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Sevingle, "Evet!" diye bagirdim. "Biliyordum! Biliyor-
dum! Bili..."

"Ama belki de," diyen Bay Crepsley, beni susturmak
icin uzun ve kemikli bir parmak havaya kaldirdi, "bu sise
kiiciik bir sisedir. Belki de i¢cinde cok az miktarda serum
vardir. Belki de cok degerlidir. Belki de onu, Madam Oc-
ta'nm bir giin beni de 1sirmas1 ihtimalini goz oniinde bu-
lundurarak kendime sakliyorumdur. Belki de onu koti
kalpli bir velet i¢in harcamak istemiyorumdur.

Yumusak bir ses tonuyla, "Hayir," dedim, "onu bana
vermek zorundasin. Onu Steve ic¢in kullanmak zorunda-
sin. Arkadasim oliiyor. Onu 6liime terk edemezsin."

Bay Crepsley, "Tabi ki edebilirim," diyerek gtildii. "Se-
nin arkadasin benim icin bir sey ifade etmiyor ki! Burada
oldugu aksam onu duydun: biiytiylince bir vampir avcisi
olacagini soyledi!"

"Oyle demek istememisti," diyerek yutkundum. "Kiz-
gin oldugu icin dyle bir sey soyledi."

Bay Crepsley cenesini sivazlayip yarasina dokundu ve
dustincelere dalmis gibi goriinerek, "Muhtemelen," dedi,
"ama tekrar soruyorum: Steve Leopard'it neden kurtarma-
lrymisim? Serum pahali ve yedegi yok."

"Karsilig1 neyse veririm!" diye bagirdim; onun da bek-
ledigi buydu zaten. Gozlerinin kisilmasindan, giilerek vii-
cudunu 6ne dogru hafifce egmesinden belliydi. Madam
Octa'y1 bu ytizden ilk gece almamisti. Kasabay1 bu ytizden
terk etmemisti.
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Kurnazca, "Karsilig1 neyse verecek misin?" diye sordu.
"Ama sen sadece bir ¢ocuksun. Serumu satin almak igin
yeterli miktarda paran olmasi miimkiin degil."

"Taksit taksit 6derim," dedim. "Elli y1il boyunca her haf-
ta ya da sen kag yil istersen o kadar yilda. Biiyiiytince bir
ise girip biitlin parami sana veririm. Yemin ediyorum."

Kafasini iki yana salladi ve yumusak bir ses tonuyla,
"Hayir," dedi, "paran beni ilgilendirmiyor."

Algak sesle, "Peki seni ne ilgilendiriyor?" diye sordum.
"Kafanda bir fiyat olduguna eminim. Beni bu ytizden bek-
ledin, dyle degil mi?"

"Sen zeki bir gengsin," dedi. "Uyandigimda oriimcegi-
min yok oldugunu ve onun yerine bir not birakildigini go-
riince bunu anlamistim. Kendi kendime, Larten, dedim, iste
karsinda hakikaten olaganiistii bir ¢ocuk; gercek bir dahi.
Kendisini ¢ok parlak bir gelecek bekliyor."

"Sagmalamay1 birak da bana ne istedigini soyle!" de-
dim.

Once pis pis siritty; sonra da ciddilesti. "Steve Leopard'la
benim ne konustugumuzu hatirhiyor musun?"

"Tabi ki hatirliyorum," dedim. "O bir vampir olmak isti-
yordu. Sen onun bu is i¢in ¢ok kii¢iik oldugunu soyleyince
o da yardimcin olmak istedigini soyledi. Bu fikre kars1 ¢ik-
madin; ama sonra onun kot kalpli biri oldugunu 6grenin-

ce hayir dedin."
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"Evet, olayin 6zeti hemen hemen boyle. Ama hatirlar-
san bu yardimcilik isine pek de sicak bakmiyordum. Yar-
dimcilar yararhi da olabilir, yiik de."

"Buittin bu anlattiklarinin amact ne?"

"O giinden sonra bir kez daha diistindiim ve bu yardim-
cilik isinin o kadar da kotii bir sey olmayabilecegini fark
ettim. Ozellikle de Ucubeler Sirki'nden ayrildigim ve kendi
ayaklarim tizerinde durmak zorunda oldugum su dénem-
de, bir yardimci tam da ihtiyacim olan sey olabilir."

Kaslarim: gattim. "Yani Steve'in yardimcin olmasina
izin mi vereceksin?"

"Allah korusun!" diye bagirdi. "O canavar mi? Buyu-
diikge neler yapabilecegini kimse bilemez onun. Hayir
Darren Shan, Steve Leopard'm yardimcim olmasini istemi-
yorum. "

Uzun ve kemikli parmagini bir kez daha bana dogru
kaldirdiginda, ne sdyleyecegini daha agzindan c¢ikmadan
anlamistim.

Lafi agzindan alip, "Beni istiyorsun!" diye inledim.

Karanlik ve tekinsiz giiliisti bana tahminimde yanilma-

digimi gosteriyordu.
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Geriye dogru sendeleyerek, "Delisin sen!" diye haykir-
dim. "Hayatta senin yardimcin olmam! Boyle bir seyi dii-
stinmiis olman bile ¢ilginlik!"

Bay Crepsley omuz silkti. Basit bir sey soyliiyormus
gibi, "O zaman Steve Leopard oliir," dedi.

Geri geri gitmeyi biraktim, "Liitfen!.." diye yalvardim.
"Bunun baska bir yolu olmali."

"Bu konu tartismaya acik degil," dedi. "Eger arkadasinm
kurtarmak istiyorsan bana katilmak zorundasin. Reddedi-
yorsan, konusacak baska bir seyimiz kalmamis demektir."

"Peki ya ben..."

Masaya yumrugunu vurup, "Benim vaktimi harcama!"
diye bagirdi. iki haftadan beri bu pislik cukurunda pireli,
hamambocekli ve bitli bir yasama katlaniyorum. Eger tek-
lifim ile ilgilenmiyorsan soyle, ben de gideyim. Ama benim
zamanimi baska secenek teklifleriyle harcama, ¢tinkii dyle
bir secenek yok."

Yavasca basimi egdim ve 6ne dogru birka¢ adim attim,
"Bana vampir yardimciligindan biraz daha bahset," dedim.

Giilimsedi. "Bana seyahatlerimde yoldaslik yapacaksin,"
diye aciklamaya basladi. "Benimle diinyayr dolasacaksin.
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Gindtizleri gozlerim ve ellerim olacaksin. Uyudugum si-
rada beni koruyacaksin. Yiyecek sikintimiz oldugu zaman
bana yiyecek bulacaksin. Kiyafetlerimi ¢amasirhaneye go-
tireceksin. Ayakkabilarimi parlatacaksin. Madam Octa'ya
goz kulak olacaksin. Kisacasi benim her tiirlti ihtiyacimi
karsilayacaksin. Bunun karsiliginda ben de sana vampirle-
rin yasam tarzini ve adetlerini 6gretecegim."

"Bir vampire dontismek zorunda miyim?" diye sordum.

"Er geg..." dedi. "Ilk baslarda bir vampirin giiclerinden
yalnizca bazilarina sahip olacaksin. Seni yan vampir ya-
pacagim. Yani gindiizleri disar1 ¢ikabileceksin. Yasamini
devam ettirmek igin fazla kana ihtiyacin olmayacak. Bazi
gliclere sahip olacaksin, ama hepsine degil. Vampirler nor-
malin onda biri hizla yaslanirken, sen yalmizca beste biri
hizla yaslanacaksin."

"Nasil yani?" diye sordum. Kafam karismist.

"Vampirler sonsuza kadar yasamazlar," dedi. "Ama biz-
ler, insanlardan ¢ok daha uzun yasariz. Normalden on kat
daha yavas yaslaniriz. Yani her gecen on yil bizi yalnizca
bir yas yaslandirir. Sen yar1 vampir oldugun igin, gegen her
bes yilda yalnizca bir yil yaslanacaksin."

"Yani bes yilda sadece bir yas m1 yaslanacagim?" diye
sordum.

"Aynen oyle."

"Bilemiyorum," dedim. "Bu iste bir bit yenigi var gibi."

"Sec¢im senin," dedi. "Yardimcim olman i¢in seni zorla-
yamam. Eger bu isin sana gore olmadigina karar verirsen
gitmekte serbestsin."
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"Ama gidersem Steve oliir!" diye bagirdim.

"Evet, yardimcilik ya da Steve'in hayat1."

"Fazla segenek sunmuyorsun," diye homurdandim.

"Evet..." diye onayladi. "Fazla bir secenek yok, hakli-
sin. Ama sana teklifim bu. Kabul ediyor musun?"

Diustindtim. Hayir deyip oradan kosarak uzaklasmak
ve bir daha da geri donmemek istiyordum. Ama bdyle ya-
parsam Steve olecekti. O, boyle bir anlasmaya degecek biri
miydi? Onun hayati igin kendi hayatimi verecek kadar
kendimi suglu hissediyor muydum? Cevap belliydi:

Evet.

I¢c cekerek, "Evet," dedim. "Bu is hosuma gitmiyor, ama
elim kolum bagl. Yalniz sunu bilmeni istiyorum: Elime
gececek ilk firsatta sana ihanet edecegim. Eger bu yaptigini
Odetmek igin bir firsat yakalarsam kagirmayacagim. Bana
hicbir zaman giivenemeyeceksin."

"Bence sakincasi yok," dedi.

"Bu konuda ciddiyim," diye onu uyardim.

"Farkindayim," dedi, "seni bu ytizden istiyorum. Bir
vampir yardimcisinin yiregi olmali. Seninle bu kadar ilgi-
lenmemin sebebi, sahip oldugun savas¢i ruh. Yanimda do-
lastirmak igin fazla tehlikeli bir ¢ocuksun, buna eminim;
ama bir miicadele sirasinda isler sarpa sardiginda da son
derece yararli bir miittefik olacaksin."

Derin bir nefes aldim. "Bu isi nasil yapacagiz?"

Ayaga kalkip masay1 bir kenara itti ve aramizda yarim
metrelik bir mesafe kalana kadar yaklasti. Bir bina kadar
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uzun goriiniiyordu. Daha 6nce farkina varmadigim kot
bir koku yayryordu: kan kokusu.

Sag kolunu kaldird: ve elinin arkasini gosterdi. Tirnak-
lar1 ¢cok uzun olmasa da keskin goriintiyordu. Sol elini
kaldird1 ve diger elinin tirnaklarini sol elinin etli parmak
uglarina batirdi. Sonra da ayni hareketi diger eli i¢in yapt.
Bunu yaparken irkilmisti.

"Ellerini kaldir," diye homurdandi. Parmaklarindan
damlayan kani seyrediyordum ve emrine uymadim. "S$im-
di!" diye bagird: ve ellerimi kavrayip hizla havaya kaldir-
diktan sonra tirnaklarini yumusak parmak uglarima batir-
di. Hem de onuna birden, ayn1 anda! Ac1 icinde bir ¢iglik
atip geriledim ve ellerimi, kollarimin altina sokup ceketi-
me stirtmeye basladim.

Alayc1 bir sekilde, "Haydi, bebeler gibi davranma," dedi
ve ellerimi sakladigim yerden ¢ekip ald1

"Canim yandi!" diye inledim.

"Tabi ki yanacak," diyerek giildii. "Benim de camim ya-
niyor. Vampire doniismenin kolay olacagimi mi saniyor-
dun? Aciya alis. Ilerde ¢ok daha fazlasin goreceksin."

Parmaklarimdan birkacgini agzmna gottirtip biraz kan
emdi. Kanimi agzinda gezdirip denerken ben de onu izle-
dim. Sonunda basiyla onayladigini belirtip kan1 yuttu. "Bu
kan iyi," dedi, "devam edebiliriz."

Yaralarimiz birbirine denk gelecek sekilde parmaklari-
n1 benimkilere bastirdi. Birkag¢ saniye boyunca kollarimin
uglarinda bir uyusukluk oldu. Ardindan da bir seylerin
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aktig1 hissine kapildim. Kanimin, sol elimin iginden onun
viicuduna; onun kaninin da sag elimden benim viicuduma
gectigini fark ettim.

Garip bir histi; biittin viicudum karincalanmis gibiydi.
Kaninin, sag kolumdan yukari ¢ikip viicudumun yan ta-
rafina, oradan da sola dogru gittigini hissettim. Kalbime
vardiginda ise Oyle siddetli bir aci duydum ki az kalsin
yere yigilacaktim. Bay Crepsley'ye de ayni seyin oldugunu
gorebiliyordum. Dislerini gicirdatiyor, bir yandan da terli-
yordu.

Bay Crepsley'nin kani yavasca sol kolumdan gecip tek-
rardan onun viicuduna akmaya baslayana kadar aci gek-
meye devam ettim. Birka¢ saniye daha birlesik durumda
kaldiktan sonra bir ¢iglik atip benden ayrildi. Sirtiistii yere
diistim. Basim dontiyor, midem bulaniyordu.

Bay Crepsley, "Bana parmaklarimi uzat," dedi. Kafami
kaldirinca kendi parmaklarini emdigini gordim. "Tuki-
riugum yaralari iyilestirecektir. Aksi takdirde biittin kanini
kaybedip oltirstin."

Ellerime bakip parmaklarimin kanamaya devam ettigi-
ni goriince onlari ileriye dogru uzattim ve vampirin onlar:
agzina goturlip piturlid dilini tizerlerinde dolastirmasina
izin verdim.

Parmaklarimi biraktiginda kanamalari durmustu. Geri-
de kalan kani bir pagavra parcasina sildim. Sonra da par-
maklarimi inceleyip tizerlerinde on kiiciik yara izi oldugu-
nu gordim.
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"Bir insan1 doniistiirmenin baska yollar1 da vardir, ama
parmaklar en basit ve en az aciyan yontem."

"Bu kadar m1?" diye sordum. "Artik ben bir yar1 vampir
miyim?"

"Evet," dedi.

Ona, "Kendimi pek farkli hissetmiyorum," dedim.

"Etkilerinin belirgin hale gelmesi birka¢ giin alacak,"
dedi. "Hep bir alisma devresi olur. Aksi takdirde yasanacak
sok ¢ok biiytik olurdu."

"Peki, tam bir vampir haline nasil geliniyor?" diye sor-
dum.

"Ayni yolla," dedi, "sadece daha uzun bir siire kenetle-
niyorsun; boylece viicuduna daha fazla miktarda vampir
kani giriyor."

"Yeni giiclerim arasinda neler var?" diye sordum. "Bir
yarasaya dontisebilecek miyim?"

Kahkahas1 oday1 salladi. "Yarasa mi?.." diye haykirdi.
"Bu sagma sapan hikayelere inanmiyorsun, 6yle degil mi?
Senin ya da benim boyutumda biri nasil olur da ugan mi-
nik bir yarasaya dontistir? Kafani ¢alistir evlat. Nasil gemi-
ye, ucaga ya da maymuna doniisemiyorsak bir yarasaya da
dontisemeyiz!"

"Peki neler yapabiliyoruz?" diye sordum.

Cenesini kasidi. "Simdi aciklamak ¢ok uzun siirer,"
dedi. "Arkadasinla ilgilenmeliyiz. Yarin sabahtan once
panzehiri almazsa serum bir ise yaramayacak. Ayrica gizli
gliclerden bahsetmek icin ¢ok zamanimiz olacak." Siritti.
"Diinyanin zamamn var diyebiliriz."
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Bay Crepsley beni once ust kata, sonra da disariya ¢i1-
kardi. Karanlikta kendinden emin bir sekilde yuriiyordu.
Geldigim zamana oranla biraz daha iyi gorebildigimi fark
etmistim; ama bu durum damarlarimdaki vampir kanin-
dan dolay1 degil, sadece gozlerim karanhiga alistig1 icin de
olabilirdi.

Disariya ¢iktigimizda, sirtina atlamami soyledi. "Kolla-
rin1 boynuma saril: tut. Sakin birakayim ya da ani hareket-
ler yapayim deme."

Sirtina ¢ikarken asagiya baktigimda terlik giydigini fark
ettim. Bu bana garip geldigi halde bir sey soylemedim.

Hazir oldugumuzda kosmaya basladi. [1k basta bir tu-
haflik sezmemistim; ama sonra binalarin ne kadar hizli bir
sekilde arkada kaldiklarimi fark ettim. Bay Crepsleynin
bacaklar: o kadar da hizli hareket ediyormus gibi goriin-
miyordu. Onun yerine, sanki diinya daha hizli hareket
ediyormus da biz de {izerinden kayip gidiyormusuz gibi
geliyordu!

Birkag dakika igerisinde hastaneye vardik. Normalde yir-
mi dakika stirtiyordu; o da biitiin yolu kosarak gidersen.

Sirtindan asagiya kayarken, "Bunu nasil yaptin?" diye
sordum.
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Kirmizi pelerinini diizeltti ve gortinmememiz igin ka-

ranlik bir yere dogru yoneldi.

"Hiz, goreceli bir kavramdir." Verdigi cevap bu kadardi.
"Arkadasin hangi odada kaliyor?" diye sordu.

Ona Steve'in oda numarasini sdyledim. Yukar: bakip
pencereleri saydiktan sonra sirtina ¢ikmami sdyledi. Ben
yerlesince duvara dogru yuriidi, terliklerini ¢ikardi, el ve
ayak parmaklarini duvara degdirdi. Ardindan da tirnakla-
rin1 6ne dogru ittirdi ve tuglaya gecirdi!

"Himm," diye mirildandi, "pek saglam degil, ama bizi
tasir. Eger kayarsak panik yapma. Ayaklarimin tizerine
konmay1 biliyorum. Bir vampirin 6lmesi igin ¢ok yiiksek-
ten bir diistis gerekir."

Once elini, sonra ayagini, ardindan diger elini ve aya-
g1 birbiri ardina atarak ve tirnaklarini duvara gecirerek
tirmanmaya basladi. Cabuk hareket ettigi igin birkag¢ daki-
ka igerisinde Steve'in penceresinin pervazinda ¢dmelmis,
iceriye bakiyorduk.

Saatin ka¢ oldugundan emin degildim, ama ¢ok geg ol-
dugunu biliyordum. Odada Steve'den baska kimse yoktu.
Bay Crepsley pencereyi agmaya calisti, kilitli oldugunu go-
riince, kilidin mandali etrafindaki cam bdlmeye parmakla-
rin1 koydu, diger elinin parmaklarini siklatti.

Kilit agiliverdi! Bay Crepsley pencereyi yukariya dogru
itip igeriye girdi. Ben de sirtindan indim. O kapiy1 kontrol
ederken ben de Steve'i incelemeye koyuldum. Nefes alip
vermesi daha da hiriltili bir hal almis, viicuduna daha 6nce
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orada olmayan ve urkiiri¢ goriinimli makinelere baglan-
mis yeni borular takilmisti.

Bay Crepsley omzumun tizerinden bakip, "Zehir hizli yol
almis," dedi. "Onu kurtarmak icin ge¢ kalmis olabiliriz."

Bu sozleri duyunca basimdan asag1 kaynar sular dokiil-
di.

Bay Crepsley 6ne dogru egildi ve Steve'in goz kapakla-
rindan birini araladi. Birka¢ uzun saniye boyunca arkadasi-
min goz yuvarlagina bakti ve sag bilegini tuttu. En sonun-
da homurdandi.

"Zamaninda gelmisiz," dedi. Yiregime su serpilmisti.
"Ama daha fazla beklememekle cok iyi bir is yapmissin.
Birkag saat daha gecseydi nallar1 dikerdi."

"Daha fazla oyalanma da onu tedavi et!" diye ¢ikistim.
En yakin arkadasimin 6liime ne kadar yaklastigini bilmek
istemiyordum.

Bay Crepsley, tizerindeki bir siirti cepten bir tanesine
elini att1 ve i¢inden kiicgiik bir ila¢ sisesi ¢ikardi. Serumu
incelemek igin basucu lambasini yakip siseyi 1s1§a tuttu.
"Dikkatli olmaliyim," dedi, "panzehir de neredeyse zehir
kadar oldiiriiciidiir. Birka¢ damla fazla kullanirsam..." S6-
zuni bitirmesine gerek yoktu.

Steve'in basini yana yatirdi ve bana da basi o sekilde
tutmami soyledi. Tirnagini Steve'in boynuna batirip kiictik
bir yara acti. Kan sizmaya baslamisti. Yaranin tizerine par-
magin koyup obiir eliyle de sisenin tipasini ¢ikardi.
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Siseyi agzina gotirdi ve igmeye hazirlandi. "Ne yapi-
yorsun?" diye sordum.

"Ag1z yoluyla verilmesi gerekiyor," dedi. "Bir doktor
bunu zerk edebilir, ama ben ignelerden ve o tiir seylerden
anlamam."

"Peki bu tehlikeli degil mi?" diye sordum. "Mikrop bu-
lastirmayacak misin?"

Bay Crepsley siritti. "Eger bir doktor ¢agirmak istiyor-
san hi¢ cekinme cagir," dedi. "Cagirmayacaksan da bu isi
biiytikbabanin dogumundan uzun zaman 6nce de yapmis
birine azicik giiven."

Serumu agzina doktii ve iki yana dogru calkaladi. One
dogru egilip yaray1 agziyla kapatti. Serumu Steve'e {ifler-
ken yanaklar1 6nce sisti, sonra indi.

Isi bittigi zaman dogruldu ve agzin sildi. Agzinda kalan
son siviyl da yere tiikiirdii. "Bu siviy1 kazara yutmaktan
her zaman korkmusumdur," dedi. "Bir gece mutlaka kursa
gidip bu isi kolay yoldan yapmay1 6grenecegim."

Tam cevap vermek iizereydim ki Steve kimildadi. Once
boynu, sonra kafasi, ardindan da omuzlar: kasildi. Kollar:
ve bacaklar1 segirmeye basladi. Yiiziinii burusturup inledi.

Bir seylerin ters gittigini distintip, "Ne oluyor?" diye
sordum.

"Her sey yolunda," diyen Bay Crepsley siseyi tekrar ce-
bine koydu. "Oliimle burun buruna gelmisti. Geri déniis
hicbir zaman hos olmaz. Bir siire ac1 ¢ekecek, ama yasa-
yacak."
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"Bu panzehirin yan etkileri olacak m1?" diye sordum.
"Belden asag1 felg ya da buna benzer bir sey olmaz degil
mi?"

Bay Crepsley, "Hayir," dedi, "biraz kiriklik hissedecek
ve ¢ok kolay nezle olacak; ama onun disinda eski haline
donecek."

Aniden Steve'in gozleri acilip ben ve Bay Crepsley iize-
rinde odaklandi. Yiiziinde sasirmis bir ifade belirmisti. Ko-
nusmaya calist;, ama agzi hareket etmedi. Gozleri bos bos
bakmaya basladi, sonra da kapandi.

"Steve!" diye bagirdim ve omzundan tutup sarstim.
"Steve!"

Bay Crepsley, "Bu ¢ok sik olacak," dedi. "Gece boyunca
bilinci gidip gelecek. Sabaha uyanmis olacak, ¢gleden son-
ra da yatakta oturup yiyecek bir seyler isteyecektir... Gel,
gidelim buradan."

"fyilestiginden emin olmak igin biraz daha burada kal-
mak istiyorum," dedim.

"Yani seni aldatmadigimdan emin olmak istiyorsun," di-
yerek giildii. "Yarin geri gelecegiz ve sen arkadasinin iyi ol-
dugunu goreceksin. Ama simdi gercekten gitmemiz lazim.
Eger biraz daha kalirsak..."

Bir anda kap1 acild1 ve igeriye bir hemsire girdi!
"Burada neler oluyor?" diye bagirdi; bizi goriince afalla-
must1. "Sizler de kim?.."

Bay Crepsley hizla Steve'in yatak ortiistinti alip hemsire-
nin tizerine firlatti. Hemsirenin elleri ortiintin kat yerlerine
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takildy;, ortiiden kurtulmaya galisan kadin yere kapaklan-
mis t1.

Bay Crepsley, "Gel!" diye bagirip pencereye dogru kos-
tu. "Buradan hemen gitmeliyiz."

Uzattig1 ele, Steve'e, hemsireye ve ardindan da agik ka-
piya baktim.

Bay Crepsley elini indirdi. Soguk bir ses tonuyla, "Anla-
dim," dedi. "Anlasmamizi bozmaya niyetlisin."

Tereddiit icerisinde bir sey soylemek i¢in agzimi actim,
sonra da -diistinmeden hareket ederek- dontip kapiya
dogru kostum!

Beni durduracagini diistinmiistiim, ama o hicbir sey
yapmady; yalnizca ben kosarken arkamdan bagirdr:

"Demek oyle. Kos bakalim Darren Shan! Ama artik kag-
mak faydasiz. Sen artik gecenin ¢ocuklarmdansm. Bizler-
den birisin! Geri doneceksin. Dizlerinin tizerine ¢tkecek,
yardim etmem icin yalvaracaksin! Kos bakalim, seni buda-
la, kos!"

Sonra giilmeye basladi.

Kahkahas1 koridorda, merdivenlerde ve 6n kapidan ¢i-
karken beni takip etmisti. Eve dogru kosarken bir yandan
da arkama bakiyor, tizerime pike yapmasini bekliyordum.
Ama vampirden higbir iz yoktu; ne bir koku ne de bir
ses...

Ondan kalan tek sey, beynimde bir cadinin kulak tir-
malayict beddualar1 gibi, durmadan yankilanan giiliisii ol-

mustu.



YIRMI YEDINCI BOLOM

O pazartesi annem telefonu kapatip Steve'in iyilestigini
sOyledigi zaman, sasirmis numarast yaptim. Heyecanliyds;
mutfakta Annie ve benimle bir siire dans etti.

Babam, "Kendi kendine mi iyilesmis?" diye sordu.

Annem, "Evet," dedi, "doktorlar anlayamiyorlar, ama
kimse sikayetci degil."

Babam, "Inanilmaz!.." diye mirildandu.

Annie, "Belki de bu bir mucizedir," deyince yiiziimdeki
gliliisii saklamak i¢in bagimi yana ¢evirdim. Ne mucizeydi
amal!

Annem, Bayan Leonard't gormeye giderken ben de dog-
ruca okula yollandim. Evden ¢iktigimda giines 1sinlarinin
beni yakmasindan birazcik korkuyordum, ama tabi ki boy-
le bir sey olmadi. Bay Crepsley bana giindiiz disar1 ¢ikabi-
lecegimi sOylemisti.

Zaman zaman biitiin bunlarin kotii bir riiyadan ibaret
olmasindan siipheleniyordum. Yasadiklarima baktigimda
her sey cilginca geliyordu. Gergek oldugunu bildigim hal-
de olmadigina inanmak istiyor, zaman zaman da bunu ne-

redeyse basariyordum.
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En nefret ettigim kismiysa, bu viicut igerisinde ¢ok uzun
bir siire mahsur kalma diisiincesiydi. Bunu, anne babama
ya da diger insanlara nasil agiklardim? Birkag yil iginde,
ozellikle okulda, ¢ok giiliing goriinecek, benden daha bii-
yiik goriinen insanlarla ayni sinifta derse girmek zorunda
kalacaktim.

Sah giinii Steve'i ziyarete gittim. Yatakta oturmus bir
yandan televizyon seyrediyor, diger yandan da bir kutu ¢i-
kolata yiyordu. Beni gordiigiine ¢ok sevindi, hastanedeki
glinlerini, yemekleri, oynamas: i¢in hemsirelerin getirdigi
oyunlar1 ve siirekli biiyiiyen hediye y1ginini anlatt: bana.

"Zehirli 6riimcekler tarafindan daha sik sokulmaliyim,”
diye espri yapti.

"Senin yerinde olsam bunu bir aliskanlik haline getir-
mezdim," dedim. "Bir dahaki sefere iyilesemeyebilirsin."

Beni diisiinceli disiinceli stizdii. "Biliyor musun, dok-
torlar afallamis durumda,” dedi. "Beni neyin hasta ettigini
ve nasil iyilestigimi bilmiyorlar."

"Onlara Madam Octa'dan bahsetmedin mi?" diye sor-
dum.

"Hayir," dedi. "Bunun pek bir yarar1 olmazdi. Senin de
basini belaya sokardi."

"Tesekkiirler."

"Ona ne oldu?" diye sordu. "Beni 1sirdiktan sonra ona
ne yaptin?"

"Onu oldiirdiim," diye yalan sOyledim. "Cilgina don-
diim ve ayagimin altinda ezdim."
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"Gergekten mi?"

"Evet."

Benden goziini bir saniye bile ayirmadan basini hafif-
¢e asag1 yukari salladi, "ilk uyandigimda seni gordiigiimii
zannettim. Yanilmis olmaliyim, ¢iinkii gece yarisiydi. Ama
¢ok gercgekgi bir riiyaydi. Yaninda birini gordiigiimii bile
diistindiim; uzun, ¢irkin, kirmiz1 kiyafetli, turuncu sagli ve
sol yanaginda biiyiik bir yarasi olan biri."

Cevap vermedim. Veremiyordum. Yere bakip ellerimi
kavusturdum.

"Tuhafbir sey daha,” dedi. "Benim uyandigima ilk tanik
olan hemsire, odada iki kisinin, bir adam ve bir ¢ocugun
daha oldugunu soylityor. Doktorlar aklinin ona oyunlar
oynadigini diisiiniiyorlar ve dnemli bir sey olmadig1 gorii-
siindeler. Garip, dyle degil mi?"

"Evet, gercekten de garip!" dedim, gozlerine bakami-
yordum.

Sonraki birkag¢ giin kendimde baz1 degisiklikler oldugu-
nu fark etmeye basladim. Yatagima yattigimda uyumakta
glicliik ¢ekiyor, gece yarilarinda uyanip duruyordum. Ku-
laklarim giiclenmisti ve uzaktaki iki insanin konusmasini
duyabiliyordum. Okulda, sanki odalar arasinda duvar yok-
mus gibi iki yan simnifta konusulanlar1 bile dinleyebiliyor-

dum.

Gittikce daha zinde biri olmaya baslamistim. Teneffiiste
ve Ogle tatilinde bir damla bile ter dokmeden bahgede dort
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doniiyordum. Kimse bana yetisemiyordu. Artik viicudumu
daha iyi taniyor, ona daha iyi hakim olabiliyordum. Bir fut-
bol topuyla istedigim hemen hemen her seyi yapabiliyor,
rakip oyunculardan rahatlikla siyrilabiliyordum. Persembe

ginil on alt1 gol atmistim.

Ayrica daha da giiglenmistim. Istedigim sayida smav ve
mekik cekebiliyordum. Gorebildigim kadariyla yeni kas-
lara sahip degildim, ama viicudumda daha 6nce var olma-
yan bir gii¢ dolasiyordu. Dogru diizgiin test etme olanagim
heniiz olmadiysa da bunun sinirsiz bir gii¢ olabilecegini

diistiniiyordum.

Yeni yeteneklerimi saklamakta zorlaniyordum. Kosu ve
futbol becerimi daha fazla antrenman yaptigimi soyleyerek
gecistirmistim; ama agiklamasi daha zor olan seyler vardi.

Tipk:i persembe giinii 6gle tatili sonunda zilin ¢aldigin-
da oldugu gibi. On alt1 gol attigim kaleci o sirada topu daha
yeni havaya dikmisti. Ben de bana dogru gelen topu yaka-
lamak i¢in sag elimi uzattim. Yakalamasina yakalamistim;
ama elimde sikica tutarken tirnaklarim batinca top patla-

yiverdi!

Bir de o aksam evde yemek yedigimiz sirada dikkatim
dagilmisti. Yan evde oturan komsularimizin kavga ettigini
duyuyor, tartismalarim dinliyordum. Yemekte patates ki-
zartmasi ve sosis vardi;, ama bir siire sonra yemegin gerek-
tiginden daha sert oldugunu fark ettim. Oniime baktigim-

da, ¢atalimin ucunu 1sirip koparmis oldugumu ve agzimda
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kii¢lik parcalara ayirdigimi goérdiim! Sans eseri, bu yapti-
gimi1 kimse gérmemisti; yemekten sonra ellerimi yikarken
caktirmadan catali ¢op tenekesine atabilmistim.

O gece Steve telefon acti. Hastaneden taburcu edilmis-
ti. Birkag¢ giin boyunca dinlenmesi ve bir sonraki haftaya
kadar okula gelmemesi gerekiyordu; ama bana sikintidan
patladigini ve yarin okula gelebilmesi i¢in annesini ikna
ettigini sOyledi.

Sok olmus bir sekilde, "Yani kendi isteginle okula mi
gelmek istedin?" diye sordum.

"insanin inanasi gelmiyor, dyle degil mi?" diyerek giil-
dii. "Normalde evde kalmak i¢in bir mazeret ararim. Simdi
ise bir mazeretim oldugu halde okula gitmek istiyorum!
Ama stirekli tek basma evde durmak zorunda olmanin ne
kadar sikici bir sey oldugunu bilemezsin. Ilk birkag giin
eglenceliydi; ama biitiin bir hafta... 1yyy!"

Steve'e gercekleri sOylemek istiyor, ama nasil bir tepki
verecegini kestiremiyordum. O bir vampir olmay1 istemis-
ti. Bay Crepsley'nin, onun yerine beni sectigini bilmesinin
hosuna gidecegini sanmiyordum.

Bundan, Annie'ye bahsetmem ise miimkiin degildi. Kiz
kardesim, Steve iyilestiginden beri Madam Octa'dan bah-
setmemisti, ama ¢ogu zaman beni izlerken buluyordum
onu. Kafasindan neler gectigini bilmiyordum, tahminim
soyle seyler diistindiigiiydii:

'Steve iyilesti, ama senin sayende degil. Onu kurtarma
sansin vardi ve sen bunu kullanmadin. Sirf basin derde
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girmesin diye yalan sdyledin ve arkadasinin hayatini teh-
likeye attin. Steve'in yerinde ben olsaydim yine bdyle mi
davranacaktin?'

Cuma giinii Steve okulun ilgi odagi olmustu. Bitiin s1-
nif etrafina toplanmis, ondan basindan gecenleri anlatmasi
i¢in yalvarmislardi. Onu neyin zehirledigini, nasil kurtul-
dugunu, hastanenin neye benzedigini, ameliyat gecirip ge-
¢irmedigini, viicudunda yara kalip kalmadigini ve daha bu

tiir bir siirii seyi bilmek istiyorlardi.

"Beni sokan seyin ne oldugunu bilmiyorum," dedi. "Dar-
ren'larm evindeydim. Pencere kenarinda oturuyordum. Bir
ses duydum; ama ne oldugunu goérmeye firsat bulamadan
sokuldum ve bayildim."

Bu, onu hastanede ziyaret ettigimde kararlastirdigimiz
hikayeydi.

O cuma kendimi her zamankinden daha garip hissettim.
Biitiin sabah bos gozlerle sinifta saga sola bakip durdum;
sanki oraya ait degildim. Her sey ¢ok anlamsiz geliyordu.
'‘Burada olmamam lazim,' diye diisiintip duruyordum, 'ar-
tik normal bir ¢ocuk degilim. Hayatimi vampir yardimci-
lig1 yaparak kazanmaliyim. Dil, tarih ve cografya artik ne
isime yarayacak? Burasi bana gore degil.’

Tommy ve Alan, benim futbol sahasindaki yetenegim-
den soz ettiler Steve'e. Alan, "Bugiinlerde riizgar gibi ko-
suyor," dedi.

Tommy de, "Ve Pele gibi oynuyor," diye ekledi.
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Steve bana garip bir sekilde bakarak, "Gercekten mi?"
diye sordu. "Bu biiyiik degisikligin sebebi ne Darren?"

"Degisiklik falan yok," diye yalan sdyledim. "Bu aralar
sans benden yana, hepsi bu."

Tommy, "Bay Alcakgoniillii konustu!" diyerek giildii.
"Bay Dalton onu on yedi yas alt1 futbol takiminin forvetine
koyabilecegini soyledi. Igimizden birinin, on yedi yas alt1
takiminda oynadigini diisiinsenize! O takima daha once
bizim yasimizdakilerden kimse giremedi."

Steve diistinceli bir sekilde, "Haklisin," dedi, "giremedi."

"Aman canim, bizim Sor'it bu kadar da ciddiye alma-
yin," diyerek durumu gecistirmeye calistim.

Steve, "Belki de haklisin," dedi.

O 6glen bilerek kotii oynadim. Steve'in siiphelendigini
gorebiliyordum. Olanlar1 tam olarak bilmese de bende bir
degisik oldugunu seziyordu. Ozel giiclerim olmadan bile
atabilecegim golleri, yavas kosarak kacirmaya basladim.

Planim ise yaramisti. Oyunun sonuna dogru her hare-
ketimi takip etmeyi birakmis, yeniden benimle sakalasma-
ya baslamisti. Ama sonra her seyi mahveden bir sey oldu.

Alan ve ben ayni topa kosuyorduk. Onun hamlesi yer-
sizdi, ¢iinkii ben topa daha yakindim. Ama Alan yasca biz-
lerden biraz daha kiiciiktii ve bazen aptalca davranabili-
yordu. Geri ¢ekilmeyi diistindiim; ama kotii oynamaktan
fenalik gelmisti. Ogle tatili sona ermek {izereydi ve ben de

en azindan bir gol atmak istiyordum. Kararimi vermistim:
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Alan Morris'in cehenneme kadar yolu vardi. O top benim-
di ve eger yoluma c¢ikacak olursa kendi bilirdi!

Topa yetismeden hemen once carpistik. Alan bir ¢iglik
atip u¢gmus ve yere kapaklanmisti. Giilerek topu ayagima
aldim, kaleye dogru dondiim.

Kani goriince oldugum yerde donup kaldim.

Alan ters bir sekilde diismiis, sol dizini yaralamisti. Bu
kotii bir yaraydi ve kan siziyordu. Alan aglamaya baslamis-
ti, ama yarasini bir kagit mendil ya da bir bez parcasiyla
kapatmak i¢in hi¢bir harekette bulunmuyordu.

Birisi ayagimin altindan topu alip ilerlemeye basladig:
halde hi¢ umursamadim. Bakislarim Alan'a kilitlenmisti.
Daha dogrusu dizine. Daha da dogrusu kanma.

Ona dogru bir adim attim. Ardindan bir adim daha.
Tam 6niinde durmus, {izerine vuran giines 151811 engelle-
mistim. Kafasimi kaldirip bana baktiginda yiiziimde garip
bir ifade gdrmiis olmaliyd: ki aglamay: kesip tedirgin bir
sekilde bana bakmaya basladi.

Oniinde diz ¢oktiim ve daha ne yaptigimi anlayamadan
dizindeki yaraya agzimi dayayip kamini emmeye basla-
dim!

Bunu yapmaya birka¢ saniye boyunca devam ettim.
Gozlerim kapanmis, agzim kanla dolmustu. Harika bir tad:
vardi. Daha ne kadar igebilir, Alan'a ne kadar zarar vere-
bilirdim bilemiyorum. Sansima, bu sorularin cevaplarim

o0grenmeye firsatim olmadi.
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Insanlarin etrafimda toplandigini fark edip gozlerimi
actim. Neredeyse herkes oynamay: birakmis, dehset ice-
risinde beni seyrediyordu. Dudaklarimi Alan'in dizinden
¢ekip etrafima bakindim ve bu davranisimi nasil agiklaya-
cagimi diisiindiim.

O anda aklima bir ¢dzlim geldi; ayaga firladim ve kolla-
rimi iki yana ac¢tim. "Ben vampirler Lorduyum!" diye ba-
girdim. "Oliilerin diinyasindan gelen kan emicilerin krali-
yim! Hepinizin kanini son damlasina kadar emecegim!"

Herkes 6nce sok icerisinde bana bakti; ardindan da giil-
meye basladilar. Bunun bir saka oldugunu sanmislardi!
Vampir taklidi yaptigimi diisiinmiislerdi.

iclerinden biri, "Senin birkag¢ tahtan eksik Shan," dedi.

Cenemden damlayan taze kani goren bir kiz, "Igrencg!"
diye ciyakladi. "Sen timarhaneye kapatilmalisin!"

Zil calmis, sinifa geri donme zamani gelmisti. Kendim-
le gurur duyuyor, herkesi kandirdigimi zannediyordum.
Ama kalabaligin arkasinda duran birini fark edince nesem
kagiverdi. Steve'di bu; yiiziindeki karanlik ifade az once
olanlarin ne anlama geldigini bildigini sdyliiyordu. Kesin-

likle kanmamuisti.

Biliyordu.



YIRMI SEKIZINCI BOLOM

O aksamiistii, Steve'den uzak durdum ve dogruca eve
kostum. Kafam karigmisti. Alan'a ni¢in saldirmistim? O
ana kadar icimde hi¢ kimsenin kanimi igme istegi yoktu.
Kendime bir kurban aramiyordum. Oyleyse neden vahsi
bir hayvan gibi Alan'm {izerine atlamistim? Bdyle bir sey
tekrar olursa ne yapacaktim? Peki ya bir dahaki sefere et-
rafta beni durduracak biri olmaz ve ben de kan emmeye
devam edersem ne olacakti? Kurbanimin biitiin kanin
emip onu...

Hayir, bu cilginca bir diisiinceydi. Kan gérmek beni ga-
fil avlamist: yalnizca, hepsi bu. Beklemedigim bir durum-
du. Yasadigim bu tecriibeden ders alip bir dahaki sefere
kendimi tutacaktim.

Agzimda hala kan tadi oldugunu fark edince banyoya
gidip birkag bardak suyla agzimi ¢alkaladim, ardindan dis-
lerimi fir¢aladim.

Aynada kendimi inceledim. Yiiziimde hicbir degisiklik
yoktu. Dislerim ne uzamis ne de sivrilesmisti. Gozlerim ve
kulaklarim ayniydi. Viicudumda da bir fark gorememis-
tim: ne fazladan bir kas, ne boy uzamasi, ne de yeni kil
Obekleri. Gorebildigim tek fark, sertlesip koyulasan tirnak-
larimdayd.
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Oyleyse neden bu kadar garip davraniyordum? Tirnak-
larimdan birini aynanin camina siirttiim; uzun ve derin bir
¢izik meydana getirmistim. Tirnaklarima sahip olmaliyim,
diye diisiindiim.

Alan'a saldirisim harig, pek de kotii bir durumda oldu-
gum sOylenemezdi. Hatta diisiindiik¢e endiselerim daha
da azaliyordu. Biiyiimem uzun zaman alacakt: ve taze kan
goriirsem dikkatli olmak zorundaydim, kabul. Bunlar isin
kotii taraflariyda.

Ama onun haricinde her sey yolundaydi. Yasitim olan
herkesten daha giiglii, hizli ve formdaydim. Bir atlet, bok-
sor ya da futbolcu olabilirdim. Yasim aleyhime olabilirdi,
ama yeterince yetenekliysem bu durum Onemsiz hale ge-
lirdi.

Diislinsenize: vampir bir futbolcu! Milyonlarca sterlin
kazanirdim. Televizyondaki sohbet programlarina cikar-
dim; insanlar benim hakkimda kitaplar yazardi;, hayatimi
anlatan bir film c¢ekilirdi; belki de iinlii bir grupla beraber
bir sarki yapmam istenirdi; sinema diinyasinda diger ¢o-
cuk oyuncularin dubldrii olarak is bulurdum veya...

Kapinin ¢almasiyla birlikte diisiincelerim de yarida kal-
mist1. "Kim o?" diye sordum.

Tanidik bir ses, "Annie," diye cevapladi. "Igin bitti mi?

Banyoyu kullanmak igin beklemekten aga¢ oldum bura-
da!"

"Gel," dedim, "ben ¢ikiyorum."
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iceri girdi. "Yine mi aynaya bakip hayranlikla kendini
seyrediyordun?” diye sordu.

"Tabi ki evet," diyerek sirittim. "Neden yapmayayim
ki?"

"Eger seninki gibi bir suratim olsaydi aynalardan uzak
dururdum," diyerek kikirdadi. Viicuduna bir havlu sarmais-
ti. Banyonun musluklarini agti ve suyun ¢ok sicak olmadi-
gindan emin olmak igin elini suyun altina soktu. Sonra da
kiivetin kenarina oturup beni siizdii.

"Tuhaf goriiniiyorsun,” dedi.

"Hayir," dedim. Sonra da aynaya baktim, "Gergekten
mi?" diye sordum.

"Evet," dedi, "tam olarak ne oldugunu bilemiyorum,
ama sende farkl bir seyler var."

"Bence hayal giiciin biraz fazla calisiyor,” dedim. "Her
zamankinden hig¢bir farkim yok."

"Hayir," dedi ve basini iki yana salladi. "Sende kesin-
likle..." Kiivet iyice dolmaya basladig i¢in konusmay1 kes-
ti ve musluklar1 kapatmak i¢in Obiir tarafa dondii; bunu
yaparken hafifce egilince gozlerim boynunun kivrimlarina
odaklandi ve agzim aniden kupkuru oldu.

O sirada bana dogru donen Annie, "Dedigim gibi, bence
sen..." derken gozlerimi gordii ve sustu.

Tedirgin bir sekilde, "Darren?" dedi. "Darren, ne ya-

"

pi...
Sag elimi kaldirinca sessizlesti. Once iki yana salladi-

gim, sonra da daireler ¢izdigim parmaklarima kocaman
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gozlerle bakiyordu. Bunu nasil yaptigima emin degildim,
ama onu hipnotize ediyordum!

Normalden daha kalin bir sesle, "Buraya gel," diye hir-
ladim. Annie ayaga kalkt1 ve itaat etti. Bos gozleri ve kasil-
mis kol ve ayaklariyla bir uyurgezeri andiriyordu.

Oniimde durdugunda parmaklarimi boynunda gezdir-
dim. Yiiksek sesle nefes aliyordu, Annie'yi sanki aramizda
bir sis perdesi varmig gibi hayal meyal goériiyordum. Dilim-
le yavasga dudaklarimi yalamaya baslamistim ve karnim da
zil ¢aliyordu. Banyo bir firin kadar sicak duruma gelmisti;
Annie'nin suratindan boncuk boncuk ter damladigini go-
rebiliyordum.

Ellerimi teninden bir saniye bile olsun ayirmadan arka-
sina gectim. Damarlarim1 oksadigimda hizli hizli attiklari-
n1 hissedebiliyor, boynuna yakin olanlardan bir tanesine
bastirdigimda mavi bir giizelligin ortaya ¢iktigini, dislerimi
gecirmem ve onu kurutana kadar emmem i¢in yalvardigin
gorebiliyordum.

Dislerimi gosterdim ve agzimi ardina kadar agarak one
dogru egildim.

Son anda, dislerim Annie'nin boynuna dokundugu sira-
da aynada kendimi gordiim; neyse ki bu beni durdurmaya
yetmisti.

Kirmizi gozleri, derin kirisiklar: ve kotii bir giiliisii olan
carpik ve yabanci bir maske vardi aynada. Daha yakindan
bakabilmek icin basimi kaldirdim. Aynadaki goriintii bana
aitti; ama ayni zamanda degildi de. Sanki normal bir ¢ocukla
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gecenin karanligina ait vahsi bir hayvan, ayni viicudu pay-
lagiyorlardi.

Ben bakmaya devam ederken aynadaki ¢irkin surat kay-
boldu ve i¢cimdeki kan igme diirtiisii gecti. Dehset icerisin-
de Annie'ye baktim. Az kalsin onu siracaktim! Oz kardesi-
min kamiyla beslenecektim!

Ciglik atarak ondan uzaklastim ve yiiziimii avuglarima
gomdiim; aynadan ve bana gosterebileceklerinden kork-
mustum. Annie geriye dogru sendeledikten sonra sersem-
lemis bir sekilde etrafina bakti.

"Neler oluyor?" diye sordu. "Kendimi garip hissediyo-
rum. Buraya banyo yapmak i¢in geldim, Odyle degil mi? Su
hazir m1?"

"Evet," dedim, "hazir."

Ben de hazirdim. Vampir olmaya!

"Seni banyon ile bas basa birakiyorum," deyip disariya
¢iktim.

Koridorun duvarina yaslandim ve birka¢ dakika boyun-
ca derin nefes alip sakinlesmeye calistim.

Dizginlenemiyordu. Kan i¢me arzusu basa c¢ikabilece-
gim bir sey degildi. Artik agikta kan gormem bile gerekmi-
yordu. Diisiincesi bile i¢imdeki canavar: ortaya ¢ikarmaya
yetmisti.

Zar zor odama gidip yatagima yigildim. Orada Oylece
yatarken aglamaya basladim, ¢iinkii bir insan olarak yasa-
digim hayatin sonuna geldigimi biliyordum. Artik her za-
manki Darren Shan olarak yasayamazdim. Igimdeki vampir
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kontrol altina alinamiyordu. Er ge¢ bana korkung bir sey
yaptiracakt: ve sonunda annemi, babami ya da Annie'yi 6l-
diirecektim.

Buna izin veremezdim. Vermeyecektim. Benim hayatim
artik 6onemli olmasa da arkadaslarimin ve ailemin hayati
onemliydi. Onlarin iyiligi i¢in ¢ok uzaklara, onlara zarar
veremeyecegim kadar uzak bir yere gitmeliydim.

Havanin kararmasini bekleyip disar1 ¢iktim. Bu sefer
anne babam uykuya dalana kadar beklemek yoktu. Buna
cesaret edemezdim, ¢linkii ikisinden birinin yatmadan
once odama gelecegini biliyordum. Annemin bana iyi ge-
celer Opiiciigii vermek icin egildigini ve boynunu 1sirdi-
gimda hayatinin sokunu yasadigini goziimiin Oniine geti-
rebiliyordum.

Ne bir not biraktim ne de yanima bir seyler aldim. Boy-
le seyleri diisiinecek durumda degildim. Tek bildigim, ne
kadar ¢abuk disar1 ¢gikarsam o kadar iyi olacagiydi. Onun
disinda beni oyalayan her sey zararliydi.

Hizlica yiiriiylip kisa bir siire sonra tiyatroya ulastim.
Artik korkung goriinmiiyordu. Alismistim. Ayrica vampir-
lerin karanlik ve perili mekanlardan korkmalar: igin higbir
sebep yoktu.

Bay Crepsley beni 6n kapinin ardinda bekliyordu.

"Geldigini duydum," dedi. "Insanlarin diinyasinda tah-
minimden daha uzun bir siire dayandin."

"En iyi arkadaslarimdan birinin kanini emdim," dedim,

"ve neredeyse kiz kardesimi 1siracaktim.”
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"Yine de ucuz kurtulmussun,” dedi. "Bir¢ok vampir,
kaderine razi olmasi gerektigini kabullenmeden once bir
yakinimi oldiiriir."

Uzgiin bir sekilde, "Hicbir geri doniis yolu yok, dyle
degil mi?" diye sordum. "Beni yeniden insan yapacak ya
da insanlara saldirmami engelleyecek sihirli bir iksir yok
mu?"

"Artik seni durdurabilecek tek sey," dedi, "kalbine sap-
lanacak eski dostumuz kaziktir."

"Peki dyleyse," diyerek i¢ gec¢irdim. "Bu is hosuma git-
miyor, ama sanirim bagka c¢arem yok. Seninim. Bir daha
kagmayacagim. Istedigin her seyi yapmaya hazirim."

Soylediklerimi onayladigimi belirtircesine yavasca basi-
n1 egip kaldirdi. "Biiyiik ihtimalle buna inanmayacaksin,"
dedi, "ama neler hissettigini biliyorum ve durumuna tizii-
liyorum. Ancak bunun bir énemi yok. Yapacak islerimiz
var ve daha fazla zaman kaybedemeyiz. Buraya gel Darren
Shan," diyerek elimi tuttu. "Sen asistanlik gorevini layigiy-
la yerine getirmeye baslamadan 6nce yapmamiz gereken
bir¢ok sey var."

"Mesela ne?" diye sordum. Kafam karigmaisti.

"Her seyden 6nce," diyerek muzipge giildii, "seni oldiir-

memiz gerekiyor!"



YIRMI DOKUZUNCU BOLUM

Son hafta sonumu, sessizce veda etmekle gecirdim. Sev-
digim tiim yerleri ziyaret ettim: kiitiiphane, yiizme havu-
zu, sinema, parklar, futbol stadi... Bu yerlerden bazilari-
na anne babamla, bazilarina da Alan Morris ya da Tommy
Jonesla gittim. Steve'le de vakit gecirmek isterdim, ama
onunla yiiz yiize gelmeye dayanamiyordum.

Kimi zaman takip edildigim duygusuna kapiliyor ve
irperiyordum. Ama arkami dondiigiimde kimseyi goremi-
yordum. Bir siire sonra bu durumu gergin olugsuma verip
gormezden gelmeye basladim.

Ailem ve arkadaslarimla gecirdigim her dakikaya ozel-
mis gibi davrandim. Yiizlerine ve seslerine daha ¢ok dikkat
ettim; bu sayede hafizamdan silinmeyeceklerdi. Bu insan-
lar1 bir daha goremeyecek olmak kalbimi parcaliyordu,
ama bdyle olmak zorundaydi. Geri doniis yoktu.

O hafta sonu yanlig bir sey yapmalari miimkiin degildi.
Annemin Opiiciikleri beni utandirmiyor, babamin istekleri
canimi sitkmiyor, Alan'm aptalca sakalar1 kizdirmiyordu.

Annie ile, digerleriyle gecirdigimden daha fazla zaman
gecirdim. En ¢ok onu 6zleyecektim. Onunla at¢ilik oynayip

sirtimda gezdirdim, kollarindan tutup etrafimda dondiirdiim
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ve Tommy ile beraber stadyuma giderken onu da gotiir-
diim. Bebekleriyle bile oynadim!

Bazen aglayacak gibi oluyordum. Anneme, babama ya
da Annie'ye bakip onlar1 ne kadar sevdigimin farkina vari-
yor, hayatimin onlar olmadan ne kadar bos olacagini dii-
stinliyordum. Boyle zamanlarda yana doniip derin ve uzun
nefesler almam gerekiyordu. Bunun ise yaramadigi du-
rumlardaysa hizla yalniz basima aglayabilecegim bir yere
kactim.

Sanirim bir seylerin ters gittigini hissetmislerdi. Cumar-
tesi gecesi annem odama gelip uzun siire kaldi; beni yataga
yatirdi, hikayeler anlatti, anlattiklarimi dinledi. Onunla bu
sekilde vakit gecirmeyeli yillar olmustu. O gittikten sonra,
bu sekilde daha fazla gece gegirmedigimize tiziildim.

Ertesi sabah babam, onunla konusmak istedigim bir
seyler olup olmadigini sordu. Benim biiylimekte olan bir
gen¢ oldugumu ve hayatimda bircok seyin degisecegi bir
donemde bulundugumu, eger ruh halimde dalgalanmalar
olursa ya da yalniz kalmak istersem bunu anlayisla karsi-
layacagini soyledi. Ama konusmak istedigimde her zaman
yanimda olacakti.

'Sen yanimda olacaksin, ama ben senin yaninda olmaya-
cagim!' Aglayacak gibi olduysam da sessiz kalip basimi 6ne
egdim ve tesekkiir ettim.

Elimden geldigi kadar mitkemmelce hareket etmeye ca-
listyordum. Beni iyi bir evlat, iyi bir abi, iyi bir arkadas
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olarak hatirlamalar1 igin giizel son-izlenimler birakmak
istiyordum. Ben gittikten sonra kimsenin hakkimda kotii
seyler diisiinmesini istemiyordum.

Babam o pazar giinii bizi aksam yemegi igin bir restora-
na gotiirecekti, ama ben evde yemek yiyip yiyemeyecegi-
mizi sordum. Bu onlarla son yemegimdi ve 6zel bir yemek
olmasini istiyordum, lleriki yillarda geriye doniip bakti-
gimda bizi evde, bir arada, mutlu bir aile olarak gormek
istiyordum.

Annem en sevdigim yemekleri yapmist1: tavuk, kizarmis
patates ve misir. Annie ve ben taze sikilmis portakal suyu
iciyorduk. Anne ve babamsa bir sise sarabi paylastyorlardi.
Tath olarak da cilekli pasta yedik. Herkesin keyfi yerindey-
di. Sarkilar soyledik. Babam berbat espriler patlatti. Annem
kasiklarla bir sarki ¢aldi. Annie ezberinden birkag siir oku-
du. Hep beraber sessiz sinema oynadik.

Bitmesini hi¢ istemedigim bir giindii. Ama tabi ki her
glin mutlaka sona ermek zorunda; sonunda giines, her
zaman yaptig1 gibi yavasca kayboldu ve gecenin karanlig:
gokytiziinii ele gecirdi.

Bir siire sonra babam basini kaldirdi ve ardindan saatine
bakti. "Yatak vakti," dedi, "sabah okulunuz var."

Icimden, hayir, diye gecirdim, yok. Bir daha da hig oku-
lum olmayacak. Aslinda bunun beni mutlu etmesi gerekir-
di, ama benim tek diisiindiigiim suydu: 'Okul olmamasi
demek Bay Dalton'un, arkadaslarimin, futbolun, okul gezi-

lerinin olmamas: demek.'
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Yatmamak i¢in miimkiin oldugunca oyalandim. Kiya-
fetlerimi ¢ikartip pijamalarimi giyerken son derece yavas
davrandim; ellerimi ve yiliztimii yikayip dislerimi fircala-
mamsa daha da uzun siirdii. Daha fazla kacamayacagimi
anlayinca da annemle babamin sohbet ettigi oturma oda-
sina indim. Baslarini kaldirdilar; beni gordiiklerine sasir-
mislardi.

Annem, "lyi misin Darren?" diye sordu.

"lyiyim," dedim.

"Hasta falan degilsin umarim?"

"Bir seyim yok," diyerek onu rahatlattim. "Yalnizca iyi
geceler dilemek istedim." Babama sarilip yanagindan &p-
tim. Ardindan da aynisini anneme yaptim. Her birine ayr1
ayr1, "lyi geceler," dedim.

Babam, "Bu tarihe gececek," diyerek giildii ve yanaginin
optiigiim kismini ovusturdu. "En son ne zaman bizi 6piip
iyi geceler dilemisti Angie?"

Annem, "Cok uzun zaman Once," diye cevap vererek
giiliimsedi ve basimi oksadi.

Onlara, "Sizi seviyorum," dedim. "Bunu ¢ok sik soyle-
memis olabilirim, ama gergekten de dyle. Ikinizi de seviyo-
rum ve hep sevecegim."

Annem, "Biz de seni seviyoruz," dedi. "Oyle degil mi
Dermot?"

"Tabi ki dyle..." dedi babam.

Annem, "O zaman bunu ona sdyle,” diyerek israr etti.
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Babam i¢ gecirdi. Beni giildiirecegini bildigi bir sekilde
gozlerini yuvarlayarak, "Seni seviyorum Darren," dedi. Ar-
dindan da sarilip bu sefer ciddi bir sekilde, "Gergekten de
seviyorum," dedi.

Sonra onlardan ayrildim. Bir siire kapimnin arkasinda
durdum ve onlarin konusmalarini dinledim; oradan gitme-
ye gonliim bir tiirlii raz1 olmuyordu.

Annem, "Sence neden bdyle davrandi?" diye sordu.

Babam, "Cocuklar," diyerek homurdandi, "beyinlerinin
nasil ¢alistigini kim bilebilir?"

Annem, "Bence bunda bir is var," dedi. "Bir siliredir dav-
raniglar1 gariplesti."

Babam, "Belki de bir kiz arkadas: vardir," diye fikir yii-
rittu.

"Belki de." Annem pek de ikna olmusa benzemiyordu.

Orada yeterince oyalanmistim. Eger biraz daha kalirsam,
odaya kosup onlara neyim oldugunu sdylemekten korku-
yordum. Bunu yaptigim takdirde beni Bay Crepsleynin
planina uygun davranmaktan alikoyarlardi. Vampirlerin
gercek olmadiklarimi soyler, tehlikeli olmasina ragmen on-
larla kalmam i¢in ¢abalarlardi.

Annie'yi ve onu 1sirmaya ne kadar yaklastigimi diisiin-
diim; beni durdurmalarina izin vermemeliydim.

Agir adimlarla odama ¢iktim. Ilik bir geceydi ve pence-
rem de agikti. Bu 6nemliydi.

Bay Crepsley beni gardirobun iginde bekliyordu. Oda-
min kapisinmi kapattigimi duyunca disar1 ¢ikti. "Burasi pek
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havasiz," diye yakindi. "Madam Octa'ya aciyorum. Burada
o kadar vakit gecirdigi..."

"Kapa ¢eneni!" dedim.

Ukala bir tavirla, "Bu kadar kaba davranmana gerek
yok," dedi. "Ben yalnizca yorum yapiyordum."

"Yapma o zaman," dedim. "Burasi sana bir sey ifade et-
miyor olabilir, ama benim i¢in ediyor. Kendimi bildim bi-
leli bu benim evim, odam ve gardirobum. Ve bu geceden
sonra bunlar1 bir daha hi¢ gérmeyecegim. Su an, benim
burada gec¢irdigim son an. O yiizden liitfen berbat etme,
tamam mi1?"

"Oziir dilerim," dedi.

Odama son bir defa uzun uzun baktim ve mutsuzca ig
gecirdim. Yatagimin altindan bir ¢anta ¢ikarip Bay Creps-
ley'ye verdim. Kuskuyla, "Bu da ne?" diye sordu.

"Bazi 6zel esyalarim," dedim. "Giinltigiim. Ailemin bir
fotografi. Bagska birkag¢ sey daha. Kimsenin farkina varma-
yacag1 seyler. Onlara goz kulak olur musun?"

"Olurum," dedi.

"Ama ne olduklarina bakmaman sartiyla,” dedim.

"Vampirler birbirlerinden sir saklamazlar," dedi. Ama
yliziime bakinca aciyilp omuzlarini silkti. "Cantani a¢ma-
yacagim," dedi.

Derin bir nefes alarak, "Tamam o zaman," dedim. "iksir
yaninda mi?"

Basim1 evet anlaminda sallayip bana kiigiik ve koyu
renkli bir sise uzatti. Sisenin icine baktim; i¢indeki, koyu
renkli, yogun ve pis kokan bir siviydi.
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Bay Crepsley arkama gecti ve ellerini boynuma koydu.
"Bunun ise yarayacagindan emin misin?" diye sordum.
"Bana giiven," dedi.

"Kirik bir boynun insanlarin yiiriiyememesi ya da hare-
ket edememesi anlamina geldigini sanirdim," dedim.

"Hayir," diye yanitladi, "boynundaki kemiklerin bir
onemi yok. Fel¢ yalnizca omuriligin zedelenmesi ya da ki-
rilmasiyla olur. Ona zarar vermemeye dikkat edecegim."

"Doktorlar bu iste bir gariplik oldugunu diisiinmeye-
cekler mi?"

"Kontrol etmeyecekler," dedi. "{ksir kalbini o kadar ya-
vaslatacak ki, 6ldiigiinden emin olacaklar. Boynunun kiril-
digini goriince de taslar yerine oturacak. Daha yasli olsaydin
otopsi yapabilirlerdi. Ama hic¢bir doktor bir ¢ocugu kesip
bi¢gmek istemez. $Simdi, neler olacagini ve nasil davranman
gerektigini iyice anladin mi?"

"Evet," dedim.

"Bir aksilik olmamali," dedi. "En ufak bir hata yaptigin
takdirde planimiz suya diiser."

"Ben aptal degilim! Ne yapmam gerektigini biliyorum!"
diye ¢ikistim.

"Yap Oyleyse," dedi.

Ben de yaptim.

Kizgin bir tavirla sisenin igindeki siviyr i¢tim. Tadini
alinca yliztimii burusturdum, ardindan da viicudum kasil-

maya baslayinca titredim. Fazla aci hissetmiyordum, ama
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kemiklerim ve damarlarim buz kesmeye baslamisti. Disle-

rim takirdiyordu.

Zehrin o olimciil biiyiisiinii gostermesi yaklasik on da-
kika aldi. Bu siirenin sonunda higbir yerimi hareket etti-
remiyordum; akcigerim ¢alismiyordu (aslinda ¢alisiyordu,
ama ¢ok yavas bir sekilde) ve kalbim durmustu (aslinda
o da tamamen durmamisti, sadece belli olmayacak kadar

hafif atiyordu).

Bay Crepsley, "Simdi boynunu kiracagim," dedi. Basimi
hizli bir sekilde yana dogru cevirdiginde bir catirt1 duy-
dum. Hicbir sey hissetmedim: duyularim kaybolmus gibiy-
di. ”igte oldu," dedi. "Bu yeterli olacaktir. Simdi de seni
pencereden disar1 atacagim."

Beni pencere kenarina tasiyip bir an durdu ve aksam
havasini igine cekti. "Inandirici olabilmesi icin seni kuv-
vetlice firlatacagim,” dedi. "Diisiince birka¢ kemigin kiri-
labilir. Zehrin etkisi gecince agrimaya baslayabilirler, ama
ben sonra onlar1 diizeltirim. Hadi bakalim!"

Beni kaldirip bir an duraklad: ve ardindan da asagiya
firlattr.

Diistisiim ¢ok ¢abuk oldu; ev, yanimdan riizgar gibi gec-
ti ve sirtiistli diistiim. Gozlerim acik oldugu i¢in kendimi
evin dibindeki bir su yoluna bakarken buldum.

Viicudum bir siire fark edilmedigi icin orada Oylece ya-
tip gecenin seslerini dinledim. Sonunda oradan gec¢mekte
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olan bir komsumuz beni gordii ve yaklasti. Y{iziinii gore-
miyorum; ama vilcudumu c¢evirip cansiz bedenimi gordii-
glinde attig1 ¢1glig1 duydum.

Dogruca evin on tarafina dogru kosup kapiyr yumruk-
lamaya basladi. Anneme, babama seslendigini duyabiliyor-
dum. Sonra da arka tarafa dogru gelen annemin ve baba-
min seslerini duydum. Komsumuzun saka yaptigini ya da
yanildigini diisiinmiislerdi. Babam kizgin bir sekilde yiirti-
yor, bir yandan da kendi kendine sdyleniyordu.

Koseyi doniip beni gordiiklerinde adimlar: durdu. Uzun
ve korkung bir an boyunca ¢it ¢itkmadi. Ardindan kosup
beni kaldirdilar.

Annem, "Darren!" diye bir ¢iglik atti, beni gogsiine siki
sik1 bastirdi.

Babam, "Birak onu Angie," diye bagirdi ve beni anne-
min kollarindan sokiip ¢imlere yatird.

Annem, "Nesi var Dermot?" diye feryat etti.

"Bilmiyorum. Diismiis olmali." Babam ayaga kalkip
odamin agik penceresine bakti. Ellerini birer yumruk hali-
ne getirip siktigini gorebiliyordum.

Annem sakin bir sekilde, "Hareket etmiyor,” dedikten
sonra beni kavrayip siddetle sarsmaya basladi. "Hareket et-
miyor!" diye bir ¢iglik atti. "Hareket etmiyor. Hareket..."

Babam bir kez daha annemin ellerini {izerimden ald.
Komsumuzu ¢agirip annemi ona teslim etti. Yumusak bir
ses tonuyla, "Onu igeri gotiir," dedi. "Ambulans ¢agir. Ben
burada kalip Darren'a goz kulak olacagim."
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Komsumuz, "O... 6lmiis mii?" diye sordu. Bunu sdy-
lediginde annem yiiksek sesle inleyip yiiziinii avuglarina
gomdii.

Babam kafasini yavasca iki yana salladi. "Hayir," diye-
rek hafifce annemin omzunu sikti. "Sadece fel¢ olmus; tip-
ki1 arkadas: gibi."

Annem ellerini indirdi. Yar1 umutlu bir sekilde, "Steve
gibi mi?" diye sordu.

Babam, "Evet," diyerek giiliimsedi, "ve ayni Steve gibi
bu durumdan kurtulacak. $imdi gidip telefonla yardim is-
teyin, olur mu?"

Annem basimmi sallayip komsumuzla birlikte aceleyle
uzaklasti. Annem gozden kaybolana kadar giiliimsemeye
devam eden babam tek basina kalinca egilip gozlerimi ve
nabzimi kontrol etti. Bir hayat belirtisi goremeyince de
beni yeniden yere yatirip goziime giren bir tutam sag1 dii-
zeltti ve ardindan hi¢bir zaman gormeyi beklemedigim bir
sey yapti.

Aglamaya baslad.

Ve ben de boylece hayatimin yeni ve sefil bir evresine
adim attim.

Olmiistiim...



OTUZUNCU BOLUM

Doktorlarin karar vermeleri uzun siirmedi. Solunuma,
kalp atisma ya da bir harekete rastlamamislardi. Onlar icin
bu son derece kolay bir vakaydi.

En kotiisti, etrafimda olup bitenleri bilmekti. Bay Creps-
ley'den beni uyutacak baska bir iksir istemis olmay1 arzu
ediyordum. Anne babamin aglayislarini, Annie'nin geri
donmemi isterken attig1 ¢igliklar1 duymak korkunctu.

Birka¢ saat sonra aile dostlarinin gelmeye baslamasi,
daha fazla gbzyas: ve iniltiye sebep oldu.

Bunu goérmemeyi ¢ok isterdim. Bay Crepsley ile gecenin
bir yarisinda kagmay1 tercih ederdim, ama o boyle bir seyin
mimkiin olmadigini soyledi.

"Eger kacarsan pesinden gelirler," dedi. "Dort bir yanda
posterlerin, gazetelerde ve poliste fotograflarin olur. Hicbir
zaman rahat edemeyiz."

Tek yol sahte bir oliimdii. Eger 6ldiigiimii zannederler-
se ozguirliiglime kavusacaktim. Hi¢ kimse 6lii birini arama-
ya ¢ikmazdi.

Su andaysa yakinlarimin {izlintiisiinii duyuyor, hem
Bay Crepsley'ye hem de kendime kiifrediyordum. Bu ise
kalkismamaliydim. Onlara bunu yasatmamaliydim.
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Yine de, iyi yonden bakildiginda, en azindan bu, her
seyin sonu olacakti. Uzgiindiiler ve bir siire de {izgiin ka-
lacaklardi; ama er ge¢ bunu da atlatacaklard: (boyle ola-
cagin1 umuyordum). Kagtigim takdirde bu 1stirap sonsuza
dek siirebilirdi: hayatlarinin geri kalan boéliimiinii benim
geri donecegimi umarak, arayarak, bir giin geri gelecegime
inanarak gecireceklerdi.

Cenaze kaldiric1 geldi ve odadaki ziyaretcileri disariya
¢ikardi. Bir hemsireyle birlikte beni soyup viicudumu ince-
lediler. Baz1 duyularim yerine gelmeye baslamigt;; adamin
soguk ellerinin viicudumda gezindigini hissediyordum.

Yumusak bir ses tonuyla hemsireye, "Miikemmel du-
rumda," dedi. "Gergin, taze ve hasarsiz. Bununla neredey-
se hi¢ ugrasmam gerekmeyecek. Sadece yanaklarimi biraz
daha kirmizi gostermek ic¢in azicik allik yeter."

Goz kapaklarimi kaldirdi. Tombul ve mutlu goriinen
biriydi. Goziimde hayat belirtisi goreceginden korkuyor-
dum, ama bu olmadi. Sadece basimi yavasca iki yana ce-
virdi, bu da boynumdaki kirik kemiklerin ¢atirdamasina
sebep oldu.

"Ne kadar da narin su insan denen yaratik," diyerek ig
¢ekip muayenesine devam etti.

O gece beni eve gotiirdiiler. Oturma odasinda bulunan,
iizerine genis bir Ortii serilmis, uzun bir masaya yatirdilar;
boylece insanlar gelip giile giile diyebileceklerdi.

Cok garip bir duyguydu bu. Biitiin o insanlar, sanki ben
orda degilmisim gibi benden bahsediyor, hayatim hakkinda
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konusuyor; nasil bir bebeklik donemi gecirdigimden, ne
kadar iyi bir ¢cocuk oldugumdan, eger yasasaydim ne kadar
iyi bir adam olacagimdan s6z ediyorlard:.

Ayaga firlayip 'B66!" diye bagirsaydim kim bilir nasil bir
sok yasarlardi!

Zaman ge¢mek bilmiyordu. Saatler boyunca hareket et-
meden, giilmeden ya da burnumu kasiyamadan yatmanin
ne kadar sikic1 oldugunu anlatabilecegimi zannetmiyorum.
Tavana bile bakamiyordum, ¢iinkii gozlerim kapaliydi!

Duyularim geri gelmeye basladig1 igin dikkatli olmak
zorundaydim. Bay Crepsley bana bundan bahsetmis, daha
ben tam olarak iyilesmeden karincalanmalarin ve kasinti-
larin baslayacagini anlatmisti. Hareket edemiyordum; ama
kendimi gercekten zorlarsam bir tarafim segirebilir, bu da
oynadigim oyunu ortaya ¢ikarirdi.

Kasintidan neredeyse delirmek iizereydim. Gormezden
gelmeye calistim, ama bu imkansizdi. Kasinti, viicudumun
her yerinde kiiciik oriimcekler gibi geziniyordu. En daya-
nilmaz oldugu yerse basimda ve kemiklerimin kirildig1 bo-
yun kismmdayd.

Nihayet insanlar ayrilmaya baslamislardi. Geg¢ olmaliy-
di, ¢linkii kisa bir siire sonra oda bosalmig, tamamen ses-
sizlesmisti. Bir siire tek basima yatip sessizligin keyfini ¢i-
kardim.

Sonra bir ses duydum.

Odanin kapisi son derece yavas ve sessiz bir sekilde agi-
lryordu.
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Adimlar odada ilerleyip masanin basinda durdu. I¢im
buz kesmisti, ama iksir yiliziinden degil. Kimdi bu? Bir an
Bay Crepsley olabilecegini diisiindiim, fakat onun gizlice
eve girmesi i¢in bir sebep yoktu. Onunla daha ileri bir ta-
rihte bulusacaktik.

Bu adam ya da kadin, her kimse, ¢ok sessiz hareket edi-
yordu. Birka¢ dakika boyunca ¢it ¢ikmadi.

Sonrasinda yiiziimde bir ¢ift el hissettim.

Goz kapaklarimi kaldirip goz bebeklerime kiigiik bir el
feneri tuttu. Oda, bunu yapanin kim oldugunu gorebilmem
icin fazla karanlikti. Homurdanip goz kapaklarimi indir-
di, ardindan da agzimi agip dilimin {izerine bir sey koydu.
Ince bir kagit gibiydi, ama garip, ac1 bir tad1 vardi.

Bu nesneyi agzimdan c¢ikardiktan sonra ellerimi alip
parmak uglarimi inceledi. Sonra da fotograf cekme sesleri
duydum.

Son olarak da bana sivri bir cisim -bir igne gibi gelmis-
ti- batirdi. Kanayacak bolgeleri delmemeye 6zen goster-
mis, hayati organlarimdan da uzak durmustu. Duyularim
heniiz tam olarak eski hallerine dénmedikleri i¢in igne pek
acitmamigti.

Sonra gitti. Adimlarinin yine ayni sessizlikle oday1 boy-
dan boya gectigini ve kapinin acilip kapandigini duydum,
o kadar. Ziyaretci her kimse gitmis, beni saskin ve biraz da
korkmus bir sekilde birakmisti.

Ertesi sabah erkenden babam geldi ve benimle otur-
du. Uzun bir siire konusup hakkimdaki tiim planlarindan,
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Olmeseydim gidecegim iiniversiteden, sahip olmami arzu-
ladig1 meslekten bahsetti. Aghyordu.

Sonlara dogru annem gelip onunla oturdu. Birbirlerinin
omuzlarinda aglayip kendilerini teselli etmeye calistilar.
Annie'nin hala onlarla oldugunu, yeniden ¢ocuk yapabile-
ceklerini ya da evlat edinebileceklerini sdylediler. En azin-
dan cabuk ve acisiz bir 6liim olmustu. Ve anilar her zaman
onlarla olacakti.

Bunca iizlintiiniin kaynag: olmaktan nefret ediyordum.
Onlara bunu yapmamak icin diinyadaki her seyi vermeye
raziydim.

Giniin ilerleyen saatleri oldukg¢a hareketli gegcti. Bir ta-
but getirildi ve ben igine yatirildim. Bir rahip gelip ailem ve
arkadaslarimla oturdu. Odaya bir siirii insan girip ¢ikt.

Annie'nin, dalga ge¢meyi birakip ayaga kalkmam igin
yalvarip agladigini duydum. Onu odadan uzaklastirsalard:
her sey cok daha kolay olabilirdi, ama sanirim abisine veda
etme sansindan mahrum birakildigini diisiinerek biiyiime-
sini istemiyorlardi.

Sonunda tabutun kapagi kapatildi, vidalandi. Masadan
kaldirilip cenaze arabasina gotiiriildiim. Yavas yavas kiliseye
dogru ilerledik; orda konusulanlarin ¢ogunu duyamadim.
Ayin de geride kaldiktan sonra mezarliga tasindim. Burada
rahibin konusmasinin her kelimesini ve cenazeye katilan-
larin aglayip sizlamalarin1 duyabiliyordum.

Sonra gomiildiim.
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Beni karanlik ve rutubetli delige indirirlerken tiim sesler
yavas yavas kayboldu. Tabut dibe vurdugunda sarsildim;
ardindan da elle atilan ilk topraklarin tabutun kapagina
¢arpmasi sonucu ¢ikan yagmur benzeri sesleri duydum.

Sonrasinda gelen uzun bir sessizligin ardindan, mezar-
cilar kazdiklar1 topragi mezara geri atmaya basladilar.

[k parcalar birer tugla gibi diistii. Cikardiklari tok ve
kasvetli ses tabutu salliyordu. Mezar dolmaya, yeryiiziiyle
aramda toprak birikmeye basladig1 zaman canlilarin sesleri
giderek azaldi... yalnizca uzak ve boguk murltilar haline
geldi.

Sonundaysa mezarin iizerini diizelten kiireklerin hafif
vuruslart duyuldu.

Ardindan da sessizlik ¢oktii.

Sessiz karanlikta yatarak topragin iyice yerlesmesini
dinlerken bir yandan da ¢amurda bana dogru siiriinen so-
lucanlarin seslerini duydugumu diisiiniiyordum. Korkutu-
cu olacagini diisiinmiistiim; ama aksine oldukga huzur ve-
riciydi. Burada kendimi giivende ve diinyadan korunmus

hissediyordum.
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Zamanimi son birkag haftay1 diisiinerek gecirdim; ucu-
be gosterisinin brosiiriinii, gozlerimi kapatip bilete uzan-
mami1 saglayan o garip giicii, karanlik tiyatro binasini ilk
kez goriisiimii, Steve'i Bay Crepsley ile konusurken seyret-
tigim serin balkonu diistindiim.

Hayati 6nem tasiyan bir¢ok an vardi. Eger bileti 1skala-
saydim burada olmayacaktim. Eger gosteriye gitmeseydim
burada olmayacaktim. Steve'in ne igler cevirdigini gérmek
igin tiyatroda kalmaya karar vermeseydim burada olmaya-
caktim. Eger Madam Octa'y1 ¢calmasaydim su an burada ol-
mayacaktim. Bay Crepsley'nin teklifine hayir deseydim su
anda burada olmayacaktim.

'Eger' ile dolu bir diinyaydi bu, ama artik bir sey fark
etmiyordu. Olan olmustu. E§er zaman icerisinde geriye gi-
debilseydim...

Ama gidemiyordum. Geg¢gmis geride kalmisti. Su anda
yapilacak en iyi sey ikide bir doniip arkama bakmaktan
vazgec¢mekti. Ge¢misi unutup iginde bulundugum ana ve
gelecege bakma zamaniydi simdi.

Saatler gectikge hareket kabiliyetim de geri gelmeye basg-
ladi. Once parmaklarim oynadi; ellerim birer yumruk hali-
ni alip cenaze kaldiricinin onlar1 ¢apraz bir sekilde tizerine
koydugu gogstimden yana dogru kaydilar. Parmaklarimi
birka¢ defa yavasca biikiip diizelterek avug iclerimdeki ka-
sintiy1 gidermeye caligtim.

Sonra da gozlerim acildi, ama bu bir ise yaramadi. Goz-
lerimin acik veya kapali olmas: bir seyi degistirmiyordu:
Buras: zifirl karanlikti.
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Duyularim, beraberinde aciy1 getirmisti. Sirtimin, pen-
cereden iizerine diistligim kismi agriyordu. Akcigerim
ve kalbim -yillarca attiktan sonra bir siireligine durdugu
i¢in- actyordu. Ayaklarima kramp girmisti ve boynum ka-
silmisti. Acidan nasibini almayan tek yer, sag ayak baspar-

magimda

Nefes almaya basladigim zaman, tabut icerisindeki hava
hakkinda da endiselenmeye baslamistim. Bay Crepsley
koma benzeri halimle bir haftaya kadar dayanabilecegimi
sOylemisti. Yemek yemek, tuvalete gitmek ya da nefes al-
mak zorunda degildim. Ama simdi nefes almaya baslamis,
icerideki havanin azligini ve onu ne kadar hizh tiikettigimi
fark etmistim.

Paniklemedim. Panik daha hizli nefes almama ve bu
ylizden de daha ¢ok hava harcamama sebep olurdu. Sa-
kin kaldim ve yavas nefes aldim. Miimkiin oldugu kadar
az hareket ediyordum: Hareket ederseniz daha fazla nefes
alirsiniz.

Zamani takip edebilmenin bir yolu yoktu. Kafamdan
saymaya calistiysam da siirekli rakamlar:1 karistiriyor ve
bastan baslamak zorunda kaliyordum.

Kendi kendime sessizce sarkilar sdyleyip hikayeler an-
lattim. Keske beni bir televizyon ya da radyoyla gomseler-
di... ama galiba bu tiir aletler Oliiler arasinda pek ragbet
gormiiyordu.

Sonunda, sanki ylizyillar {ist iiste konmus gibi gelen

uzun bir siireden sonra, kulagima kazi sesleri ¢alindi.
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Herhangi bir insandan daha hizli kaziyordu; o kadar
hizliyd: ki sanki kazmak yerine topragi emiyordu. Rekor
olduguna emin oldugum bir siirede, ceyrek saatten az bir
zamanda bana ulagti. I¢inde bulundugum durum goz 6nii-

ne alinirsa tam zamaninda gelmisti.

Tabutun kapagina ti¢ kere vurdu ve vidalarimi ¢ikar-
maya basladi. Birkag dakika sonra kapag1 ardina dek act1.
Kendimi simdiye kadar gordiigiim en giizel gece manzara-
sina bakarken buldum.

Derin bir nefes aldim ve oksiirerek dogruldum. Oldukga
karanlik bir gece olmasina ragmen, yeraltinda gecirdigim
onca zaman sonunda bana giindiiz gibi aydinlik gelmisgti.

Bay Crepsley, "lyi misin?" diye sordu.

"Yorgunluktan olityorum," diyerek zorlukla giiliimse-
dim.

Yaptigim espriye giildii. "Ayaga kalk da seni bir mua-
yene edeyim," dedi. Kalkmaya calisirken aciyla yiiziimii
burugturdum: her tarafima igneler batiyor gibiydi. Par-
maklarini dnce sirtimda, sonra da viicudumun 6n tarafin-
da hafifce gezdirdi. "Sanslisin," dedi, "hi¢bir kemigin ki-
rilmamis. Birkag¢ giinde gececek morluklar disinda higbir
seyin yok."

Mezardan disar1 tirmandiktan sonra egildi, ¢itkmam igin
bana yardim etti. Viicudum hala kaskatiyd: ve her tarafim
agriyordu.

"Kendimi ezilmig bir igne kutusu gibi hissediyorum,"
diye yakindim.
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"Ilacm yan etkilerinin ge¢mesi birkag giin siirer," dedi,
"ama endiselenme; iyi durumdasin. Seni bugiin gémdiikle-
ri icin sanshyiz. Toprak altina girmeni bir giin daha gecik-
tirselerdi su anda kendini ¢ok daha kotii hissediyor olur-

"

dun.

Mezara geri atlayip tabutun kapagim kapatti. Disar1 ¢i-
kinca eline kiiregi alip toprag1 delige geri atmaya basladi.

"Yardim etmemi ister misin?" diye sordum.

"Hayir," dedi. "Beni yavaglatirsin. Sen gezintiye ¢ik ve
tizerindeki hamlig1 at. Isim bitince seni gagiririm."

"Cantami getirdin mi?" diye sordum.

Basiyla yakindaki bir mezar tasini isaret etti; tasin iize-
rinde bir canta asiliydi.

Cantay1 aldim ve i¢ini karistirip karistirmadigini kont-
rol ettim. Ozel esyalarima dokunduguna dair bir iz yoktu,
ama emin olamiyordum. Galiba soziine giivenmek zorun-
daydim. Aslinda pek de énemli degildi; giinliigiimde zaten
bilmedigi hi¢bir sey yoktu.

Mezarlar arasinda yiiriiytise ¢iktim; kol ve bacaklarimi
oynatarak kontrol ediyor, bundan keyif aliyordum. Viicu-
duma igneler batiyormus gibi hissetmek, hi¢bir sey hisset-
memekten daha iyiydi.

Gozlerim daha 6nce hig bu kadar iyi gormemisti. Mezar
taslarmdaki isim ve tarihleri metrelerce uzakliktan okuya-
biliyordum. I¢imdeki vampir kani yiiziindendi bu. Ne de

olsa vampirler biitiin hayatlarin1 karanlikta gegirmiyorlar
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mi1yd1? Sadece yar1 vampir oldugumu biliyordum, ama bii-
tin...

Aniden, ben yeni gii¢lerimi diisiiniirken, mezarlarin ar-
kasindan bir el, uzanip agzimi kapatt: ve beni yere yatirip
Bay Crepsley'nin goriis alaninin disina siiriiklemeye bas-
lad1!

Kafami saga solla sallayip bagirmak i¢in agzimi actim,
ama o sirada gordiiglim bir sey yiiziinden donakaldim.
Bana saldiran kisi, her kimse, elinde bir ¢eki¢ ve biiyiik
bir tahta kazik tutuyordu ve kazigin ucunu kalbime nisari-

lamista!
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Saldirgan, "Eger bir milim bile kimildayacak olursan
bunu goziimii kirpmadan kalbine saplarim!" diyerek beni
uyardi.

Bu kan dondurucu sozlerin tizerimdeki etkisi, onlari
sOyleyen tanidik sesin etkisinin yanma bile yaklasamazdi.

Saskinlik icerisinde, “Steve?!?.” diye bagirdim ve kazi-
gin ucuna bakmay1 birakip yiiziinii aradim. Bu gercekten
de oydu; cesur goriinmeye calisiyordu, ama aslinda 6dii
kopmus durumdaydi. "Steve, bu da ne..." diye konusmaya
basladiysam da kazig1 kalbime dogru iterek beni susturdu.

Tastan bir siitunun arkasinda ¢omelerek, "Bir kelime
dahi etme!" diye hiddetle fisildadi. "Arkadagimin duymasi-
n1 istemiyorum."

"Arkadas? Ah, Bay Crepsley'den soz ediyorsun,” de-
dim.

Steve, "Larten Crepsley veya Vur Horston," diye cevap
verdi. "Ona hangi ismiyle hitap ettigin umrumda degil. O
bir vampir. Beni rahatsiz eden tek sey bu."

"Burada ne yapiyorsun?” diye sordum.

"Vampir avliyorum,” diye hirlad: ve beni kazikla bir kez
daha diirttii. "Ve bil bakalim ne oldu? Galiba kendime av-
layacak bir ¢ift vampir buldum!"
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"Dinle," dedim; endiselenmekten ¢ok sinirlenmistim.
(Eger beni oldiirecek olsaydi bunu hemen yapardi, film-
lerde oldugu gibi 6nce oturup konusmazdi.) "Eger o seyi
bana saplayacaksan durma sapla. Ama eger konusmak isti-
yorsan kaldir sunu. Sen viicudumda yeni delikler agmadan
da yeterince ac1 ¢ekiyorum zaten."

Once bana bakti, ardindan da kazig1 birkag santim geri
cekti.

"Neden buradasin?" diye sordum. "Buraya gelmeyi na-
sil akil ettin?"

"Seni takip ediyordum,” dedi. "Alan'a yaptigin1 gordiik-
ten sonra seni biitiin bir hafta sonu boyunca takip ettim.
Crepsley'nin evinize girdigini, seni pencereden disariya fir-
lattigini goérdiim."

Gizemli gece yaris1 ziyaretgisini hatirlayinca, "Oturma
odasina gizlice giren sendin!" dedim.

"Evet," diyerek basiyla onayladi, "doktorlar senin 6liim
belgeni imzalamak i¢in oldukga aceleci davrandilar. Yasa-
y1ip yasamadigini bir de ben kontrol edeyim dedim."

"Peki ya agzimdaki o kagit?"

"Turnusol kagidi," dedi. "Islak bir yiizeye konuldugun-
da renk degistirir. Yagsayan birinin diline konuldugunda
da. Bu ve parmaklarindaki izler her seyi agiga ¢ikardi."

"Parmaklardaki izler konusunda da mi bilgin var?" diye
sordum sagkinlikla.

"Cok eski bir kitapta okumustum,” dedi. "Hem de Vur
Horston'un portresini gordiigiim kitapta. Baska hicbir yerde
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bahsi ge¢gmedigi i¢in bunun da bir vampir efsanesi oldu-
gunu diisiinmiistiim; ama sonra parmaklarini inceledim

"

ve...

Durup bagimi kaldirdi. Artik kiirek sesi duymadigimi
fark etmistim. Bir anlik sessizlikten sonra Bay Crepsley'nin
fisiltis1 duyuldu.

"Darren, neredesin? Darren?"

Steve'in yiizii korkudan allak bullak oldu. Kalp atislari-
n1 duyabiliyor, yanaklarindan stiziilen ter damlalarin1 go-
rebiliyordum. Ne yapacagini bilemez durumdaydi. Isin bu
kismini diistinmemisti.

"Ben iyiyim!" diye bagirmamla Steve'in ziplamasi bir
oldu.

Bay Crepsley, "Neredesin?" diye sordu.

Steve'in elindeki kazig1 gormezden gelerek ayaga kalk-
tim, "Buradayim,” diye cevap verdim. "Bacaklarim giigsiiz
oldugu i¢in biraz uzanayim demistim."

"lyi misin?" diye sordu.

"lyiyim," dedim. "Biraz daha dinlendikten sonra tekrar
yliriimeyi deneyecegim. Hazir oldugunda bana seslen."

Comelip Steve ile yiiz yiize geldim. O cesur goriintii-
stinden eser kalmamisti. Artik bir tehdit unsuru olmaktan
¢ikan kazigin ucu yere bakiyordu. Viicuduysa acinacak bir
durumda ¢okmiistii. Onu bdyle gormek beni {iziiyordu.

"Buraya neden geldin Steve?" diye sordum.

"Seni 6ldiirmek icin," dedi.
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"Beni dldiirmek i¢in mi? Tanr1 askina, neden?" diye sor-
dum.

"Sen bir vampirsin,” dedi. "Baska bir sebebe ihtiyacim
var mi1?"

"Ama senin vampirlerle bir alip veremedigin yok ki?"
dedim. "Sen de bir vampir olmak istiyordun."

"Evet," diye hirladi. "Ben istiyordum, ama sen oldun.
Biitiin bunlari en basindan beri sen planladin, oyle degil
mi? Ona kotii kalpli biri oldugumu sdyledin. Onun beni
reddetmesini sagladin, boylece artik sen.

"Sa¢maliyorsun,” diyerek i¢ ¢ektim. "Ben hi¢bir zaman
vampir olmak istemedim. Sadece senin hayatini kurtarmak
icin onun isteklerini kabul ettim. Eger onun yardimcisi ol-
masaydim sen Olecektin."

"Gergekei bir hikaye," dedi. "Ben de seni arkadasim
sanmigtim! Hah!"

"Arkadasinim zaten!" diye bagirdim. "Anlamiyorsun
Steve! Sana zarar verecek hicbir sey yapamam ben. Bagima
gelen bu seyden nefret ediyorum. Biitiin bunlar1 sadece ve
sadece..."

"Bu acikli hikayeyi kendine sakla," dedi. "Bunu ne za-
mandir planliyordun? Ona ucube gosterisinin yapildig:
gece gitmis olmalisin. Madam Octa'y1 da bu sayede aldin,
Oyle degil mi? Asistani olman karsiliginda sana ériimcegini
verdi."

"Hayir Steve, bu dogru degil. Buna inanmamalism."
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Ama inaniyordu. Gozlerinden belliydi. Ne soylersem
soyleyeyim fikrini degistirmeyecekti. Onun diisiincesine
gore ben ona ihanet etmistim. Onun yasamas1 gereken ha-

yati ¢almistim. Beni hi¢cbir zaman affetmeyecekti.

"Simdi gidiyorum," dedi ve emekleyerek uzaklagsmaya
basladi. "Seni bu gece oldiirebilecegimi diisiinmiistiim,
ama yanilmisim. Heniiz ¢ok gencim. Yeterince giiclii ve
cesur degilim. Ama dinle Darren Shan. Biiyiiyecegim. Ye-
tiskin, daha giiclii ve daha cesur biri olacagim. Biitiin ha-
yatimi viicudumu ve zihnimi gelistirmeye adayacagim. Ve
ginii geldiginde... kendimi hazir hissettigimde...gerekli
tim techizata sahip oldugumda... Seni fakip edip oldiirece-
gim,” diyerek ant i¢ti. "Diinyanin en iyi vampir avcist ola-
cagim; senin saklanip da benim bulamayacagim higbir de-
lik olmayacak. Ne bir delik, ne bir kaya, ne bir mahzen...
Diinyanin 6biir ucuna gitsen bile sizi bulacagim!"

Steve -yiiziinde ¢ilginca bir pirilti vardi- devam etti.
"Seni ve yol gostericini... Sizi buldugum zaman da kalp-
lerinize celik uglu kaziklar batiracak, sonra da kafalarinizi
kesip iglerini sarimsakla dolduracagim. Daha sonra atese
atip kiillerinizi akan sulara serpistirecegim. Isimi sansa bi-
rakmayacagim. Girdiginiz mezardan bir daha ¢ikmamaniz
icin ne gerekiyorsa yapacagim." Durup bir bicak ¢ikardi ve
sol avucunu kiiciik bir ha¢ seklinde kesti. Yaradan akan
kam gorebilmem icin elini havaya kaldirdi. "Iste bu kanin

tizerine yemin ediyorum," dedi ve arkasini dontip kosmaya
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basladi; gecenin karanliginda birkag saniye igerisinde kay-
boldu.

Kan izini takip ederek pesinden gidebilirdim. Bay Creps-
ley'yi ¢agirsaydim onu takip edebilir, Steve Leopard'a ve
tehditlerine bir son verebilirdik. Bu ¢ok akillica olurdu.

Ama yapmadim. Yapamazdim. O benim arkadasimdu...



0TUZ UCUNCU BOLUM

Geri dondiigiimde Bay Crepsley tiimsek haline getirdigi
toprag: diizeltiyordu. Kiirek biiyiik ve agirdi; ama o kul-
landig1 zaman sanki kagittan yapilmis gibi goriiniiyordu.
Ne kadar kuvvetli biri oldugunu ve benim de giiniin birin-
de ne kadar kuvvetli olacagimi diisiindiim.

Ona Steve'den bahsetmeyi diisiindiim; ama pesinden
gitmesinden korkuyordum. Steve yeterince aci ¢ekmisti.
Ayrica savurdugu tehdit pek de esasli sayilmazdi. Birkag
hafta icerisinde, yeni bir sey ilgisini ¢ektigi zaman beni ve
Bay Crepsley'yi unutacakti.

Oyle umuyordum.

Bay Crepsley bana bakti ve kaslarini catti. "Tyi olduguna
emin misin? Cok gergin goériiniiyorsun."

"Biitiin giintinti bir tabutta gecirseydin sen de gergin
olurdun," dedim.

Yiiksek sesle giildii. "Shan Usta, ben bir tabut icerisin-
de, gercek oOliilerin ¢ogundan daha fazla vakit gecirdim!"
Mezarin iizerine kiirekle son bir kez vurduktan sonra kii-
regi kiigiik parcalara aymrip firlatti. "Viicudundaki tutuk-
luk geciyor mu?" diye sordu.
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"Eskiye gore daha iyi," diyerek kollarimi ve belimi iki
yana dogru cevirdim. "Ama bu sahte 6liim isini ¢ok sik
yapmak istemem dogrusu."

"Hayir," dedi. "Umarim bir daha boyle bir sey yapmaya
gerek kalmaz. Tehlikeli bir gosteri bu. Bircok sey ters gi-
debilir."

Gozlerimi vampire diktim. "Bana son derece giivenli ol-
dugunu sodylemistin."

"Yalan sdyledim. Iksir bazen onu igenleri &liime dogru
biraz fazlaca stiriikler; boyle oldugunda hasta bir daha iyi-
lesemez. Ayrica iizerinde otopsi yapmayacaklarina da emin
degildim. Bir de... biitiin bunlar1 duymak istedigine emin
misin?"

Midem bulanmis bir sekilde, "Hayir," dedim. Kizginlik-
la ona dogru bir yumruk savurdum. Kolayca savusturur-
ken bir yandan da giiltiyordu.

"Bana giivenli oldugunu sodylemistin," diye bagirdim.
"Yalan soyledin!"

"Zorundaydim," dedi. "Baska bir yolu yoktu."

"Ya 6lseydim?" diye ¢ikistim.

Omuzlarin silkti. "Bir asistan kaybetmis olurdum. Pek
de biiyiik bir kayip degil. Bir yenisini bulabilecegime emi-
nim."

"Seni... seni... aargh!" Kizginlikla ayagimi yere vurdum.
Ona soyleyebilecegim bir siirii sey vardi, ama oOliilerin hu-
zurunda kotii kelimeler kullanmaktan hoslanmiyordum.
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Ona bu aldatmaca konusunda ne diisiindiigiimii daha son-
ra soyleyecektim.

"Gitmeye hazir misin?" diye sordu.

"Bana bir dakika ver," dedim ve yiiksek¢e bir mezar ta-
sinin {izerine ¢ikip kasabaya son kez baktim. Bulundugum
yerden pek fazla bir sey géoremesem de dogdugum ve ya-
sadigim bu yeri son goriisim olacag icin acele etmedim
ve her bir ¢ikmaz sokaga bakimli bir mahalle, yikik dokiik
her eve bir saray, iki katli her binaya bir gokdelen muame-
lesi yaptim.

Bay Crepsley, "Zamanla terk etmeye alisacaksin," dedi.
Arkamda, bir tasin iizerinde duruyordu; havada asili kal-
mis gibiydi. Yiizii hiiziinliydii. "Vampirler hep veda eder-
ler. Hicbir yerde uzun siire kalmay1z. Kok salmadan siirek-
li yeni yerlere go¢ ederiz. Bu bizim adetimizdir."

"ilk sefer en zoru mudur?" diye sordum.

"Evet," diyerek basiyla onayladi, "ama hi¢bir zaman ko-
laylasmaz."

"Buna alismam ne kadar siirer?" diye sordum.

"On yillar siirebilir," dedi, "belki de daha fazla."

"On yillar..." Sanki aylardan bahsediyormus gibi sdy-
lemisti.

"Hi¢ arkadas sahibi olamiyor muyuz?" diye sordum.
"Higbir zaman evimiz, esimiz ya da ailemiz olmuyor mu?"

"Hayir," diyerek i¢ ¢ekti, "hi¢bir zaman..."

"Yalnizlik ¢ekiyor muyuz?" diye sordum.

"Hem de nasil!.." diye cevapladi.
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Uzgiin bir sekilde basimi 6ne egdim. En azindan dog-
ruyu soylityordu. Daha o6nce de soyledigim gibi, dogrular:
-ne kadar nahos olsalar da- yalanlara tercih ediyordum.
Dogrular en azindan nerede durdugunu gosteriyordu.

"Pekald," deyip yere atladim. "Hazirim." Cantami alip
tizerindeki mezarlik tozlarini silktim.

"Eger istersen sirtimda yolculuk edebilirsin," dedi Bay
Crepsley.

Kibarca, "Hayir, tesekkiir ederim," diye yanitladim.
"Belki daha sonra, ama simdilik yiiriiyerek bacaklarimdaki
hamlig1 gidermeyi tercih ederim."

"Peki 0 zaman," dedi.

Karnimi ovusturup guruldamasini dinledim. "Pazar gii-
niinden beri yemek yemedim," dedim, "a¢im."

"Ben de..." dedi. Sonra da elimi tutup kana susamis bir
sekilde giiliimsedi. "Gidip karnimizi doyuralim."

Derin bir nefes aldim ve meniide ne olacagini diisiinme-
meye calistim. Endiseli bir sekilde basimi sallayip elini sik-
tim. Mezarliga arkamizi dondiik, bir vampir ve yardimcisi
olarak yan yana yiiriimeye basladik...

Gecenin karanligina dogru...

DEVAM EDECEK...

- Ty



DARKEN SHAN'IN NEFES KESEN OYKUSUNUN
BIR SONRAKI KITABI HAKKINDA BIR FIKIR
EDINMEK VE ONUN TECRUBESINDEN
YARARLANARAK VAMPIRLERIN KARANLIK
DUINYASINDA BIR KESFE CIKMAK
ISTIYORSANIZ, ISTE GOZ ATMANIZ
GEREKEN KITAP:

VAMPIRIN
ASISTANI

EGER CESARETINIZ VARSA DEVAM EDIN..



BIRINCI BOLUM

Kuru ve Ilik bir geceydi. Stanley Collins, izci
toplantisindan sonra evine ylrliyerek dénmeye karar
vermisti. Yol ¢ok uzun sayllmazdi; bir buguk kilometreden
az bir mesafeydi. Karanlik bir gece oldugu halde Stanley,
yolun her adimini izci digimt atmayi bildigi kadar iyi
biliyordu.

O, bir oymak beyiydi. izcileri seviyordu. Kiigiikken
izcilik yapmis, blylyince de baglantisini koparmamisti.
Ug gocugunu da birinci sinif izci olarak yetistirmis, onlar
blylyip evden ayrildiklari i¢in simdilerde civardaki
¢ocuklara yardim etmeye baslamisti.

Stanley 1sinmak icin hizli hizli yiriiyordu. Uzerinde
yalnizca bir sort ve tigdrt vardi. Glizel bir gece olmasina
ragmen kollar ve bacaklarindaki tlyleri Grpermisti; ama
0 buna alding etmiyordu. Eve vardiginda karisi onu nefis
bir bardak sicak ¢ikolata ve kus Gzimlu ¢érekle bekliyor
olacakti. Hizli ve iyi bir ylriylsten sonra sicak ¢ikolata ve
¢oregin tadina daha fazla varacakti.

Eve giden yolun her iki kenarinda bulunan agaclar,
alisik olmayanlar igin yolu son derece karanlik ve tehlikeli
hale getiriyordu. Ama Stanley korkmuyordu. Aksine, geceyi
seviyor, ayaklarinin otlara ve calilara bastiginda ¢ikardigi
citirtiyr dinlemekten hoslaniyordu.
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Citirt. Catirt. Citurt.

Gulimsedi. Ogullarinin kigukliginde, beraberce eve
yurirlerken agaclarin tepesinde canavarlar bekliyormus
gibi davranirdi cogu kez. Korkung sesler ¢ikarir, cocuklarin
bakmadigi anlarda algak dallarin tzerindeki yapraklara
asilirdi. Bazen cocuklar ¢ighgi basip eve dogru son hizla
kosarlar, Stanley de kahkahalar atarak arkalarindan
giderdi.

Citirt. Catirt. Citurt.

Bazen de geceleri uyumakta zorlandigi zamanlarda,
ayaklarinin eve giderken c¢ikardigi sesleri disindr, bu onun
huzurlu bir rilyaya dalmasina hep yardimci olurdu.

Stanley'ye goére bu, diinyadaki en glizel sesti. Harika
ve guven verici bir duyguydu, yapayalniz ve son derece
emniyette olmak.

Citirt. Catirt. Citurt.

Cat!

Stanley durup kaslarini ¢atti. Sanki bir dal kinlmisti.
Ama nasil olabilirdi ki? Bir dala bassaydi hissederdi. Ayrica
yakinlardaki tarlalarda inek ya da koyun yoktu.

Yarnm dakika kadar hareketsiz kalip merakh bir sekilde
etrafi dinledi. Baska ses duyamayinca kafasini iki yana
sallayip gulimsedi. Hayal glicii ona oyunlar oynuyordu,
hepsi bu. Eve gittiginde bunu karisina anlatacak, beraberce
bir glizel gileceklerdi.

Yeniden yuriimeye basladi.

Citirt. Catirt. Citurt.
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iste. Tanidik seslere geri déniis. Etrafta baska kimse
yoktu. Eger olsaydi sadece bir dal kirlmasindan daha
fazlasini duyardi. Stanley J. Collins'in yanina kimse
habersiz sokulamazdi. O egitimli bir oymak beyiydi.
Kulaklar bir tilkininki kadar keskindi.

Citwrt. Citwrt. Citwrt. Citart. Cit...

Cat!

Stanley bir kez daha durdu; ilk defa korkunun
parmaklar kalbini kavramig, sikmaya baslamisti.

Bunun hayal glclyle alakasi yoktu. Bu sefer net bir
sekilde duymustu. Yukarilarda bir yerlerde bir dal kiriimisti.
Oncesinde de sanki hareket eden bir seyin gikardigi cok
hafif bir hisirtt mi olmustu?

Stanley kafasini kaldirip agaglara bakti, ama hava
karanlik oldugu igin hicbir sey géremedi. Orada bir
yerde araba buyukliginde bir canavar olsa bile farkina
varamazdi. On tane de olsa, yiz tane de! Bin...

Of, bu ¢cok sagmaydi. Agaglarda canavarlar yoktu.
Canavar diye bir sey olmadigini herkes bilirdi. Canavarlar
gercek degildiler. Bu bir sincap ya da baykus gibi siradan
bir sey olmaliydi.

Stanley bir adim atmak igin ayagini kaldirdi ve...

Cat!

Ayagi havada kalmis, kalbi daha hizl atmaya baslamisti.
Bu bir sincap degildi! Cikan ses ¢ok sertti. Yukarida
kocaman bir sey vardi. Orada olmamasi gereken bir sey...
Daha 6nce hi¢ orada bulunmamig bir sey... Orada...

Cat!
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Ses bu sefer daha yakindan ve asagidan gelmisti;
Stanley buna daha fazla dayanamadi.

Kosmaya basladi.

Stanley iri bir adamdi, ama yasina gére oldukca
formundaydi. Yine de bu kadar hizl kogsmayali epey
olmustu ve yiiz metreden sonra nefesi tikenmis,
gbvdesinin yan tarafina bir sanci saplanmisti.

Yavaslayip durdu ve iki baklim bir sekilde nefes almaya
calisti.

Citart.

Hizla bagini kaldirdi.

Citirt. Catirt. Citurt.

Ayak sesleri Gzerine dogru geliyordu! Yavas ve agir
ayak sesleri... Dehsete kapilan Stanley gitgide yaklasmakta
olan sesleri dinledi. Canavar, agaclar sayesinde 6niine
mi gecmisti? Asagiya mi inmisti? Onun isini bitirmeye mi
geliyordu? Acaba...

Citirt. Catart.

Ayak sesleri durdugunda Stanley karanlkta bir siluet
gordi. Beklediginden kicgik biriydi bu, kii¢ik bir erkek
¢ocugu kadardi. Derin bir nefes alip dogrulduktan sonra
cesaretini bir pelerin gibi Gzerine sarip, daha yakindan
bakmak igin bir adim atti.

Bu yalnizca bir gocuktu! Kiguk, korkmus gérinen, kirli
bir takim elbis”® giymis bir erkek ¢ocugu.

Stanley gllimseyip basini iki yana salladi. Ne biyik bir
aptallik etmisti! Bu olanlarn anlattiginda karisi gilmekten
katilacakti.
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"iyi misin evlat?" diye sordu Stanley.

Cocuk cevap vermedi.

Stanley ufakligi ¢ikartamamisti, ama bugiinlerde etrafta
birgcok yeni aile vardi. Artik mahalledeki tim ¢ocuklan
tanimiyordu.

"Sana nasil yardimci olabilirim?" diye sordu. "Yolunu
mu kaybettin?"

Cocuk yavasca basini iki yana salladi. Onda bir
gariplik vardi. Aniden Stanley'yi tedirgin eden bir gariplik.
Karanhgin ve gdlgelerin etkisi olabilirdi bu... Ama ¢ocuk
¢ok solgun, ¢ok zayif ve ¢ok... ac gériiniyordu.

Stanley bir adim daha yaklasarak, "lyi misin?" diye
sordu. "Senin igin..."

Cat!

Bu sefer ses, yuksek ve tehditkar bir sekilde tam da
tepesinden gelmisti.

Cocuk geriye dogru ziplayip yoldan ¢ekildi.

Stanley yalnizca yukariya bakacak zaman bulabildi.

Bir ¢esit yarasa olabilecek kocaman ve kirmizi bir sey,
neredeyse go6ziin takip edebileceginden daha hizli bir
sekilde agaclarin dallarindan asagiya dogru geliyordu.

Sonra da kurbaninin Uzerine atladi. Stanley ¢iglik atmak
icin agzini acgtiysa da, yaratigin penceleri buna engel oldu.
Kisa sliren bir miicadeleden sonra Stanley yavasca yere
dogru kaydi. Bilincini yitirmis, hicbir seyi gérmez, bilmez
olmustu.

Gecenin karanhgindan gelen iki yaratik, karinlarini
doyurmak icin Stanley'nin lzerine egildiler.





